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DISCLAIMER OF WARRANTIES AND LIMITATION OF LIABILITY

DISCLAIMER OF WARRANTIES AND LIMITATION OF LIABILITY

The information, recommendations, descriptions and safety notations in this document are based on Eaton Corporation’s
("Eaton”) experience and judgment and may not cover all contingencies. If further information is required, an Eaton sales
office should be consulted. Sale of the product shown in this literature is subject to the terms and conditions outlined in

appropriate Eaton selling policies or other contractual agreement between Eaton and the purchaser.

THERE ARE NO UNDERSTANDINGS, AGREEMENTS, WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR MERCHANTABILITY, OTHER THAN THOSE
SPECIFICALLY SET OUT IN ANY EXISTING CONTRACT BETWEEN THE PARTIES. ANY SUCH CONTRACT STATES THE
ENTIRE OBLIGATION OF EATON. THE CONTENTS OF THIS DOCUMENT SHALL NOT BECOME PART OF OR MODIFY
ANY CONTRACT BETWEEN THE PARTIES.

In no event will Eaton be responsible to the purchaser or user in contract, in tort (including negligence), strict liability or
otherwise for any special, indirect, incidental or consequential damage or loss whatsoever, including but not limited to
damage or loss of use of equipment, plant or power system, cost of capital, loss of power, additional expenses in the
use of existing power facilities, or claims against the purchaser or user by its customers resulting from the use of the
information, recommendations and descriptions contained herein. The information contained in this manual is subject to
change without notice.
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1.0 Introduction

This range of sounders, intended for use in potentially
explosive gas and dust atmospheres, is available in
versions suitable for use in the following gas/dust groups:

The range is available in versions suitable for use in either
gas (G) or gas and dust (GD) groups.

Note: (G) unit has nominally 6dB higher output than
(GD) unit.

The Ex enclosure is manufactured from a UV stable

glass reinforced polyester with a rugged thermoplastic
flare. Stainless steel mounting bracket, cover screws and
fixings are incorporated throughout thus ensuring a corro-
sion free product.

An optional Ex e terminal chamber is available (see certifi-
cation section for further details).

An uncertified version is available for use in
non-explosive atmospheres.

2.0 General safety messages and
warnings

All instructions and safety messages in this manual must
be followed to allow safe installation of the device. The
device must only be installed and maintained by correctly
trained site personnel/installers.

I.  To reduce the risk of ignition of hazardous
atmospheres and shock, do not apply power to
the device until installation has been completed
and the device is fully sealed and secured.

Il.  To reduce the risk of ignition of hazardous
atmospheres and shock, keep device tightly
closed when the circuit is energised.

lll. Before removing the cover for installation or
maintenance, ensure that the power to the device
is isolated.

IV. Following installation, test the device to ensure
correct operation.

V. Following installation ensure a copy
of this manual is made available to all
operating personnel.

VI. When installing the device, requirements for
selection, installation and operation should be
referred to e.g. IEE Wiring Regulations and the
‘National Electrical Code’ in North America.
Additional national and/or local requirements
may also apply.

VII. Cable termination should be in accordance with
the specification applying to the required appli-
cation. MEDC recommends that all cables and
cores should be correctly identified. Please refer
to the wiring diagram in this manual (or separate
diagram provided with the unit).

VIIl. Ensure that only the correct listed or certified
cable glands are used and that the assembly is
shrouded and correctly earthed.

IX. Ensure that only the correct listed or certified
stopping plugs are used to blank off unused
gland entry points and that the NEMAV/IP rating of
the unit is maintained.

Sounder - DB3B
English

X. MEDC recommend the use of a sealing
compound such as HYLOMAR PL32 on the
threads of all glands and stopping plugs and/or a
suitable sealing washer in order to maintain the
IP rating of the unit.

XI.  On Exde units, a suitable sealing washer must be
fitted to all glands and stopping plugs fitted into
the Exe enclosure.

Xll. The end user or installer shall ensure that this
equipment is protected against external influ-
ences which could adversely affect the explosion
protection, or contact the manufacturer if in doubt
of the suitability of this equipment in the environ-
ment in which it is to be installed.

Xl Ex d Units
The internal earth terminal must be used for
protective earthing when required. Do not remove
the internal ground strap from the earth terminal
where fitted.
For units with metric entries; gland continuity
and earthing may be achieved with an optional
external earth plate. If the external plate is fitted,
a thread sealing compound such as HYLOMAR
PL32 must be employed to maintain the IP rating
of the unit.

Ex de Units

The internal/external earth stud must be used

for equipment grounding when required. Gland
continuity is achieved if the optional internal earth
plate is fitted.

XIV. When installing the device, MEDC recommends
the use of stainless steel fasteners. Ensure that all
nuts, bolts and fixings are secure.

XV. The unit should be positioned such that debris,
dust or water cannot settle in the re-entrant horn.

XVI.

The unit should be positioned such that any solid
object, not part of the equipment, is a minimum
of 40mm from the Ex d flamepath joint.

XVII. The purchaser should make the
manufacturer aware of any external effects or
aggressive substances that the equipment may
be exposed to

3.0 Installation

The unit is mounted via 2 off @9mm fixing holes in the
U-shaped stirrup/mounting bracket. If required, the unit
can be initially placed via the @13mm central hole in the
stirrup. The unit can then be rotated to the required posi-
tion and fixed via the other holes.

If ordered with the unit, a swivel mounting bracket option
is available to allow further rotational adjustment to
the unit.

The fixing holes have been designed to accept an M8
screw or bolt.

Access to terminals

On Ex d versions, the cover is secured with 6 off M5
cover screws (4.0mm A/F hexagon key). Once the cover
fixings are unscrewed, the cover can be lifted away from
the enclosure to gain access to the interior. The cover
fixings are captive and will remain in the cover.
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On Ex de versions the removable cover is secured using
3 off M5 cover screws (4.0mm A/F hexagon key). Once
the cover fixings are unscrewed, the cover can be lifted
away from the enclosure to gain access to the interior.
The cover fixings are captive and will remain in the cover.
All terminal screws, used and unused, shall be tightened
down. Once termination is complete, carefully replace
the cover assembly back onto the body, avoiding damage
to the mating surfaces. Tighten the cover screws evenly.
On Ex de certified versions, ensure the maximum torque
value for the cover screws is observed, as marked on
the Ex e cover. Ensure the O-ring is seated correctly on
the cover during re-assembly. On Ex d certified versions,
ensure the required maximum gap of 0.04mm is main-
tained between the cover and the base once assembled.

Wiring details

The unit is available in a number of basic configurations:

1. Exd-AC input, single stage.

2. Ex d-AC input, dual stage with voltage-free
stage selection.

3. Exde-AC input, single stage.

4. Ex de - AC input, dual stage with voltage-free
stage selection.

5. Ex d-DC input, up to 3 user selectable stages
without monitoring.

6. Ex de - DC input, up to 3 user selectable stages
without monitoring.

7. Ex d-DC input, up to 2 user selectable stages with
EOL/monitoring (standard configuration).

8. Ex de - DC input, up to 2 user selectable stages with
EOL/monitoring (standard configuration).

9. Exd-DC input, up to 3 user selectable stages with
optional EOL/monitoring (alternative configuration).

10. Ex de - DC input, up to 3 user selectable stages with
optional EOL/monitoring (alternative configuration).

11. Ex d - DC input, 5 user selectable stages with voltage
free stage selection with or without monitoring.

12. Ex de - DC input, b5 user selectable stages
with voltage free stage selection with or
without monitoring.

Ex d — AC input wiring details (Types 1 & 2)

« Type 1: Connect the live and neutral supply wires to
the terminals as detailed in the wiring diagram. The unit
will be supplied with the link between R1 and RO fitted
to the terminals. When power is applied to the unit,
the stage 1 tone will be produced as selected on the
5- way DIP switch.

« Type 2: Connect the live and Neutral supply wires to
the terminals as detailed in the wiring diagram. The unit
will be supplied with no link fitted between R1 and RO.
Connect wires and remote switches to terminals RO,

R1 and R2 as shown. When power is initially applied

to the unit, no tone will be produced. When the switch
connected to R1 is closed, the stage 1 tone will be
produced as selected by the 5-way DIP switch on the
electronics assembly. When the switch connected to R2
is closed, the pre-selected tone for stage 2 is produced.
See tone table 2 for details of pre-selected tones.

Note: Closing both switches will produce no tone.
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Ex d - AC input wiring diagram (Types 1 & 2)

ELECTRONICS
ASSEMBLY

LIVE OUT

NEUTRAL IN N
NEUTRAL OUT N
STAGE 1

STAGE 2 A
LR

COMMON

({ro

VOLTAGE-FREE
STAGE

ACTIVATION
TERMINALS

DB3B Ex d CHAMBER

Ex de — AC input wiring details (Types 3 & 4)

« Type 3: Connect the live and neutral supply wires to
the terminals as detailed in the wiring diagram. VWhen
power is applied to the unit, the stage 1 tone will be
produced as selected on the 5- way DIP switch inside
the Ex d chamber.

» Type 4: Connect the live and Neutral supply wires
to the terminals as detailed in the wiring diagram.
When power is initially applied to the unit, no tone
will be produced. Connect wires and remote switches
to terminals RO, R1 and R2 as shown. When the
switch connected to R1 is closed, the stage 1 tone
will be produced as selected by the 5-way DIP
switch on the electronics assembly. When the switch
connected to R2 is closed, the pre-selected tone for
stage 2 is produced. See tone table 2 for details of
pre-selected tones

Note: Closing both switches will produce no tone.
Ex de - AC input wiring diagram (Types 3 & 4)

LIVEIN| 1
LIVE OUT
NEUTRAL IN

NEUTRAL OUT
STAGE 1 (R1)

_ STAGE 2 (R2)
COMMON (R0)

AW |IN

—_

CUSTOMER
WIRING

Al W|IN

DB3B Ex e CHAMBER




Ex d & Ex de — DC input, 3 stage without
monitoring wiring details (Types 5 & 6)

This type can be configured in a number of different ways
depending on requirements. Independent tone selection
for all 3 stages is via the 3 off 5-way DIP switches fitted
to the electronics assembly:

- 2-wire system (Single stage): Connect the positive
and negative supply wires to the terminals as detailed
in the wiring diagram.

- 2-wire system (Dual stage, reverse polarity): Connect
the positive and negative supply wires to the terminals
as detailed in the wiring diagram. The second stage
is produced by reversing the polarity of the supply to
the unit.

+ 3-wire system (Dual stage, common +ve): Connect 3
supply wires to the terminals as detailed in the wiring
diagram (1 common +ve wire and 2 -ve wires). Stage 1
is produced when power is applied across the common
+ve and stage 1 -ve terminals. Stage 2 is produced
when power is applied across the common +ve and
stage 2 -ve terminals.

» 3-wire system (Dual stage, common -ve): Connect
3 supply wires to the terminals as detailed in the wiring

Sounder - DB3B
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diagram (2 +ve wires and 1 common -ve wire). Stage
1 is produced when power is applied across the stage
1 +ve and common -ve terminals. Stage 2 is produced
when power is applied across the stage 2 +ve and
stage common -ve terminals.

» 4-wire system (Triple stage, Common -ve): Connect
4 supply wires to the terminals as detailed in the wiring
diagram (3 +ve wires and 1 common -ve wire). Stage
1 is produced when power is applied across the stage
1 +ve and common -ve terminals. Stage 2 is produced
when power is applied across the stage 2 +ve and
common -ve terminals. Stage 3 is produced when
power is applied across the stage 3 +ve and common
-ve terminals.

All versions are supplied with terminals to allow loop-in
loop-out connection of the supply wires.

Note: If an EOL resistor is specified on a DC unit, it will
be fitted as standard across terminals 5 & 6 in the
Ex d chamber (see below). Re-position EOL as
required for other configurations.

When positioning the EOL, ensure there is a minimum of
14mm free space between the resistor body and terminal
block and ensure the resistor is not in contact with the
PCB or housing.

Ex d & Ex de — DC Input, 3 stage without monitoring wiring details (Types 5 & 6)

DB3B DC SINGLE STAGE DB3B DC DUAL STAGE
CONFIGURATION REVERSE POLARITY CONFIGURATION
Exd| |[Exde Exd | |Exde
STAGE 1 +VEIN 1 1 STAGE 1 +VE IN/STAGE 2 -VE IN 1 1
STAGE 1 -VEIN 2 2 STAGE 1 -VE IN/STAGE 2 +VE IN 2 2
NOT USED 3 3 NOT USED 3 3
NOT USED 4 4 NOT USED 4 4
STAGE 1 +VE OUT 5 1 STAGE 1 +VE OUT/STAGE 2 -VE OUT 5 1
STAGE 1 -VE OUT 6 2 STAGE 1 -VE OUT/STAGE 2 +VE OUT 6 2
NOT USED 7 3 NOT USED 7 3
NOT USED 8 4 NOT USED 8 4
DB3B DC DUAL STAGE DB3B DC DUAL STAGE DB3B DC TRIPLE STAGE
COMMON POSITIVE COMMON NEGATIVE COMMON NEGATIVE
CONFIGURATION CONFIGURATION CONFIGURATION
Exd | |Exde Exd | |Exde Exd| |Exde
COMMON +VE IN 1 1 STAGE 1 +VEIN 1 1 STAGE 2 +VE IN 1 1
STAGE 1 -VE N 2 2 COMMON -VE IN 2 2 STAGE 3 +VE IN 2 2
NOT USED 3 3 NOT USED 3 3 STAGE 1 +VE IN 3 3
STAGE 2-VE IN 4 4 STAGE 2 +VE IN 4 4 COMMON -VE IN 4 4
COMMON +VE OUT 5 1 STAGE 1+VE OUT 5 1 STAGE 2 +VE OUT 5 1
STAGE 1 -VE OUT 6 2 COMMON -VE OUT 6 2 STAGE 3 +VE OUT 6 2
NOT USED 7 3 NOT USED 7 3 STAGE 1 +VE OUT 7 3
STAGE 2 -VE OUT 8 4 STAGE 2 +VE OUT 8 4 COMMON -VE OUT 8 4
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Ex d & Ex de — DC input, dual stage common
+ve with monitoring (standard configuration)
wiring details (Types 7 & 8)

Connect up to 4 supply wires to the terminals as detailed
in the wiring diagram. Stage 1 is produced when power is
applied across the common +ve and stage 1-ve terminals.
Stage 2 is produced when power is applied across the
common +ve and stage 2-ve terminals.

Monitoring functionality is obtained when the supply is
connected across M1 & M2 terminals.
Note: monitored terminals are not polarity dependent.

Ex d & Ex de - DC input, dual stage common +ve
diagram (Types 7 & 8)

DB3B DC DUAL STAGE
COMMON POSITIVE CONFIGURATION
WITH MONITORING

Exd | |[Exde
COMMON +VE /M1 IN 1 1
STAGE 1 -VEIN 2 2
M2 IN 3 3
STAGE 2-VEIN 4 4
COMMON +VE / M1 OUT 5 1
STAGE 1 -VE OUT 6 2
M2 OUT 7 3
STAGE 2 -VE OUT 8 4
MONITORING FUNCTIONALITY ONLY
AVAILABLE WHEN RESISTOR IS FITTED

Ex d & Ex de — DC input, up to 3 stage with or
without monitoring (alternative configuration)

wiring details (Types 9 & 10)

Note: This alternative configuration must be specified
when ordering the unit.

This type can be connected either as a three stage
common -ve configuration, or if an optional EOL is specified
if can be configured as a dual stage common -ve system
with monitoring.

- 4-wire system (Triple stage, Common +ve): Connect
4 supply wires to the terminals as detailed in the wiring
diagram (1 common +ve wire and 3 -ve wires). Stage 1
is produced when power is applied across the common
+ve and stage 1 -ve terminals. Stage 2 is produced
when power is applied across the common +ve and
stage 2 -ve terminals. Stage 3 is produced when
power is applied across the common +ve and stage
3 -ve terminals.

« 4-wire system (Dual stage, common -ve with
monitoring): Connect up to 4 supply wires to the
terminals as detailed in the wiring diagram. Stage 1 is
produced when power is applied across the common
-ve and stage 1 +ve terminals. Stage 2 is produced
when power is applied across the common -ve and
stage 2 +ve terminals.

Monitoring functionality is obtained when the supply is
connected across M1 & M2 terminals.

Note: monitored terminals are not polarity dependent.

Ex d & Ex de - DC input, up to 3 stage diagrams
(Types 9 & 10)

DB3B DC TRIPLE STAGE
COMMON POSITIVE
CONFIGURATION

Exd | [Exde

COMMON +VEIN 1 1

STAGE 1 -VEIN

STAGE 3-VEIN

A|lWIDN

STAGE 2-VEIN

COMMON +VE OUT E
STAGE 1 -VE OUT

STAGE 3 -VE OUT

O N[O~ O M| WD

Al W[IDN

STAGE 2 -VE OUT

DB3B DC DUAL STAGE
COMMON NEGATIVE CONFIGURATION
WITH MONITORING

Exd| |Exde
STAGE 2 +VE IN 1 1
MTIN 2 2
STAGE 1 +VEIN 3 3
COMMON -VE / M2 IN 4 4
STAGE 2 +VE OUT 5 1
M1 OUT 6 2
STAGE 1 +VE OUT @ 7 3
COMMON -VE / M2 OUT 8 4
MONITORING FUNCTIONALITY ONLY
AVAILABLE WHEN RESISTOR IS FITTED
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Ex d — DC input with voltage free stage
activation wiring details (Type 11)

Connect the positive (+ve) and negative (-ve) supply
wires to the terminals as detailed in the wiring diagram.
When power is applied to the unit, no tone will be
produced initially. Connect wires and remote switches to
terminals RO to R5 as shown. When the switch connected
to R1 is closed, the stage 1 tone will be produced as
selected by the 5-way DIP switch on the electronics
assembly. When any of the other switches connected

to R2 to R5 is closed, the preselected tone for stages

2 to 5 are produced. See tone table 2 for details of
pre-selected tones.

Note: Closing more than one switch at a time will result
in no tone being produced.

If a resistor (R1) is fitted, monitoring functionality is
obtained when the supply polarity is reversed.

+VEN [171]
+VEOUT 12|
-VE IN 13|
VEOUT L 14 |
STAGET |
STAGE2 |
STAGES | oo
STAGE4 |0
STAGES |or
CUSTOMER COMMON LO
WIRING
DB3B Ex d CHAMBER
R1 - OPTIONAL EOL RESISTOR

4.0 Operation

The sounder is available in various AC input voltage
versions and a single DC input voltage version.

For AC versions, the nominal operating voltage is stated
on the unit label and the supply voltage tolerance is +10%.
For DC versions, the absolute input voltage range is
11.0Vdc to 576Vdc.

If using an EOL resistor with a value between 700Q and
2KQ the maximum voltage should be limited to 28.8Vdc,
if using an EOL resistor with a value between 470Q and
700Q) the maximum voltage should be limited to 26Vdc.

Sounder - DB3B
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Ex de — DC input with voltage free stage
activation wiring details (Type 12)

Connect the positive (+ve) and negative (-ve) supply
wires to the terminals as detailed in the wiring diagram.
When power is applied to the unit, no tone will be
produced initially. Connect wires and remote switches to
terminals RO to R5 as shown. When the switch connected
to R1 is closed, the stage 1 tone will be produced as
selected by the 5-way DIP switch on the electronics
assembly. When any of the other switches connected

to R2 to R5 is closed, the pre-selected tone for stages

2 to b5 are produced. See tone table 2 for details of
pre-selected tones.

Note: Closing more than one switch at a time will result
in no tone being produced.

If a resistor (R1) is fitted, monitoring functionality is
obtained when the supply polarity is reversed.

+VE IN/OUT| 1

-VEIN/OUT| 2 f_
STAGE 1 (R1)[ 5
STAGE 2 (R2)|
STAGE 3 (R3)[
STAGE 4 (R4)

COMMON (RO}

2
STAGE 5 (R5) | 5
4

CUSTOMER
WIRING

DB3B Ex e CHAMBER

R1 - OPTIONAL EOL RESISTOR
LOCATED IN Ex d CHAMBER

The unit is fitted with a volume control which is positioned
on the top face of the electronics assembly PCB.

Maximum volume is obtained when this control is turned
fully clockwise. When turned fully anti-clockwise the unit
will emit no sound.

Warning: Do not attempt to turn the volume control past its
limits of movement as this may cause damage to the unit.

Stages

For all versions, a 5-way DIP switch selects the stage
required for each stage. The settings for the standard
stages are shown in the table below:
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Tone table 1:

1 Alt Stages 800/970 Hz at 1/4 sec 1M 112
2 Sweeping 800/970 Hz at 7 Hz 11110 Fast Sweep (LF) m
3 Sweeping 800/970 Hz at 1 Hz 11101 Medium Sweep (LF) 13
4 Continuous at 2850 Hz 11100 m
5 Sweeping 2400-2850 Hz at 7 Hz 1101 Fast Sweep 12
6 Sweeping 2400-2850 Hz at 1 Hz 11010 13
7 Slow Whoop 11001 Slow Whoop 13
8 Sweep 1200-500 Hz at 1 Hz 11000 Din Stage 17
9 Alt Stages 2400/2850 Hz at 2 Hz 10111 m
10 Int Stage of 970 Hz at 1 Hz 10110 Back-up Alarm (LF) 112
" Alt Stages 800/970 Hz at 7/8 Hz 10101 12
12 Int Stage at 2850 Hz at 1 Hz 10100 Back-up Alarm (HF) 12
13 970 Hz at 1/4 sec on 1 sec off 10011 12
14 Continuous at 970 Hz 10010 12
15 554 Hz for 0.1S/440 Hz for 0.4S 10001 French Fire Sound 113
16 Int 660 Hz 150 mS on 150 mS off 10000 Swedish Fire Alarm 108
17 Int 660 Hz 1.8 sec on 1.8 sec off omn Swedish Fire Alarm 108
18 Int 660 Hz 6.5 sec on 13 sec off 01110 Swedish Fire Alarm 109
19 Continuous 660 Hz 01101 Swedish Fire Alarm 108
20 Alt 554/440 Hz at 1 Hz 01100 Swedish Fire Alarm 13
21 Int 660 Hz at 7/8 Hz 010M Swedish Fire Alarm 108
22 Int 2850 Hz 150 mS on 100 mS off 01010 Pelican Crossing m
23 Sweep 800-970 Hz at 50 Hz 01001 Low Freq. Buzz 109
24 Sweep 2400 -2850 Hz at 50 Hz 01000 High Freq. Buzz m
25 3x970 Hz pulses 0.5 off, 1.5 off 001M 12
26 3x2850 Hz pulses 0.50n/0.50ff, 1.5 off 00110 12
27 Int 3100 Hz 0.32s on/0.68s off 00101 105
28 Continuous 1400 Hz 00100 125
29 Spare / Custom tone 0001

30 Spare / Custom tone 00010

31 Spare / Custom tone 00001

32 Spare / Custom tone 00000

Note: If special tones were requested at the time of ordering, please see the separate tones list supplied with the unit
for details of these special tones and their respective switch settings.
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Note:
Tone table 2: Pre-selected tone details for voltage-free activation stages:
Stage 1 Stage 2 Stage 3 Stage 4 Stage b Stage 2
1 Alt Tones 800/970Hz at 1/4 sec MM T4 T10 m T8 T4
2 Sweeping 800/970Hz at 7 Hz 11110 T4 T10 T T8 T4
3 Sweeping 800/970Hz at 1 Hz 11101 T4 T10 T T8 T4
4 Continuous at 2850Hz 11100 T4 T10 T T8 T4
5 Sweeping 2400-2850Hz at 7Hz 11011 T14 T10 T T8 T4
6 Sweeping 2400-2850Hz at 1 Hz 11010 T4 T10 T T8 T4
7 Slow Whoop 11001 T4 T10 T T8 T4
8 Sweep 1 200-500Hz at 1 Hz 11000 T4 T10 T T6 T4
9 Alt Tones 2400/2850Hz at 2Hz 10111 T4 T10 T T8 T4
10 Int Tone of 970Hz at 1 Hz 10110 T4 T12 T T8 T4
11 Alt Tones 800/970Hz at 7/8Hz 10101 T4 T10 T T8 T4
12 Int Tone at 2850Hz at 1 Hz 10100 T4 T10 T T8 T4
13 970Hz at 1/4 sec on 1 sec off 10011 T14 T10 T T8 T14
14 Continuous at 970Hz 10010 128 T10 T T8 128
15 554Hz for 0.1 S/440Hz for 0.4S 10001 T4 T10 T T8 T4
16 Int 660Hz 150 mS on 150 mS off 10000 T4 T10 T T8 T4
17 Int 660Hz 1.8 sec on 1.8 sec off 01111 T4 T10 T T8 T4
18 Int 660Hz 6.5 sec on 13 sec off 01110 T4 T10 T T8 T4
19 Continuous 660Hz 01101 T4 T10 T T8 T4
20 Alt 554/440Hz at 1 Hz 01100 T4 T10 T T8 T4
21 Int 660Hz at 7/8Hz 01011 T4 T10 T T8 T4
22 Int 2850Hz 150 mS on 100 mS off 01010 T4 T10 T T8 T4
23 Sweep 800-970Hz at 50Hz 01001 T4 T10 T T8 T4
24 Sweep 2400-2850Hz at 50Hz 01000 T4 T10 T T8 T4
25 3x970Hz pulses 0.5 off, 1.5 off 00111 T4 T10 T T8 T4
26 3x2850Hz pulses 0.50n/0.50ff, 1.5 off 00110 T4 T10 T T8 T4
27 Int 3100Hz 0.32s on/0.68s off 00101 T4 T10 T T8 T4
28 Continuous 1400Hz 00100 T4 T10 T T8 T4
29 Spare/Custom tone 00011
30 Spare/Custom tone 00010
31 Spare/Custom tone 00001
32 Spare/Custom tone 00000

SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com 7
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General arrangement

Ex d LONG FLARE VERSION
WITH STANDARD BRACKET
280 +3
208+3 FOR SHORT FLARE VERSION
64.5:1 (POS. 1 &2) |
68.0+1 (POS. 3)

75.90 £2

D143 £2
@200 +2

301

2 ENTRIES MAX.~ F1\ING HOLE
1341

FIXING HOLES

D9 +1
2 POSITIONS

Ex de SHORT FLARE VERSION
WITH OPTIONAL SWIVEL BRACKET

o 255.5+3 L
323.5+3 FOR LONG FLARE VERSION
230 2 —{37 41 147.5+2

2 ENTRIES MAXA/

FOR Ex d UNIT, POSITION 3 IS USED IF ONLY
1xM20 or 1 x 1/2" NPT ENTRY IS REQUIRED

ALL DIMENSIONS ARE COMMON TO ALL UNIT VARIATIONS UNLESS OTHERWISE STATED
ALL DIMENSIONS ARE IN MILLIMETRES

5.0 Maintenance

During the working life of the unit, it should require little or no maintenance. GRP will resist attack by most acids, alkalis
and chemicals and is as resistant to concentrated acids and alkalis as most metal products.

However, if abnormal or unusual environmental conditions occur due to plant damage or accident etc., then visual
inspection is recommended.

See below diagram for details of the flameproof joints found in the unit. WARNING! — The flameproof joints detailed
below are not intended to be repaired.

FLAMEPATH - 9.5 MIN.
INSIDE SCREW HOLES

GLAND ENTRY
18 MIN. WALL THICKNESS
UP TO 2 POSITIONS

CABLE ENTRY
DETAIL

Ex d COVER/ENCLOSURE
FLAMEPATH
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If the unit requires cleaning, then only clean exterior with
a damp cloth to avoid electro-static charge build up.

If a unit fault should occur, then the unit can be repaired
by MEDC.

If you acquired a significant quantity of units, then it

is recommended that spares are also made available.
Please discuss your requirements with the Technical Sales
Engineers at MEDC.

6.0 Certification/approvals

IECEX units
Gas (G) certified units
Certified to IEC60079-0, IEC60079-1 and IEC60079-7

Ex d IIC unit (IEC certification No. IECEx BAS 13.0112X)
Exdb ICT, (T ..) Gb

amb

Ex de IIC unit (IEC certification No. IECEx BAS 13.0114X)
Exdbeb ICT, (T ) Gb

See special conditions for safe use for ambient temperature
ranges and T-ratings.

The IECEX certificate and product label carry the IECEx
equipment protection level marking:

Gb

Where Gb signifies suitability for use in a Zone 1 surface
industries area in the presence of gas.

Gas & Dust (GD) certified units

Certified to IEC60079-0, IEC60079-1, IEC60079-7 and
IEC60079-31

Ex d IIC unit (IEC certification No. IECEx BAS 13.0113X)
Exdb ICT, (T, ) Gb

Extb NCT, (T ) Db IP6X

Ex de IlIC unit (IEC certification No. IECEx BAS 13.0115X
Exdbeb ICT, (T ) Gb

Extb NCT, (T ) Db IP65/66*

*depending on outer flare type (Short flare — IP65, Long
flare — 1P66)

See special conditions for safe use for ambient tempera-
ture ranges and T-ratings.

mb)

The IECEx certificate and product label carry the IECEx
equipment protection level markings:

Gb and Db

Where Gb signifies suitability for use in a Zone 1 surface
industries area in the presence of gas.

Db signifies suitability for use in a Zone 21 surface
industries area in the presence of dust.

Sounder - DB3B
English

ATEX units

Gas (G) certified units
Certified to EN60079-0, EN60079-1 and EN60079-7

Ex d IIC unit (ATEX certification No. Baseefa
13ATEX0229X)

Exdb IICT, (T ) Gb
Ex de IIC unit (ATEX certification No. Baseefa 13ATEX0232X)
Exdbeb lICT, (T ) Gb

See special conditions for safe use for ambient temperature
ranges and T-ratings.

mb.)

The ATEX certificate and product label carry the ATEX group
and category marking:

C

o/ 112G
Where:
@ Signifies compliance with ATEX
Il Signifies suitability for use in surface industries

2 Signifies suitability for use in a zone 1 area
G Signifies suitability for use in the presence of gases

Gas & dust (GD) certified units

Certified to EN60079-0, EN60079-1, EN60079-7 and
EN60079-31

Ex d IIIC unit (ATEX certification No. Baseefa13ATEX0231X)
Exdb IICT, (T ) Gb

Ex tb HICT, (T, ) Db IP6X

Ex de IlIC unit (ATEX certification No. Baseefal13ATEX0233X)
Exdbeb lICT, (T ) Gb

Ex tb HICT, (T, ) Db IP65/66*

*depending on outer flare type (Short flare — IP65, Long
flare — 1P66).

See special conditions for safe use for ambient temperature
ranges and T-ratings.

The ATEX certificate and product label carry the ATEX
group and category marking:

@ 12 GD

Where:

b.

mb.)

@ Signifies compliance with ATEX
Il Signifies suitability for use in surface industries
2 Signifies suitability for use in a zone 1 area
G Signifies suitability for use in the presence of gases
D  Signifies suitability for use in the presence of dust

These units also have the following approvals:

Ingress protection: Ex d & Ex e terminal chambers — IP66
& IP67 to IEC60529
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1.0 Special conditions for safe use

a) Type DB3B Ex d:

[ECEx BAS 13.0112X, IECEx BAS 13.0113X,
Baseefa13ATEX0229X & Baseefa13ATEX0231X

1. For replacement purposes the cover fixing screws
shall be of stainless steel grade A2-70 or stronger.

2. Painting and surface finishes, other than those
applied by the manufacturer, are not permitted.

3.  When the unit is used in dust atmospheres (GD
units only) the cable entries used shall be sealed
to maintain the IP6X rating, in accordance with the
applicable installation codes.

4. This apparatus is suitable for use only in ambient
temperatures as follows:

Max. Power rating Tamb. Te To
-55°C to +85°C T4 T135°C

15W -55°C to +55°C T5 T100°C
-55°C to +40°C T6 185°C

b) Type DB3B Ex de:

IECEx BAS 13.0114X, IECEx BAS 13.01156X,
Baseefa13ATEX0232X & Baseefa13ATEX0233X

1. For replacement purposes the cover fixing screws
shall be of stainless steel grade A2-70 or stronger.

2. Painting and surface finishes, other than those
applied by the manufacturer, are not permitted.

3. Not more than one single or multiple strand wiring
lead shall be connected into either side of any terminal,
unless multiple conductors have been joined in a
suitable manner, e.g. two conductors into a single
insulated boot lace ferrule.

4. Leads connected to the terminals shall be insulated
for at least 275V and this insulation shall extend to
within Tmm of the metal of the terminal throat.

5. Minimum creepage and clearance distances between
the terminals and adjacent conductive parts (including
cable entry devices) must be at least 6mm.

6. All terminal screws, used and unused, shall be
tightened down.

7. When the unit is used in dust atmospheres (GD
units only) the cable entries used shall be sealed
to maintain the IP6X rating, in accordance with the
applicable installation codes.

10 SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com

8. If used, internal optional earthing material shall be
anti-corrosive.

9. This apparatus is suitable for use only in ambient
temperatures as follows:

Max. Power rating Tamb. Te To
-50°C to +85°C T4 T135°C

15W -50°C to +55°C T5 T100°C
-50°C to +40°C T6 T85°C

8.0 Functional safety

Introduction

The DB3B Sounder has been designed for use in
potentially explosive atmospheres and harsh envi-
ronmental conditions. The glass reinforced polyester
enclosures are suitable for use offshore or onshore,
where light weight combined with corrosion resistance
is required.

The safety function of the Sounder is to provide a pre-
determined audible warning sound when required if the
correct voltage is applied to the unit. The DC version of
the Sounder is designed to operate on a supply voltage
between 12-48v dc.

Under No fault (Normal) Operating conditions the DB3B
Sounder will provide an audible warning sound when
required by the system.Under fault conditions the failure
mode of the Sounder is a failure to provide an audible
warning sound. For the failure rate associated with this
failure mode please refer to the table below.

Assessment of functional safety

This Sounder is intended for use in a safety system
conforming to the requirements of IEC61508.

UL has conducted a Failure Modes Effect and Diagnostic.
Analysis (FMEDA) of the DB3B Sounder against the
requirements of IEC 61508-2 using a Proof Test Interval
of 8760hrs.

The results are shown below and are based on Route 1,..

The Sounder is classed as a Type B device.



DB3B Sounder
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Safety Function of DB3B Sounder:

To provide a pre-described audible warning sound when required

Summary of Clauses DB3B Sounder DB3B Sounder Verdict

2/7.4.2 and 2/7.4.4 Single Mode (1001) Redundant Mode (1002)

Architectural constraints HFT=0 HFT=1 Type B

Safe Failure Fraction (SFF) 65.9% 65.9% SIL 1(1001)
SIL 2 (1002)

Random hardware Ao 6.5E+09 6.5E+10

failures: [h-'] Ay 1.16E-07 1.16E-08

Random hardware Agp 0.00E+00 0.00E+00

failures: [h-'] Ay 2.18E-07 2.18E-08

PFD @ PTI = 8760Hrs MTTR =8 Hrs 5.09E-04 5.09E-05 SIL 3(1001)

Average freq. of dangerous failure (high 1.16E-07 1.16E-08 SIL 2(1 o01)

demand-PFH)[h-]

Hardware safety integrity compliance Route 1,

Systematic safety integrity compliance Route 1 ¢

Systematic Capability SC2

(SC1, SC2, SC3, SC4)

Hardware safety integrity achieved

Limited to: SIL 1 (1001) & SIL 2 (1002) due to SFF value.

SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com 1
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DB3B
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Conditions of safe use

The following conditions apply to the installation, operation and maintenance of the assessed equipment. Failure to
observe these may compromise the safety integrity of the assessed equipment:

1. The user shall comply with the requirements given in the manufacturer’s user documentation (This Safety Manual and
Technical manual) in regard to all relevant functional safety aspects such as application of use, installation, operation,
maintenance, proof tests, maximum ratings, environmental conditions, repair, etc;

2. Selection of this equipment for use in safety functions and the installation, configuration, overall validation, mainte-
nance and repair shall only be carried out by competent personnel, observing all the manufacturer’s conditions and
recommendations in the user documentation.

3. All information associated with any field failures of this product should be collected under a dependability
management process (e.g., IEC 60300-3-2) and reported to the manufacturer.

4. The unit should be tested at regular intervals to identify any malfunctions; in accordance with this safety manual.

5. If the product is used in a redundant installation, both hardware safety integrity and systematic safety integrity for
SIL 2 can be achieved. The installation must be such as to ensure sufficient protection against common cause failures

and independence from cascading failures.
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1.0 Introduction

Cette gamme de générateurs de sons, congue pour étre
utilisée dans des atmosphéres gazeuses potentiellement
explosives et poussiéreuses, est disponible dans

des versions adaptées aux groupes de gaz et/ou
poussiéres suivants :

La gamme est disponible dans des versions adaptées
pour une utilisation soit avec des groupes de gaz (G), soit
avec des groupes de gaz et poussiéres (GD).

Note: I'unité (G) a une puissance de sortie nominale
supérieure de 6 dB a celle d'une unité (GD)

Le boitier Ex est fabriqué en polyester renforcé de fibres
de verre résistant aux UV et ayant une robuste balise
thermoplastique. Lintégration d'un support en acier
inoxydable, des vis du couvercle et des fixations garantit
un produit anticorrosion.

Une boite de raccordement Ex e optionnelle est
disponible (voir section de certification pour davantage
de détails).

Une version non certifiée est disponible pour une utilisation
dans des atmospheéres non explosives.

2.0 Messages et avertissements généraux de
sécurité

Suivre toutes les instructions et messages de sécurité
contenus dans ce manuel pour permettre I'installation
sécurisée de |'appareil. Lappareil doit étre exclusivement
installé et entretenu par du personnel/des installateurs sur
site correctement formés.

I. Pour réduire le risque d'incendie dans des atmospheres
dangereuses et de décharges, ne pas mettre |'appareil
sous tension avant d'avoir terminé l'installation et avant
de I'avoir parfaitement scellé et sécurisé.

II.  Pour réduire le risque d'incendie dans des
atmosphéres dangereuses et de décharges, maintenir
I'appareil totalement fermé lors de la mise sous
tension du circuit.

[Il.  Avant de retirer le couvercle pour toute opéra-
tion d'installation ou d'entretien, s'assurer que
I'alimentation de |'appareil est isolée.

V. Une fois l'installation terminée, tester |'appareil pour
s'assurer de son bon fonctionnement.

v. Une fois l'installation terminée, s'assurer qu’une
copie de ce manuel est mise a la disposition de tous
les opérateurs.

VI. Lors de l'installation de I'appareil, se reporter
aux exigences de sélection, d'installation et de
fonctionnement : par exemple les Réglementations
de céblage de I'lEE et le Code national d'électricité
américain (NEC) pour lAmérique du Nord. Des
exigences nationales et/ou locales supplémentaires
peuvent également s'appliquer.

VIl. Les terminaisons de cable doivent étre conformes
aux exigences spécifiques de |'application requise.
MEDC recommande que tous les cables et
conducteurs soient correctement identifiés. Merci
de se reporter au schéma de céblage fourni dans ce
manuel (ou au schéma spécifique fourni avec I'unité).
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VIII. S'assurer de n'utiliser que les presse-étoupe spéci-
fiés ou certifiés et vérifier que I'ensemble soit bien
protégé et mis a la terre.

IX. S'assurer de n'utiliser que les bouchons obturateurs
spécifiés ou certifiés pour obturer les entrées de
presse-étoupe non utilisées et vérifier que le degré
de protection NEMA/IP de I'unité soit maintenu.

X. MEDC recommande |'utilisation d'une péate
d'étanchéité telle que HYLOMAR PL32 sur tous
les filetages des presse-étoupe et des bouchons
obturateurs et/ou d'une rondelle d'étanchéité adaptée,
afin de maintenir le degré de protection IP de I'unité.

XI.  Sur les unités Exde, une rondelle d'étanchéité adaptée
doit étre montée sur tous les presse-étoupe et les
bouchons obturateurs présents dans le boitier Exe.

XIl. L'utilisateur final ou I'installateur doit s'assurer que cet
équipement est protégé contre les influences exté-
rieures qui pourraient nuire a la protection contre les
explosions, ou contacter le fabricant en cas de doute
sur son adéquation a I'environnement dans lequel il
doit étre installé.

XIll. Unités Ex d

La borne de terre interne @ doit étre utilisée pour
une mise a la terre de protection lorsque nécessaire.
Ne pas retirer la tresse de masse de la borne de
terre, quand elle existe.

Pour les unités avec entrées métriques ; la continuité
du presse-étoupe et la mise a la terre peuvent étre
réalisés avec une plaque de masse externe en
option. Si la plaque externe est montée, un composé
d'étanchéité de filetage comme HYLOMAR PL32
doit étre employé pour maintenir la classification |P
de I'appareil.

Unites Exd e

La tige de mise a la terre interne/ externe doit étre
utilisée pour la mise a la terre de I'équipement
au besoin.

La continuité du presse-étoupe est réalisée si la plaqu
e de mise a la terre interne en option est installée.

XIV. MEDC recommande [utilisation d'éléments de
fixation en acier inoxydable lors de I'installation de
I'appareil. S'assurer que tous les écrous, les boulons
et les fixations sont sécurisés.

XV. Lunite doit étre positionnée de fagon que les débiris,
la poussiére ou I'eau ne puissent pas pénétrer dans
le pavillon.

XVI.

L'unité doit étre placée de telle sorte que tout objet
solide ne faisant pas partie de I'equipement , se
trouve a un minimum de 40 mm du joint Ex d situé
sur le parcours des flammes.

XVII. Lacheteur doit informer le fabricant de tout impact
externe ou de toute substance agressive
auxquels I'appareil peut étre exposé



3.0 Installation

Lunité est montée a l'aide de 2 trous de fixation de 9 mm
de diamétre sur I'étrier et/ou support en forme de U. Si
nécessaire, I'unité peut étre mise en place au départ a
I'aide du trou central de 13 mm de diameétre prévu dans
I'étrier. Lunité peut ensuite &tre tournée en position
requise et fixée a I'aide des autres trous.

Si elle est commandée avec I'unité, une option
comportant un étrier de montage pivotant est disponible
pour permettre un réglage supplémentaire en rotation

de I'unité.

Les trous de fixation ont été congus pour accueillir une vis
ou un boulon M8.

Acces aux bhornes

Sur les versions Ex d, le couvercle est fixé a I'aide de 6
vis imperdables M5 (a I'aide d'une clé hexagonale/a 6
pans de 4 mm). Une fois que les fixations du couvercle
sont dévissées, il est possible de démonter le couvercle
en le soulevant pour accéder a l'intérieur. Les fixations du
couvercle sont imperdables et restent liées au couvercle.

Sur les versions Ex de, le couvercle amovible est fixé

a l'aide de 3 vis imperdables M5 (a I'aide d'une clé
hexagonale/a 6 pans de 4 mm). Une fois que les fixations
du couvercle sont dévissées, il est possible de démonter
le couvercle en le soulevant pour accéder a l'intérieur. Les
fixations du couvercle sont imperdables et restent liées
au couvercle. Toutes les vis des bornes, utilisées ou non,
doivent étre serrées a fond.

Une fois I'opération de terminaison des cébles achevée,
remettre le couvercle en place sur le corps en faisant
attention a ne pas endommager les surfaces de contact.
Serrer uniformément les vis du couvercle. Sur les
versions Ex de certifiées, s'assurer que le couple maximal
est bien appligué aux vis du couvercle, comme indiqué
sur le couvercle Ex e. S'assurer que le joint torique est
correctement fixé sur le couvercle pendant le remontage.
Sur les versions Ex d certifiées, s'assurer que la distance
maximale nécessaire de 0,04 mm est bien maintenue
entre le couvercle et la base apres I'assemblage.

Détail du cablage

Lunité est disponible en un certain nombre de configura-
tions de base :

Ex d — entrée CA, une seule phase.

2. Ex d-entrée CA, deux phases avec sélection de la
phase hors tension.

3. Ex de - entrée CA, une seule phase.

4. Ex de —entrée CA, deux phases avec sélection de la
phase hors tension.

5. Ex d - Alimentation CC, jusqu’a 3 phases
sélectionnables par I'utilisateur sans controle.

6. Ex de - Alimentation CC, jusqu'a 3 phases
sélectionnables par I'utilisateur sans controle.

7. Ex d- Alimentation CC, jusqu’a 2 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec EOL/contréle
(configuration standard).

Sounder - DB3B
Francais

8. Ex de - Alimentation CC, jusqu’a 2 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec EOL/contréle
(configuration standard).

9. Ex d - Alimentation CC, jusqu'a 3 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec EOL/contréle en
option (configuration alternative).

10. Ex de - Alimentation CC, jusqu'a 3 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec EOL/contréle en
option (configuration alternative).

11. Ex d - Alimentation CC, jusqu'a 5 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec sélection de
phase hors tension avec ou sans contréle.

12. Ex de - Alimentation CC, jusqu'a 5 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec sélection de
phase hors tension avec ou sans contréle.

Ex d — Détail du cablage de I'alimentation CA
(Types 1 & 2)

- Type 1: Connecter les fils d’alimentation actif et neutre
aux bornes comme indiqué en détail dans le schéma
de cablage. Lunité est fournie avec la liaison entre
R1 et RO fixée aux bornes. Lorsque I'alimentation est
appliquée a I'unité, le son de la phase 1 est émis, selon
la sélection choisie sur l'interrupteur DIP a 5 voies.

« Type 2 : Connecter les fils d’alimentation actif et neutre
aux bornes comme indiqué en détail dans le schéma
de cablage. Lunité est fournie sans liaison entre R1
et RO. Connecter les fils et les interrupteurs distants
aux bornes RO, R1 et R2 comme indiqué. Lorsque
|'alimentation est appliquée initialement a I'unité,
aucun son n'est émis. Lorsque I'interrupteur connecté
a R1 est fermé, le son de la phase 1 est émis, selon
la sélection choisie sur l'interrupteur DIP a 5 voies
de I'ensemble électronique. Lorsque I'interrupteur
connecté a R2 est fermé, c'est le son prélectionné pour
la phase 1 qui est émis. Voir la table des sons 2 pour
les détails des sons présélectionnés.

Note: SiI'on ferme les deux interrupteurs, aucun son
n'est émis.

, ENSEMBLE
ELECTRONIQUE

ENTREE ACTIVE
SORTIE ACTIVE

ENTREE NEUTRE N
SORTIE NEUTRE N
PHASE 1
PHASE 2 A
COMMUNE | { /’@
CABLAGE
PAR CLIENT

BORNES D'ACTIVATION
DE PHASE HORS TENSION

CAVITE DB3B Ex d
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Ex de — Détail du cablage de I'alimentation CA
(Types 3 & 4)

Type 3 : Connecter les fils d'alimentation actif et neutre
aux bornes comme indiqué en détail dans le schéma de
cablage. Lorsque l'alimentation est appliquée a l'unité,
le son de la phase 1 est émis, selon la sélection choisie
sur l'interrupteur DIP a 5 voies l'intérieur de la boite de
raccordement Ex d.

Type 4 : Connecter les fils d'alimentation actif et neutre
aux bornes comme indiqué en détail dans le schéma
de cablage. Lorsque l'alimentation est appliquée
initialement a I'unité, aucun son n'est émis. Connecter
les fils et les interrupteurs distants aux bornes RO,

R1 et R2 comme indiqué. Lorsque l'interrupteur
connecté a R1 est fermé, le son de la phase 1 est
émis, selon la sélection choisie sur l'interrupteur DIP
voies de I'ensemble électronique. Lorsque l'interrupteur
connecté a R2 est fermé, c'est le son prélectionné pour
la phase 1 qui est émis. Voir la table des sons pour les

Systéeme a 2 fils (une phase) : Connecter les fils
d'alimentation positif et négatif aux bornes comme
indiqué en détail dans le schéma de cablage.

Systeme a 2 fils (deux phases, polarité inversée) :
Connecter les fils d'alimentation positif et négatif aux
bornes comme indiqué en détail dans le schéma de
cablage. La seconde phase est produite en inversant la
polarité de l'alimentation de I'unité.

Systéme a 3 fils (deux phases, point commun

+ve) : Connecter les 3 fils d'alimentation aux bornes
comme indiqué en détail dans fe schéma de céblage

(1 fil commun +ve et 2 fils -ve). La phase 1 est produite
lorsque I'alimentation est appliquée entre la borne
commune +ve et la borne -ve de la phase 1. La phase 2
est produite lorsque I'alimentation est appliquée entre
la borne commune +ve et la borne -ve de la phase 2.

Systeme a 3 fils (deux phases, point commun -ve) :
Connecter les 3 fils d'alimentation aux bornes comme
indiqué en détail dans le schéma de céblage (2 fils +ve

détails des sons 2 présélectionnés.

ENTREE ACTIVE| 1
SORTIE ACTIVE | 2
ENTREE NEUTRE | 3
SORTIE NEUTRE | 4
— PHASET (R1) ] 4
— PHASE 2 (R2) | ,
COMMUNE (RO) | 5

CABLAGE
PAR CLIENT 4

CAVITE DB3B Ex e

Note: Sil'on ferme les deux interrupteurs, aucun son
n'est émis.

Ex d & Ex de — Détail du cablage de
I'alimentation CC, 3 phases sans contrdle
(Types 5 & 6)

Ce type peut étre configuré d’'un certain nombre de
facons differentes selon les exigences. Selection de
tonalité indépendante pour toutes les 3 phases via les
3 commutateurs DIP 5 séquences OFF montés sur
I'ensemble électronique :
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et 1 fil commun -ve). La phase 1 est produite lorsque
I'alimentation est appliquée entre la borne +ve de la
phase 1 et la borne commune -ve. La phase 2 est
produite lorsque I'alimentation est appliquée entre la
borne +ve de la phase 2 et la borne commune - ve.

- Systéeme a 4 fils (trois phases, point commun -ve) :
Connecter les 4 fils d'alimentation aux bornes comme
indiqué en détail dans le schéma de cablage (3 fils +ve
et 1 fil commun -ve). La phase 1 est produite lorsque
['alimentation est appliquée entre la borne +ve de la
phase 1 et la borne commune -ve. La phase 2 est
produite lorsque I'alimentation est appliquée entre la
borne +ve de la phase 2 et la borne commune - ve.

La phase 3 est produite lorsque I'alimentation est
appliquée entre la borne +ve de la phase 3 et la borne
commune -ve.

Toutes les versions sont alimentées par des bornes pour
permettre les connexions en boucle d'entrée et de sortie
des fils d'alimentation.

Remarque : si une résistance EOL est specifiée sur
une unité CC, elle sera montée en standard sur les
bornes 5 & 6 dans la bolte de raccordement Exd (voir
ci-dessous). Repositionner I'EOL comme requis pour
d'autres configurations.

Lors du positionement de la résistance de fin de ligne
(EOL), assurez-vous qu'il y est un espace libre de 14mm
entre le corps de la résistance et les terminaux et que
la résistance ne soit pas en contact avec le PCB ou

le boitier.
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Ex d & Ex de — Détail du cablage de I'alimentation CC, 3 phases sans contrdle (Types 5 & 6)
DB3B CONFIGURATION CC DB3B CONFIGURATION CC DEUX PHASES
PHASE UNIQUE AVEC POLARITE INVERSEE
Exd| |Exde Exd| |Exde
PHASE 1 +VE EN ENTREE 1 1 PHASE 1 +VE / PHASE 2 -VE EN ENTREE 1 1
PHASE 1 -VE EN ENTREE 2 2 PHASE 1 -VE / PHASE 2 +VE EN ENTREE 2 2
NON UTILISE 3 3 NON UTILISE 3 3
NON UTILISE 4 4 NON UTILISE 4 4
PHASE 1 +VE EN SORTIE 5 1 PHASE 1 +VE / PHASE 2 -VE EN SORTIE 5 1
PHASE 1 -VE EN SORTIE 6 2 PHASE 1 -VE / PHASE 2 +VE EN SORTIE 6 2
NON UTILISE 7 3 NON UTILISE 7 3
NON UTILISE 8 4 NON UTILISE 8 4
DB3B CONFIGURATION CC POSITIF DB3B CONFIGURATION CC NEGATIF DB3B CONFIGURATION CC NEGATIF
COMMUN DEUX PHASES COMMUN DEUX PHASES COMMUN TROIS PHASES
Exd| |Exde Exd| |Exde Exd| |Exde
COMMUNE +VE EN ENTREE 1 1 PHASE 1 +VE EN ENTREE 1 1 PHASE 2 +VE EN ENTREE 1 1
PHASE 1 -VE EN ENTREE 2 2 COMMUNE -VE EN ENTREE 2 2 PHASE 3 +VE EN ENTREE 2 2
NON UTILISE 3 3 NON UTILISE 3 3 PHASE 1 +VE EN ENTREE 3 3
PHASE 2 -VE EN ENTREE 4 4 PHASE 2 +VE EN ENTREE 4 4 COMMUNE -VE EN ENTREE 4 4
COMMUNE +VE EN SORTIE 5 1 PHASE 1 +VE EN SORTIE 5 1 PHASE 2 +VE EN SORTIE 5 1
PHASE 1 -VE EN SORTIE 6 2 COMMUNE -VE EN SORTIE 6 2 PHASE 3 +VE EN SORTIE 6 2
NON UTILISE 7 3 NON UTILISE 7 3 PHASE 1 +VE EN SORTIE 7 3
PHASE 2 -VE EN SORTIE 8 4 PHASE 2 +VE EN SORTIE 8 4 COMMUNE -VE EN SORTIE 8 4
Ex d§( Ex de — Alimentation CC, détail de DB3B CONFIGURATION CC POSITIE
cablage pour +ve commun deux phases avec COMMUN DEUX PHASES AVEC CONTROLE
contréle (configuration standard) (Types 7 & 8) —1 bae
Raccorder jusqu’a 4 cables d'alimentation aux bornes i
comme illustré en détail dans le schéma de céblage. La COMMUNE +VE / M1 EN ENTREE ] ]
phase 1 est produite lorsque I'alimentation est appliquée PHASE 1 -VE EN ENTREE 2 2
entre la borne commune +ve et la borne -ve de la phase 1. ,
La phase 2 est produite lorsque I'alimentation est M2 EN ENTREE 3 3
appliguée entre la borne commune +ve et la borne -ve de PHASE 2 -VE EN ENTREE 4 4
la phase 2.
COMMUNE +VE / M1 EN SORTIE 5 1
La fonctionnalité de controle est obtenue lorsque
I'alimentation est connectée aux bornes M1 & M2. PHASE | -VEEN SORTIE 6 2
Remarque : les bornes contrélées ne dépendent pas de M2 EN SORTIE / 3
la polarité PHASE 2 -VE EN SORTIE 8 4
FONCTIONALITE DE CONTROLE UNIQUEMENT
DISPONIBLE AVEC RESISTANCE MONTEE
SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com 17
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Ex d & Ex de — Détail du cablage de
I'alimentation CC, jusqu’a 3 phases avec ou
sans controle (configuration alternative)
(Types 9 & 10)

Remarque : cette configuration alternative doit étre
spécifiée lors de la commande de I'unité.

Ce type peut étre raccordé soit comme une configuration
—ve commun trois phases ou, si une résistance EOL facul-
tative est spécifiée, comme un systeme —ve commun
double phase avec contrdle.

- Systeme a 4 fils (trois phases, point commun
+ve) : Connecter les 4 fils d'alimentation aux bornes
comme indiqué en détail dans le schéma de cablage
(1 fil commun +ve et 3 fils -ve). La phase 1 est produite
lorsque I'alimentation est appliquée entre la borne

commune +ve et la borne -ve de la phase 1. La phase 2
est produite lorsque I'alimentation est appliquée entre
la borne commune +ve et la borne -ve de la phase 2.
La phase 3 est produite lorsque I'alimentation est
appliquée entre la borne commune +ve et la borne -ve
de la phase 3.

- Systéme a 4 fils (deux phases, point commun -ve
avec controle) : connecter jusqu’a 4 fils d'alimentation
aux bornes comme illustré en détails dans le schéma
de céblage. La phase 1 est produite lorsque la tension
est appliquée aux bornes -ve commun et +ve phase 1.
La phase 2 est produite lorsque la tension est
appliquée aux bornes -ve commun et +ve phase 2.

La fonctionnalité de contréle est obtenue lorsque
I'alimentation est connectée aux bornes M1 & M2.

Remarque : les bornes contrdlées ne dépendent pas de

DB3B CONFIGURATION CC
POSITIF COMMUN TROIS PHASES

Exd | |Exde

COMMUNE +VE EN ENTREE 1 1
PHASE 1 -VE EN ENTREE
PHASE 3 -VE EN ENTREE
PHASE 2 -VE EN ENTREE

COMMUNE +VE EN SORTIE

Al WOW|IN

PHASE 1 -VE EN SORTIE

PHASE 3 -VE EN SORTIE
PHASE 2 -VE EN SORTIE

| N[O~ | M| W[ N

Al WO|N

la polarité
DB3B CONFIGURATION CC NEGATIF

COMMUN DEUX PHASES AVEC CONTROLE
Exd| [Exde

PHASE 2 +VE EN ENTREE 1 1

M1 EN ENTREE 2 2

PHASE 1 +VE EN ENTREE 3 3

COMMUNE -VE / M2 EN ENTREE 4 4

PHASE 2 +VE EN SORTIE 5 1

M1 EN SORTIE 6 2

PHASE 1 +VE EN SORTIE 7 3

COMMUNE -VE / M2 EN SORTIE 8 4
FONCTIONALITE DE CONTROLE UNIQUEMENT

DISPONIBLE AVEC RESISTANCE MONTEE

Ex d — Alimentation CC, jusqu’a 5 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec sélection
de phase hors tension avec ou sans contréle.
(Type 11)

Connecter les fils d'alimentation positif (+ve) et négatif
(-ve) aux bornes comme indiqué en détail dans le
schéma de céblage. Lorsque I'alimentation est appliquée
initialement a l'unité, aucun son n'est émis. Connecter
les fils et les interrupteurs distants aux bornes RO a

R5 comme indiqué. Lorsque l'interrupteur connecté

a R1 est fermé, le son de la phase 1 est émis, selon

la sélection choisie sur l'interrupteur DIP a 5 voies de
I'ensemble électronique. Lorsque I'un quelconque des
autres interrupteurs connectés aux bornes R2 a R5 est
fermé, c’est le son présélectionné pour les phases 2 a 5
qui est émis. Voir la table des sons 2 pour les détails des
sons présélectionnés.

Note: Sil'on ferme plus d'un interrupteur a la fois, aucun
son n'est émis.

Si une résistance (R1) est montée, la fonctionnalité de
contréle est obtenue lorsque la polarité de I'alimentation
est inversée.

+VE EN ENTREE | 1]
+VE EN SORTIE | 19
-VE EN ENTREE ||| 13

-VE EN SORTIE T4
PHASE 1

R1

PHASE 2 RD

PHASE 3 R3

PHASE 4 R4

PHASE 5 R5

] COMMUNE RO
CABLAGE
PAR CLIENT

CAVITE DB3B Ex d

R1 - RESISTANCE EOL EN OPTION
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Ex de — Alimentation CC, jusqu’a 5 phases
sélectionnables par I'utilisateur avec sélection
de phase hors tension avec ou sans contrdle.
(Type 12)

Connecter les fils d’alimentation positif (+ve) et négatif
(-ve) aux bornes comme indiqué en détail dans le
schéma de céblage. Lorsque I'alimentation est appliquée
initialement a I'unité, aucun son n'est émis. Connecter
les fils et les interrupteurs distants aux bornes RO a

R5 comme indiqué. Lorsque l'interrupteur connecté

a R1 est fermé, le son de la phase 1 est émis, selon

la sélection choisie sur l'interrupteur DIP a 5 voies de
I'ensemble électronique. Lorsque |'un quelconque des
autres interrupteurs connectés aux bornes R2 a R5 est
fermé, c’est le son présélectionné pour les phases 2 a 5
qui est émis. Voir la table des sons 2 pour les détails des
sons présélectionnés.

Note: Sil'on ferme plus d'un interrupteur a la fois, aucun
son n'est émis.

Si une résistance (R1) est montée, la fonctionnalité de
contréle est obtenue lorsque la polarité de I'alimentation
est inversée.

+VE EN ENTREE / SORTIE

-VE EN ENTREE / SORTIE
PHASE 1 (R1)

PHASE 2 (R2)
PHASE 3 (R3)
PHASE 4 (R4)
PHASE 5 (R5)
COMMUNE (RO)

Al OWO|IN

Al WIN

CABLAGE
PAR CLIENT

CAVITE DB3B Ex e

R1 - RESISTANCE EOL EN OPTION DANS
CAVITE Ex d

Sounder - DB3B
Francais

4.0 Fonctionnement

Le générateur de sons est disponible en diverses versions
de tension d'entrée CA et en une seule version de
tension d'entrée CC.

Pour les versions CA, la tension nominale de
fonctionnement est indiquée sur I'étiquette de I'unité et la
tolérance sur la tension d'alimentation est de +10%.

Pour les versions CC, la plage des tensions d'entrée
absolues va de 11,0 Vcc a 576 Vce.

Dans le cas d'une résistance EOL avec une valeur
comprise entre 700Q et 2KQ), la tension maximale devrait
étre limitée a 28,8V cc ; dans le cas d'une résistance
EQOL avec une valeur comprise entre 470Q et 700Q, la
tension maximale devrait étre limitée a 26 V cc.

L'unité est équipée d'une commande du volume qui

est placée sur la face supérieure de la carte de circuit
imprimé de I'ensemble électronique. Le volume maximal
est obtenu lorsque cette commande est compléete-
ment tournée dans le sens des aiguilles d'une montre.
Lorsqu’elle est tournée complétement dans le sens
contraire, I'unité n'émet aucun son.

Attention : Ne pas tenter de tourner la commande de
volume au-dela des limites de son mouvement car cela
pourrait endommager I'unité.

Phases

Pour toutes les versions, un interrupteur DIP a 5 voies
sélectionne chaque fois la phase nécessaire. Les réglages
correspondant aux phases standards sont indiqués dans
la table ci-aprés :
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Table des sons 1 :

1 Phases alt 800/970 Hza 1/4 s 11111 12
2 Modulation 800/970Hza7 Hz 11110 Modulation rapide (BF) M
3 Modulation 800/970 Hza 1 Hz 11101 Modulation moyenne (BF) 113
4 En continu a 2850 Hz 11100 M
5 Modulation 2400-2850 Hz a 1101 Modulation rapide 112
Hz
6 Modulation 2400-2850 Hz a 11010 113
1 Hz
7 Son fort et lent 11001 Son fort et lent 113
8 Modulation 1200-500 Hza 1 Hz 11000 Phase Din 117
9 Phases alt 2400/2850 Hza 2 Hz 10111 M
10 Phase intde 970 Hza 1 Hz 10110 Alarme de secours (BF) 112
" Phases alt 800/970 Hza 7/8 Hz 10101 12
12 Phase intde 2850 Hz a 1 Hz 10100 Alarme de secours (HF) 112
13 970 Hz pendant 1/4 s etaucun 10011 112
son pendant 1's
14 En continu a 970 Hz 10010 112
15 554 Hz pendant 0,1 s/440 Hz 10001 Alarme d'incendie pour la 113
pendant 0.4 s France
16 Int 660 Hz pendant 150 ms, 10000 Alarme d'incendie pour la 108
aucun son pendant 150 ms Suede
17 Int 660 Hz pendant 1,8 s, aucun 01111 Alarme d'incendie pour la 108
son pendant 1,8 s Suede
18 Int 660 Hz pendant 6,5 s, aucun 01110 Alarme d'incendie pour la 109
son pendant 13 s Suede
19 En continu & 660 Hz 01101 Alarme d'incendie pour la 108
Suede
20 Alt 554/440 Hz & 1 Hz 01100 Alarme d'incendie pour la 113
Suede
21 Int 660 Hz a 7/8 Hz 01011 Alarme d'incendie pour la 108
Suede
22 Int 2850 Hz pendant 150 ms, 01010 Traversée pour piétons m
aucun son pendant 100 ms
23 Modulation 800-970 Hz a 50 Hz 01001 Ronfleur basse fréquence 109
24 Modulation 2400-2850 Hz a 01000 Ronfleur haute fréquence M
50 Hz
25 3 impulsions a 970 Hz 0,5 s 00111 112
sans son, 1,5 s sans son
26 3 impulsions a 2850 Hz 0,5 /0,5 00110 112
s sans son, 1,5 s sans son
27 Int 3100 Hz pendant 0,32 s, 00101 105
aucun son pendant 0,68 s
28 En continu a 1400 Hz 00100 125
29 Réserve / Son personnalisé 00011
30 Réserve / Son personnalisé 00010
31 Réserve / Son personnalisé 00001
32 Réserve / Son personnalisé 00000

Note: Si des sons spéciaux ont été demandés lors de la commande, consulter la liste des sons séparée fournie avec I'unité
pour les détails concernant ces sons spéciaux et le réglage correspondant des interrupteurs.
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Note:
Table des sons 2 : Détails des sons présélectionnés pour les phases d'activation hors tension :
Phase 1 Phase 2 Phase3 Phase4 Phase5 |Phase?2
1 Sons alt 800/970 Hz a 1/4 s 11111 T4 T10 ™m T8 T4
2 Modulation 800/970 Hz & 7 Hz 11110 T4 T10 T T8 T4
3 Modulation 800/970 Hz a 1 Hz 11101 T4 T10 T T8 T4
4 En continu a 2850 Hz 11100 T4 T10 1A T8 T4
5 Modulation 2400-2850 Hz & 7 Hz 11011 T4 T10 T T8 T4
6 Modulation 2400-2850 Hz & 1 Hz 11010 T4 T10 T T8 T4
7 Son fort et lent 11001 T4 T10 T T8 T4
8 Modulation 1200-500 Hz a 1 Hz 11000 T4 T10 T T6 T4
9 Sons alt 2400/2850 Hz a 2 Hz 10111 T4 T10 T T8 T4
10 Sonintde 970 Hz a 1 Hz 10110 T4 T2 T T8 T4
11 Sons alt 800/970 Hz a 7/8 Hz 10101 T4 T10 T T8 T4
12 Sonintde 2850 Hz a 1 Hz 10100 T4 T10 T T8 T4
13 970 Hz pendant 1/4 s et aucun son pendant 1s 10011 T4 T10 T T8 T4
14 En continu a 970 Hz 10010 128 T10 T T8 T28
15 554 Hz pendant 0,1 s/440 Hz pendant 0,4 s 10001 T4 T10 T T8 T4
16 Int 660 Hz pendant 150 ms, aucun son pendant 10000 T4 T10 T T8 T4
150 ms
17 I1n5660 Hz pendant 1,8 s, aucun son pendant 01111 T4 T10 T T8 T4
8s
18 I1r13t 660 Hz pendant 6,5 s, aucun son pendant 01110 T4 T10 T T8 T4
S
19 En continu a 660 Hz 01101 T4 T10 1A T8 T4
20 Alt 554/440 Hz 4 1 Hz 01100 T4 T10 T T8 T4
21 Int 660 Hz a 7/8 Hz 01011 T4 T10 T T8 T4
22 Int 2850 Hz pendant 150 ms, aucun son pendant 01010 T4 T10 T T8 T4
100 ms
23 Modulation 800-970 Hz a 50 Hz 01001 T4 T10 T T8 T4
24 Modulation 2400-2850 Hz & 50 Hz 01000 T4 T10 T T8 T4
25 3 impulsions a 970 Hz 0,5 s sans son, 1,5 s sans 00111 T14 T10 T T8 T14
son
26 3 impulsions & 2850 Hz 0,5s/0,5 s sans son, 1,5 00110 T4 T10 T T8 T4
S sans son
27 Ionggm[) Hz pendant 0,32 s, aucun son pendant 00101 T4 T10 T T8 T4
,68's
28 En continu a 1400 Hz 00100 T4 T10 T T8 T4
29 Réserve/Son personnalisé 000M
30 Réserve/Son personnalisé 00010
31 Réserve/Son personnalisé 00001
32 Réserve/Son personnalisé 00000

Disposition générale
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VERSION Ex d A CONE EXTERIEUR LONGUE
AVEC SUPPORT STANDARD Ex d

o 28043 .

208+3 POUR VERSION A CONE COURTE
64541 (POS. 18.2)_|

68.0+1 (POS. 3) 75902

W
o

D143 +2
200 £2

2 ENTREES MAXI.

185 +2 TROU DE FIXATION
G131

TROUS DE
FIXATION
D9 1

2 POSITIONS

VERSION Ex de A CONE EXTERIEUR COURTE
AVEC SUPPORT PIVOTANT OPTIONNEL 255543

"71323.5+3 POUR VERSION A CONE LONGUE[™
37 41 147.5+2

230 +2

__
==
2 ENTREES MAXI.

POUR L'UNITE Ex d, LA POSITION 3 EST UTILISEE S|
SEULE EST NECESSAIRE UNE ENTREE M20 OU 4" NPT

TOUTES LES DIMENSIONS SONT COMMUNES A TOUTES
LES VARIATIONS D'UNITE SAUF INDICATION CONTRAIRE

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MM

5.0 Entretien

L'unité ne devrait nécessiter que peu ou pas d’entretien au cours de sa durée de vie. GRP résiste a |'attaque de la plupart

des acides, des bases et des produits chimiques, ainsi qu'aux acides et produits alcalins concentrés comme la plupart
des produits métalliques.

Cependant, dans I'éventualité de conditions environnementales anormales ou inhabituelles dues & des dommages subis
en usine ou a un accident, etc., une inspection visuelle est recommandée.

Voir le schéma ci-dessous pour le détail des raccords antidéflagrants placés dans I'appareil. AVERTISSEMENT ! - Les
raccords antidéflagrants détaillés ci-dessous ne sont pas destinés a étre réparés.

TRAJECTOIRE DE
FLAMME - TROUS POUR

- VIS INTERIEURES ~ ENTREE DE PRESSE- ETOUPE -
MINIMUM 9.5 EPAISSEUR DU MUR MINIMUM 18
i 2 POSITIONS MAX.

P

7
)

DETAIL DE L'ENTREE
CACHE/BOITIER Ex d DES CABLES
TRAJECTOIRE DE FLAMME

Sil'unité
doit
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étre nettoyée, ne nettoyer que |'extérieur avec un

chiffon humide pour éviter I'accumulation d’une charge
électrostatique.

Dans I'éventualité d'une défaillance de I'unité, MEDC peut
la réparer.

En cas d'acquisition d'un nombre important d'unités, il est
recommandé de prévoir également des piéces détachées.
Merci de discuter de vos besoins spécifiques avec le

ingénieurs technico-commerciaux de MEDC.

6.0 Certification/approbations
Unités IECEx

Unités certifiées pour les gaz (G)

Certification selon les normes IEC60079-0, IEC60079-1 et
IEC60079-7

Unité Ex d IIC (Certification IEC n® IECEx BAS 13.0112X)
Exdb ICT, (T ) Gb

Unité Ex de IIC (Certification IEC n°® IECEx BAS 13.0114X)
Exdbeb ICT, (T ) Gb

Voir les conditions spéciales pour une utilisation s(re en
fonction des gammes de températures ambiantes et des
températures nominales.

amb.

Le certificat et I'étiquette du produit IECEx portent la
marque IECEx du niveau de protection de I'équipement :

Gb

Ou Gb signifie adaptation a I'utilisation dans la zone
industrielle de surface en Zone 1 en présence de gaz.

Unités certifiées pour gaz et poussiere (GD)

Certification selon les normes I[EC60079-0, IEC60079-1,
IEC60079-7 et IEC60079-31

Unité Ex d IlIC (Certification IEC n° IECEx BAS 13.0113X)
Exdb IICT, (T, ) Gb

Ex tb IIICT, (T, ) Db IP6X

Unité Ex de I1IC (Certification IEC n® IECEx BAS 13.0115X)
Ex db eb ICT, (T,,) Gb

Extb NICT, (T ) Db IP65/66*

* selon le type de cone extérieure ( pavillon courte -
pavillon longue - IP66 )

Voir les conditions spéciales pour une utilisation slre en
fonction des gammes de températures ambiantes et des
températures nominales.

amb

P65,

Le certificat et I'étiquette du produit IECEx portent la
margue |IECEx du niveau de protection de I'équipement.

Gb et Db

Ou Gb signifie adaptation a I'utilisation dans la zone
industrielle de surface en Zone 1 en présence de gaz.

Db signifie adaptation a I'utilisation dans la zone industrielle
de surface en Zone 21 en présence de poussiére.

Sounder - DB3B
Francais

Unités ATEX

Unités certifiées pour les gaz (G)

Certification selon les normes EN60079-0, EN60079-1 et
EN60079-7

Unité Ex d lIC (certification ATEX n° Baseefa13ATEX0229X)
Exdb IICT, (T ) Gb

Unité Ex de IIC (certification ATEX n°® Baseefa13ATEX0232X)
Exdbeb ICT, (T )Gb

Voir les conditions spéciales pour une utilisation slre en
fonction des gammes de températures ambiantes et des
températures nominales.

Le certificat et I'étiquette du produit ATEX portent le
marquage du groupe et de la catégorie ATEX :

@ 2aG

@ Signifie conformité ATEX
Il Signifie adaptation a I'utilisation dans les industries
en surface
2  Signifie adaptation a |'utilisation en Zone 1
G  Signifie adaptation a I'utilisation en présence de gaz

Unités certifiées pour gaz et poussiere (GD)

Certification selon les normes EN60079-0, EN60079-1,
EN60079-7 et EN60079-31

Unité Ex d IlIC (certification ATEX n° Baseefa 13ATEX0231X)
Ex db IC Te (Tamb.) Gb
Ex tb 1IC To (Tamb.) Db IP6X

Unité Ex de llIC (certification ATEX n°® Baseefa 13ATEX0233X)
Ex db eb IIC Te (Tamb.) Gb
Ex tb I1IC To (Tams.) Db IPG5/66*

* selon le type de cone extérieure ( pavillon courte -
pavillon longue - IP66 )

Voir les conditions spéciales pour une utilisation slre en
fonction des gammes de températures ambiantes et des
températures nominales.

IPG5,

Le certificat et I'étiquette du produit ATEX portent le
marguage du groupe et de la catégorie ATEX :

@ 12 GD
Ou:

@ Signifie conformité ATEX
Signifie adaptation a I'utilisation dans les industries
en surface
2 Signifie adaptation a I'utilisation en Zone 1
G Signifie adaptation a I'utilisation en présence de gaz
D Signifie adaptation & I'utilisation en présence
de poussiere

Ces unités bénéficient également des
approbations suivantes :

Norme sur I'homologation : boftes de raccordement Ex d et
Ex e - IP66 et IP67 selon la norme IEC60529
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1.0 Conditions spéciales pour utilisation
sécurisée
a) Exdtype DB3B:

IECEx BAS 13.0112X, IECEx BAS 13.0113X, Baseefa
13ATEX0229X et Baseefa 13ATEX0231X

1. Lors des remplacements nécessaires, utiliser des vis
de fixation en acier inoxydable type A2-70 ou plus
résistant pour le couvercle.

2. Les peintures et les finitions des surfaces, autres que
celles du fabricant, ne sont pas autorisées.

3. Lorsque l'unité est utilisée dans des atmospheres
poussiéreuses (unités GD uniquement), les entrées
de céble doivent étre étanchéifiées pour garantir
I'homologation IP6X, conformément aux codes et aux
normes d'installation applicables.

4. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'aux températures
ambiantes de la fagon suivante:

A puissance maximale  Tamo. Te To
-55°C a +85°C T4 T135°C

15w -55°C a +55°C 15 T100°C
-55°C a +40°C 16 185°C

b) Ex de type DB3B :

IECEx BAS 13.0114X, IECEx BAS 13.0115X, Baseefa
13ATEX0232X et Baseefa13ATEX0233X

1. Lors des remplacements nécessaires, utiliser des vis
de fixation en acier inoxydable type A2-70 ou plus
résistant pour le couvercle.

2. Les peintures et les finitions des surfaces, autres que
celles du fabricant, ne sont pas autorisées.
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3. Pas plus d'un céble a un seul brin ou a plusieurs brins
ne doit étre raccordé a I'une ou l'autre des extrémités
des bornes, a moins que de multiples conducteurs
ne soient reliés de fagon appropriée, par ex. deux
conducteurs dans un seul embout d'extrémité lié et
isolé.

4. Les cébles raccordés aux bornes doivent étre isolés
pour une tension d'au moins 275V et cette isolation
doit étre étendue a T mm du métal du col de la borne.

5. Les lignes de fuite et les distances d'isolement
minimales entre les bornes et les éléments
conducteurs adjacents (y compris les dispositifs
d'entrée de cables) doivent étre d'au moins 6 mm.

6. Toutes les vis des bornes, utilisées ou non, doivent
étre serrées a fond.

7. Lorsque I'unité est utilisée dans des atmosphéres
poussiéreuses (unités GD uniquement), les entrées
de céble doivent étre étanchéifiées pour garantir
I'hnomologation IP6X, conformément aux codes et aux
normes d'installation applicables.

8. S'il est utilisé, le matériau de mise a la terre en option
interne doit étre anticorrosif.

9. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'aux températures
ambiantes de la fagon suivante:

A puissance maximale  Tamn. Te To
-50°C a +85°C T4 T135°C

15W -50°C a +55°C T5 T100°C
-50°C a +40°C T6 T85°C




8.0 Sécurite fonctionnelle
Introduction

Le générateur de sons DB3B a été concgu pour étre utilisé
dans des atmospheéres potentiellement explosives et des
conditions environnementales séveres. Les boitiers en
polyester renforcé de fibres de verre sont adaptés a une
utilisation off-shore ou on-shore, ou un poids léger et un
haut niveau de résistance a la corrosion sont nécessaires.

La fonction de sécurité du générateur de sons consiste
a fournir un avertissement sonore prédéterminé lorsque
nécessaire, si la tension correcte est appliquée a I'unité.
La version CC du générateur de sons est congue pour
fonctionner a une tension d'alimentation entre 12-48 Vcc.

Dans des conditions de fonctionnement sans
défaillance (normales), le générateur de sons
DB3B émet un avertissement sonore sur demande
du systeme.

Sounder - DB3B
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En cas de panne/défaillance, le mode de panne du
générateur de sons est indiqué par |'échec de I'émission
de I'avertissement sonore. Pour de plus amples détails
sur le taux d'échec/défaillance associé a ce mode de
panne, voir le tableau ci-dessous.

Evaluation de sécurité fonctionnelle

Le générateur de sons est destiné a étre utilisé dans un
systéme de sécurité conforme aux exigences IEC61508.

UL a procédé a une étude «Effet des modes de panne
et analyse du diagnostic!» (Failure Modes Effect and
Diagnostic Analysis : FMEDA) sur le générateur de sons
DB3B par rapport aux exigences |[EC 61508-2, avec un
intervalle entre essais de sOreté de 8760 heures.

Les résultats sont présentés ci-dessous et sont basés sur
la Route 1.

Le générateur de sons a été classé comme appareil de type B.

Générateur de sons DB3B

~ Fonction de sécurité du générateur de sons DB3B : )
Fournir un avertissement sonore pré-décrit lorsque nécessaire

Résumé des clauses Générateur de sons DB3B Générateur de sons DB3B Verdict
2/7.4.2 and 2/7.4.4 Mode simple (1001) Mode redondant (1002)

Contraintes architecturales HFT=0 HFT=1 Type B
Fraction a épreuve de panne

(Safe Failure Fraction ou SFF) 65,9 % 65,9% g::: ;(zfoot;l%)
Défaillances de matériel . 6,5E+09 6,5E+10

aléatoires: [h-'] Ay 1,16E-07 1,16E-08

Défaillances de matériel Agp 0,00E+00 0,00E+00

aléatoires: [h-'] Ay 2,18E-07 2,18E-08

PFD a PTl = 8760 heures 5,09E-04 5,09E-05 SIL 3(1001)
MTTR (moyenne des temps

techniques de réparation) = 8 heures

Fréquence moyenne de défaillance dangereuse | 1,16E-07 1,16E-08 SIL 2(1 o01)
(Demande élevée - PFH) [h7]

Conformité d'intégrité de sécurité du matériel Route 1,

Conformité d'intégrité de sécurité systématique Route 1

Capacité systématique
(SC1, SC2, SC3, SC4)

SC2

Intégrité de sécurité du matériel réalisée

Limitée a: SIL 1 (1001) et SIL 2 (1002) en raison de la valeur SFF.
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Conditions d’utilisation sécurisée

Les conditions suivantes s'appliquent a l'installation, au
fonctionnement et a I'entretien de I'équipement évalué.
Le non-respect de ces conditions peut compromettre
I'intégrité de sécurité de I'équipement évalué:

1.

26

L'utilisateur est tenu de se conformer aux exigences
énoncées dans la documentation utilisateur fournie

par le fabricant (ce Manuel de sécurité et Manuel
technigue) concernant tous les aspects appropriés

de fonctionnement sécurisé, tels que les applications
d’utilisation, I'installation, le fonctionnement,
I'entretien, les essais de s(reté, les taux maximum, les
conditions environnementales, les réparations, etc.

Le choix de cet équipement en vue d'une utilisation
de ses fonctions de sécurité, ainsi que son installation,
sa configuration, sa validation globale, son entretien

et toutes réparations, ne doit étre effectué que par du
personnel compétent dans le respect des conditions
et recommandations émises par le fabricant dans la
documentation utilisateur.
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Toutes les informations relatives a une quelconque
défaillance de fonctionnement de ce produit doivent
étre collectées dans le cadre d'un processus de
gestion de la fiabilité (par ex.: IEC 60300-3-2) et
transmises au fabricant.

Lunité doit étre testée a intervalles réguliers afin
d'identifier tout dysfonctionnement, conformément a
ce manuel de sécurité.

Si le produit est utilisé dans une installation
redondante, le niveau d'intégrité de sécurité du
matériel et d'intégrité de sécurité systématique
conforme a SIL 2 peut étre atteint. Linstallation
doit garantir une protection suffisante contre
les défaillances d'origine commune et assurer
I'indépendance par rapport aux défaillances

en cascade.
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1.0 Einfiihrung

Diese Schallgeber-Produktgruppe wurde fir die
Verwendung in explosionsgefdhrdeten Staub- und
Gasbereichen entwickelt und ist in unterschiedlichen
Varianten erhéltlich, die fir den Gebrauch in folgenden
Gas-/Staubgruppen geeignet sind:

Dieses Sortiment ist in Varianten erhaltlich, die entweder
in Gas (G)- oder Gas und Staub (GD)-Gruppen verwendet
werden konnen.

Hinweis: (G)-Gerate haben eine 6 dB hdhere Nennleistung
als (GD)-Geréte.

Das Ex-Gehéuse besteht aus UV-bestandigem,
glasverstarktem Polyester mit einem robusten,
thermoplastischen Trichter. Die verarbeitete
Edelstahl-Befestigungsklammer und die verwendeten
Abdeckschrauben und Befestigungselemente
gewahrleisten ein vollstandig korrosionsfreies Produkt.

Eine optionale Ex e-Anschlusskammer
ist erhéltlich (weitere Einzelheiten finden Sie im
Zertifizierungsabschnitt).

Far die Verwendung in nicht-explosionsgefahrdeten
Umgebungen ist eine nicht-zertifizierte Version erhaltlich.

2.0 Allgemeine sicherheits — und
warnhinweise

Damit eine sichere Installation des Gerats

gewahrleisten werden kann, sind alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung zu
befolgen. Das Gerét darf nur von entsprechend geschulten
Mitarbeitern/Installateuren installiert und gewartet werden.

. Um Funkenschlag in gefahrlichen Atmospharen
und Stromschlage zu vermeiden, darf das
Gerat erst dann an die Stromversorgung
angeschlossen werden, wenn die Installation
abgeschlossen und das Gerat vollstandig
abgedichtet und gesichert ist.

Il.  Um Funkenschlag in geféahrlichen Atmosphéren
und Stromschlége zu vermeiden, muss das
Gerat bei eingeschalteter Stromzufuhr fest
verschlossen sein.

lll. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
zum Gerat abgetrennt wurde, bevor Sie den
Deckel zur Installation oder Wartung entfernen.

IV. Prifen Sie das Gerat nach der Installation auf
ordnungsgemal3en Betrieb.

V. Sorgen Sie dafilir, dass nach der Installation alle
Mitarbeiter, die dieses Gerat bedienen, eine
Ausgabe dieser Bedienungsanleitung erhalten.

VI. Bei Installation des Gerats sind die
Bestimmungen zur Auswahl, Installation
und zum Betrieb zu beachten, wie z. B.
IEE-Bestimmungen zur Verkabelung und der
‘National Electrical Code’ in Nordamerika. Zudem
mussen mogliche zusatzliche nationale und/oder
ortliche Bestimmungen beachtet werden.

VII. Der Kabelabschluss muss gemal den
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technischen Daten, die flir die vorgesehene
Verwendung gelten, durchgefiihrt werden.
MEDC empfiehlt, alle Kabel und Pole korrekt
zu kennzeichnen. Siehe Schaltplan in dieser
Bedienungsanleitung (bzw. den dem Gerat
beigefligten, separaten Schaltplan).

VIIl. Achten Sie darauf, dass nur die
korrekten gelisteten oder zugelassenen
Kabeldurchfiihrungen verwendet werden und
dass die Baugruppe ummantelt und korrekt
geerdet ist.

IX. Achten Sie darauf, ausschlieB3lich die korrekten,
gelisteten oder zugelassenen Verschlussstopfen
zur Abdeckung nicht verwendeter
Durchfiihrungseingange zu verwenden und dass
die NEMA/IP-Klasse des Gerats beibehalten wird.

X. Zur Beibehaltung der IP-Klasse des Gerats
empfiehlt MEDC die Verwendung eines
Dichtungsmittels wie z. B. HYLOMAR PL32
an allen Durchfiihrungseingangen und
Verschlussstopfen.

Xl. Bei Ex de-Geraten muss eine geeignete
Dichtungsscheibe auf alle Verschraubungen
und Verschlussstopfen in die Ex e-Verschalung
eingesetzt werden.

Xll. Der Endbenutzer oder Installateur muss
sicherstellen, dass dieses Gerat vor
auleren Einflissen geschiitzt ist, die den
Explosionsschutz beeintrachtigen konnten, oder
sich an den Hersteller wenden, wenn er Zweifel
an der Eignung dieses Gerats in der Umgebung
hat, in der es installiert werden soll.

Xlll. Ex d Gerdte

Der interne Erdanschluss @ muss bei Bedarf fir
die Schutzerdung verwendet werden. Entfernen
Sie das interne Erdungsband nicht vom
Erdanschluss wenn montiert.

Fur Gerate mit metrischen Einfihrungen: der
unterbrechungslose Stromverlauf zwischen
EinfUhrungsstutzen und Erdung wird lber eine
optionale externe Erderplatte erreicht. Wird eine
externe Platte montiert, muss eine.

Gewindedichtungsmasse wie etwa HYLOMAR
PL32 verwendet werden, um die Schutzart des
Gerates aufrechtzuerhalten.

Ex d e Gerite

Die interne/externe Erdschraube muss bei
Bedarf fiir die Gerate-Erdung verwendet werden.
Wird die optionale innere Erderplatte montiert,
ist der unterbrechungslose Stromverlauf am
Einflhrungsstutzen sichergestellt.

XIV. MEDC empfiehlt die Verwendung von
Edelstahlbefestigungen bei der Installation
des Gerats. Achten Sie auf den sicheren
und festen Sitz aller Muttern, Schrauben
und Befestigungen.

XV. Das Gerat muss so platziert werden, dass weder
Schmutz, Staub noch Wasser in den konkaven
Trichter gelangen kénnen.

XVI. Der Schallgeber sollte so platziert werden, dass



feste Objekte, die nicht zur Ausriistung gehoren,
mindestens 40 mm vom Ex d-Flammenspalt
entfernt stehen.

XVIl.Der Kaufer sollte den Hersteller auf eventuelle
externe Effekte oder aggressive. Substanzen
hinweisen, denen das Gerat ausgesetzt sein
konnte.

3.0 Installation

Das Geréat wird mit 2 stromlosen Befestigungsbohrungen
mit @ 9 mm im U-formigen Bugel/in der Halterung
befestigt. Falls erforderlich, kann das Gerat zunéchst durch
die zentrale Bohrung mit @ 13 mm in den Bligel eingesetzt
werden. Anschliefend kann es in die gewtinschte Position
gedreht und dann mithilfe der anderen Bohrungen

fixiert werden.

Zusammen mit dem Gerat kann eine schwenkbare
Befestigungsklammer bestellt werden, um weitere
Dreheinstellungen zu ermdglichen.

Die Befestigungsbohrungen sind geeignet fir M8-Schrauben
bzw. -Bolzen.

Zugang zu den anschliissen

Bei Ex d-Versionen wird der Deckel mit 6 stromlosen
Mb5-Deckelschrauben gesichert (Innensechskantschlissel
mit 4,0 mm Schraubenweite). Nachdem die
Deckelbefestigungen geldst wurden, kann dieser von
der Verschalung entfernt werden, um auf den Innenraum
zugreifen zu kénnen. Die Deckelschrauben sind
unverlierbar und sollten im Deckel zurlickbleiben.

Bei Ex de-Versionen wird der abnehmbare Deckel

mit 3 stromlosen M5-Deckelschrauben gesichert
(Innensechskantschlissel mit 4,0 mm Schraubenweite).
Nachdem die Deckelbefestigungen geldst wurden, kann
dieser von der Verschalung entfernt werden, um auf den
Innenraum zugreifen zu kdnnen. Die Deckelschrauben
sind unverlierbar und sollten im Deckel zurtickbleiben. Alle
Anschlussschrauben missen fest angezogen werden, ob
sie genutzt werden oder nicht.

Sobald der Anschlussvorgang abgeschlossen ist, setzen
Sie den Deckel wieder vorsichtig auf das Gehause und
achten Sie darauf, die Passflachen nicht zu beschadigen.
Ziehen Sie die Deckelschrauben gleichmaRig fest. Stellen
Sie bei zertifizierten Ex de-Versionen sicher, dass der, im
Ex e-Deckel vermerkte, hochste Drehmomentwert fir
die Deckelschrauben nicht Uberschritten wird. Achten
Sie beim Wiedereinbau darauf, dass der O-Ring korrekt
auf dem Deckel liegt. Stellen Sie bei zertifizierten

Ex d-Versionen sicher, dass der vorgeschriebene

Spalt zwischen dem Deckel und der Basis nach dem
Zusammenbau hdochstens 0,04 mm betragt.

Einzelheiten des anschlusses

Das Gerét ist in unterschiedlichen
Basiskonfigurationen erhaltlich:

Ex d — Wechselstromeingang, einphasig

2. Ex d —Wechselstromeingang, zweiphasig mit
spannungsfreier Phasenauswahl

3. Ex de —Wechselstromeingang, einphasig
4. Ex de —Wechselstromeingang, zweiphasig mit
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spannungsfreier Phasenauswahl

5. Ex d - Gleichstromeingang, bis zu 3 vom Betreiber
wahlbare Phasen ohne Uberwachung.

6. Ex de - Gleichstromeingang, bis zu 3 vom Betreiber
wahlbare Phasen ohne Uberwachung.

7. Ex d - Gleichstromeingang, bis zu 2 vom
Betreiber wéhlbare Phasen mit EOL-Widerstand/
Uberwachung (Standardkonfiguration).

8. Ex d - Gleichstromeingang, bis zu 2 vom Betreiber
wahlbare Phasen mit EOLWiderstand/Uberwachung
(Standardkonfiguration).

9. Ex de - Gleichstromeingang, bis zu 3 vom Betreiber
wahlbare Phasen mit optionalem EOL-Widerstand/
Uberwachung (alternative Konfiguration).

10. Ex de - Gleichstromeingang, bis zu 3 vom Betreiber
wahlbare Phasen mit optionalem EOL-Widerstand/
Uberwachung (Alternative Konfiguration).

11. Ex de - Gleichstromeingang, 5 vom Betreiber wahlbare
Phasen mit spannungsfreier Phasenauswahl mit oder
ohne Uberwachung.

12. Ex d - Gleichstromeingang, 5 vom Betreiber wahlbare
Phasen mit spannungsfreier Phasenauswahl mit oder
ohne Uberwachung.

Ex d — Wechselstromeingang, einzelheiten des
anschlusses (Typen 1 und 2)

« Typ 1: SchlieRen Sie die stromflihrenden und
neutralen Versorgungsleitungen gemafs dem Schaltbild
an die Anschlisse an. Das Gerat wird bei einer
befestigten Verbindung von R1 und RO mit Strom
versorgt. Wird dem Gerat Strom zugefihrt, ertont
der Phase 1-Ton entsprechend der Auswahl auf dem
5-Wege-DIP-Schalter.

» Typ 2 : SchlielRen Sie die stromflihrenden und neutralen
Versorgungsleitungen gemafl dem Schaltbild an die
Anschllsse an. Das Gerat wird mit Strom versorgt
ohne dass eine Verknlpfung von R1 und RO besteht.
Verbinden Sie die Leitungen und Fernschalter gemaf
der Abbildung mit den Anschlissen RO, R1 und R2.
Wenn das Gerat das erste Mal mit Strom versorgt
wird, wird kein Ton produziert. Wird der mit R1
verbundene Schalter geschlossen, ertdént der Phase
1-Ton entsprechend der Auswahl mit dem 5-\Wege-
DIP-Schalter an der Elektronikbaugruppe. Wird der
mit R2 verbundene Schalter geschlossen, ertdnt der
vorausgewahlte Ton fir Phase 2. Vorausgewahlte Tone
finden Sie in der Ton- belle 2.

Hinweis: \Werden beide Schalter geschlossen, entsteht
kein Ton.
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ELEKTRONIK-
BAUGRUPPE

STROMFUHREND EIN
STROMFUHREND AUS
NEUTRAL EIN

NEUTRAL AUS
PHASE 1

PHASE 2
GEMEINSAMER

SCHALTPLAN
KUNDE

SPANNUNGSFREIE PHASEN
AKTIVIERUNG ANSCHLUSSE

DB3B Ex d KAMMER

Ex de — Wechselstromeingang, einzelheiten des
anschlusses (Typen 3 und 4)

« Typ 3: Schlief3en Sie die stromflhrenden und neutralen
Versorgungsleitungen gemafk dem Schaltbild an die
Anschllsse an. Wird dem Gerat Strom zugeflhrt, ertont
der Phase 1-Ton entsprechend der Auswahl mit dem
5-Wege-DIP-Schalter in der Ex d-Kammer.

« Typ 4: SchlieRen Sie die stromflihrenden und neutralen
Versorgungsleitungen gemafd dem Schaltbild an die
Anschlisse an. Wenn das Geréat das erste Mal mit
Strom versorgt wird, wird kein Ton produziert. Verbinden
Sie die Leitungen und Fernschalter gemaf der
Abbildung mit den Anschlissen RO, R1 und R2. Wird
der mit R1 verbundene Schalter geschlossen, ertont
der Phase 1-Ton entsprechend der Auswahl mit dem
5-\Wege-DIP-Schalter an der Elektronikbaugruppe. Wird
der mit R2 verbundene Schalter geschlossen, ertont der
vorausgewahlte Ton flr Phase 2. Vorausgewaéhlte Tone
finden Sie in der Ton-Tabelle 2.

STROMFUHREND EIN
STROMFUHREND AUS
NEUTRAL EIN

NEUTRAL AUS
PHASE 1 (R1)

PHASE 2 (R2)
GEMEINSAMER

SCHALTPLAN
KUNDE

DB3B Ex e KAMMER

Hinweis: Werden beide Schalter geschlossen, entsteht
kein Ton.
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Ex d und Ex de — Gleichstromeingang, 3
phasen ohne iiberwachung, einzelheiten des
anschlusses (Typen 5 und 6)

Dieser Typ kann je nach Anforderungen auf
unterschiedliche Arten konfiguriert werden. Die
unabhadngige Tonauswahl fir alle 3 Phasen geschieht
Uber die 3 stromlosen 5-Wege-DIP-Schalter an

der Elektronikbaugruppe:

« 2-Leitungssystem (Einphasen): SchlieRen Sie die
negativen und neutralen Versorgungsleitungen gemaf
dem Schaltbild an die Anschlisse an.

« 2-drahtiges system (Zweiphasen, umgekehrte
Polaritat): SchlieRen Sie die negativen und neutralen
Versorgungsleitungen gemaf dem Schaltbild an
die Anschlisse an. Die zweite Phase wird durch
Polaritdtsumkehr der Geratestromversorgung erzeugt.

« 3-Kabelsystem (Zweiphasen, gemeinsamer positiver
Draht): Schlie3en Sie drei Versorgungsdrédhte gemaf
dem Schaltbild an die Anschlisse an (ein gemeinsamer
positiver Draht und zwei negative Drahte). Phase 1 wird
erzeugt, wenn Strom Uber die gemeinsamen positiven
und Phase 1 negativen Anschllsse flie3t. Phase 2 wird
erzeugt, wenn Strom Uber die gemeinsamen positiven
und Phase 2 negativen Anschllsse flief3t.

« 3-Leitungssystem (Zweiphasen, gemeinsamer
negativer Draht): SchlielRen Sie drei Versorgungsdréhte
gemal’ dem Schaltbild an die Anschllsse an (zwei
gemeinsame positive Dréahte und ein gemeinsamer
negativer Draht). Phase 1 wird erzeugt, wenn Strom
Uber die Phase 1 positiven und gemeinsamen
negativen AnschlUsse flie3t. Phase 2 wird erzeugt,
wenn Strom Uber die Phase 2 positiven und
gemeinsamen Phasen negativen Anschllsse fliet.

» 4-Leitungssystem (Dreiphasen, gemeinsamer
negativer Draht): SchlieRen Sie vier Versorgungsdrahte
gemal dem Schaltbild an die Anschlisse an (drei
gemeinsame positive Drahte und ein gemeinsamer
negativer Draht). Phase 1 wird erzeugt, wenn Strom
Uber die Phase 1 positiven und gemeinsamen
negativen Anschllisse flieRt. Phase 2 wird erzeugt,
wenn Strom Uber die Phase 2 positiven und
gemeinsamen negativen Anschlisse fliel3t. Phase 3
wird erzeugt, wenn Strom Uber die Phase 3 positiven
und gemeinsamen negativen Anschlisse flielt.

Jede Version ist mit Anschlissen ausgestattet,
die einen Loop-in Loop-out-Anschluss der
Versorgungsleitungen ermaoglicht.

Hinweis: Wird ein EOl-Widerstand an einem
Wechselstromgerat angegeben, wird dieser
standardmaRig Uber die Anschlussklemmen 5 und 6 in der
Exd-Kammer angeschlossen (siehe unten). Bei anderen
Konfigurationen ist der EOl-Widerstand entsprechend an
anderer Stelle zu positionieren.

Bei der Positionierung des Abschlusswiderstandes (EOL)
ist zu beachten, dass der Platz zwischen Widerstand und
Anschlussklemme nur 14 mm betragt.

Bitte stellen sie sicher, dass der Widerstand keinen
Kontakt zur Leiterplatte oder zum Gehéause haben darf.
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Deutsch
DB3B DC DB3B DC ZWEIPHASEN-KONFIGURATION
EINPHASEN-KONFIGURATION MIT UMKEHR-POLARITAT
Exd | |Exde Exd| |Exde
PHASE 1 POSITIV EIN 1 1 PHASE 1 POSITIV EIN/PHASE 2 NEGATIV EIN 1 1
PHASE 1 NEGATIV EIN 2 2 PHASE 1 NEGATIV EIN/PHASE 2 POSITIV EIN 2 2
NICHT VERWENDET 3 3 NICHT VERWENDET 3 3
NICHT VERWENDET 4 4 NICHT VERWENDET 4 4
PHASE 1 POSITIV AUS 5 1 PHASE 1 POSITIV AUS/PHASE 2 NEGATIV AUS 5 1
PHASE 1 NEGATIV AUS 6 2 PHASE 1 NEGATIV AUS/PHASE 2 POSITIV AUS 6 2
NICHT VERWENDET 7 3 NICHT VERWENDET 7 3
NICHT VERWENDET 8 4 NICHT VERWENDET 8 4
DB3B DC ZWEIPHASEN-KONFIGURATION DC ZWEIPHASEN-KONFIGURATION DC DREIPHASEN-KONFIGURATION
MIT GEMEINSAMEM PLUSPOL MIT GEMEINSAMEM MINUSPOL MIT GEMEINSAMEM MINUSPOL
Exd| [Exde Exd | |Exde Exd| |Exde
GEMEINSAMER POSITIV EIN 1 1 PHASE 1 POSITIV EIN 1 1 PHASE 2 POSITIV EIN 1 1
PHASE 1 NEGATIV EIN 2 2 GEMEINSAMER NEGATIV EIN 2 2 PHASE 3 POSITIV EIN 2 2
NICHT VERWENDET 3 3 NICHT VERWENDET 3 3 PHASE 1 POSITIV EIN 3 3
PHASE 2 NEGATIV EIN 4 4 PHASE 2 POSITIV EIN 4 4 GEMEINSAMER NEGATIV EIN 4 4
GEMEINSAMER POSITIV AUS 5 1 PHASE 1 POSITIV AUS 5 1 PHASE 2 POSITIV AUS 5 1
PHASE 1 NEGATIV AUS 6 2 GEMEINSAMER NEGATIV AUS 6 2 PHASE 3 POSITIV AUS 6 2
NICHT VERWENDET 7 3 NICHT VERWENDET 7 3 PHASE 1 POSITIV AUS 7 3
PHASE 2 NEGATIV AUS 8 4 PHASE 2 POSITIV AUS 8 4 COMMUNE NEGATIV AUS 8 4
Ex d und Ex de — Gleichstromeingang, zwei- DB3B DC ZWEIPHASEN-KONFIGURATION
phasig, gemeinsamer pluspol mit iiberwachung T i PLUSPOL
(Standardkonfiguration), einzelheiten des
anschlusses (Typen 7 und 8) Exd| [Bxde
. . . GEMEINSAMER POSITIV / M1 EIN 1 1
Bis zu 4 Versorgungsleitungen an die Anschlussklemmen /
anschlieen, wie im Schaltplan angegeben. Phase 1 wird PHASE 1 NEGATIV EIN 2 2
erzeugt, wenn Strom Uber die gemeinsamen positiven M2 EIN 3 3
und Phase 1 negativen Anschlisse flieRt. Phase 2 wird
erzeugt, wenn Strom Uber die gemeinsamen positiven PHASE 2 NEGATIV EIN 4 4
und Phase 2 negativen Anschlisse flief3t.
) GEMEINSAMER POSITIVE / M1 AUS 5 1
Die Uberwachungsfunktion wird bereitgestellt, wenn
die Versorgung Uber die Anschlussklemmen M1 und M2 PHASE 1 NEGATIV AUS E 6 2
angeschlossen wird. M2 AUS 7 3
Hinweis: Uberwachte Anschlisse sind nicht PHASE 2 NEGATIV AUS 8 4
polaritatsabhangig.
UBERWACHUNGSFUNKTION NUR MIT
MONTIERTEM WIDERSTAND VERFUGBAR
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Ex d und Ex de — Gleichstromeingang, bis zu 3
phasen mit oder ohne iiberwachung (alternative
konfiguration), einzelheiten des anschlusses
(Typen 9 und 10)

Hinweis: Diese alternative Konfiguration muss bei
Bestellung des Gerats angegeben werden.

Dieser Typ kann entweder 3-phasig mit gemeinsamem
Minuspol konfiguriert werden, oder, sofern ein option-
aler EOL-Widerstand angegeben wurde, 2-phasig mit
gemeinsamem Minuspol und Uberwachung.

+ 4-Leitungssystem (Dreiphasen, gemeinsamer
positive Draht): SchlieRen Sie vier Versorgungsdrahte
gemald dem Schaltbild an die Anschlisse an (ein
gemeinsamer positiver Draht und drei negative
Drahte). Phase 1 wird erzeugt, wenn Strom Uber
die gemeinsamen positiven und Phase 1 negativen
AnschlUsse flie3t. Phase 2 wird erzeugt, wenn

Strom Uber die gemeinsamen positiven- und Phase
2 negativen Anschlisse fliet. Phase 3 wird erzeugt,
wenn Strom Uber die gemeinsamen positiven und
Phase 3 negativen Anschllsse flielt.

+ 4-Leitungssystem (zweiphasig, gemeinsamer
Minuspol mit Uberwachung): Schlieen Sie bis zu
4 Versorgungsleitungen gemaf dem Schaltbild an die
Anschllsse an. Phase 1 wird erzeugt, wenn Strom
Uber die gemeinsamen negativen und Phase 1 posi-
tiven Anschlisse flief3t. Phase 2 wird erzeugt, wenn
Strom Uber die gemeinsamen negativen und Phase 2
positiven Anschlisse flieRt.

Die Uberwachungsfunktion wird bereitgestellt, wenn
die Versorgung Uber die Anschlussklemmen M1 und M2
angeschlossen wird.

Hinweis: (berwachte Anschlisse sind nicht
polaritatsabhangig

DB3B DC DREIPHASEN-KONFIGURATION
MIT GEMEINSAMEM PLUSPOL

Ex de

GEMEINSAMER POSITIV EIN
PHASE 1 NEGATIV EIN

PHASE 3 NEGATIV EIN
PHASE 2 NEGATIV EIN
GEMEINSAMER POSITIV AUS
PHASE 1 NEGATIV AUS
PHASE 3 NEGATIV AUS
PHASE 2 NEGATIV AUS

m
oowmm.b-wm—-é

Al WIN| =]l WO|N]|—

GEMEINSAMER NEGATIV / M2 EIN

DB3B DC ZWEIPHASEN-KONFIGURATION
MIT GEMEINSAMEM MINUSPOL
UND UBERWACHUNG

E

o

Ex de

PHASE 2 POSITIV EIN
M1 EIN
PHASE 1 POSITIV EIN

PHASE 2 POSITIV AUS
M1 AUS

PHASE 1 POSITIV AUS
COMMUNE NEGATIV / M2 AUS

UBERWACHUNGSFUNKTION NUR MIT
MONTIERTEM WIDERSTAND VERFUGBAR

o N[l sx|lw|No| =X
NG Ot B N B I N B B N

Ex d — Gleichstromeingang, 5 vom betreiber
wahlbare phasen mit spannungsfreier
phasenauswahl mit oder ohne iiberwachung.
(Typ 11)

Schlief3en Sie die positiven (+) und negativen (-)
Versorgungsdrahte gemal dem Schaltbild an die
Anschlisse an. Wenn das Gerat das erste Mal mit Strom
versorgt wird, wird kein Ton produziert. Verbinden Sie

die Leitungen und Fernschalter gemaf} der Abbildung
mit den Anschlussklemmen RO bis R5. Wird der mit R1
verbundene Schalter geschlossen, ertént der Phase 1-Ton
entsprechend der Auswahl mit dem 5-\Wege-DIP-Schalter
an der Elektronikbaugruppe. Wird einer der anderen mit
R2 bis Rb verbundenen Schalter geschlossen, ertont
einer der vorausgewahlten Tone fir die Phasen 2 bis b.
Vorausgewahlte Tone finden Sie in der Ton-Tabelle 2.

Hinweis: Wird gleichzeitig mehr als ein Schalter
geschlossen, wird kein Ton erzeugt.

Sofern ein Widerstand (R1) montiert ist, wird die
Uberwachungsfunktion bereitgestellt, wenn die Polaritat
umgekehrt wird.
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POSITIV EIN T
POSITIV AUS T2
NEGATIV EIN T3
NEGATIV AUS T4
PHASE 1 R
PHASE 2 R2
PHASE 3 R3
PHASE 4 R4
PHASE 5 RS
GEMEINSAMER RO
SCHALTPLAN
KUNDE

DB3B Ex d KAMMER

R1 - OPTIONALER EOL-WIDERSTAND




Ex de — Gleichstromeingang, 5 vom betreiber
wihlbare phasen mit spannungsfreier
phasenauswahl mit oder ohne iiberwachung.
(Type 12)

SchlieRen Sie die positiven (+) und negativen (-)
Versorgungsdrahte gemal dem Schaltbild an die
Anschlisse an. Wenn das Geréat das erste Mal mit Strom
versorgt wird, wird kein Ton produziert. Verbinden Sie

die Leitungen und Fernschalter gemaf} der Abbildung

mit den Anschlussklemmen RO bis R5. Wird der mit R1
verbundene Schalter geschlossen, ertént der Phase 1-Ton
entsprechend der Auswahl mit dem 5-\Wege-DIP-Schalter
an der Elektronikbaugruppe. Wird einer der anderen mit
R2 bis Rb verbundenen Schalter geschlossen, ertont
einer der vorausgewahlten Téne fir die Phasen 2 bis 5.
Vorausgewahlte Tone finden Sie in der Ton-Tabelle 2.

Hinweis: Wird gleichzeitig mehr als ein Schalter
geschlossen, wird kein Ton erzeugt.

Sofern ein Widerstand (R1) montiert ist, wird die
Uberwachungsfunktion bereitgestellt, wenn die
Versorgungspolaritdt umgekehrt wird.

4.0 Betrieb

Der Schallgeber ist in unterschiedlichen Wechselstrom-
Eingangsspannungs- und einer Gleichstrom-
Eingangsspannungsversionen erhaltlich.

Bei den Wechselstromversionen ist die nominelle
Betriebsspannung auf dem Typenschild vermerkt. Die
Versorgungsspannungstoleranz betragt +10 %.

Flr die Gleichstromversionen liegt der absolute
Eingangsspannungsbereich zwischen 11,0 V bis
576 V Gleichstrom.

Bei Verwendung eines EOL-Widerstands mit einem
Wert zwischen 700 Q und 2 KQ darf die zuldssige
Hochstspannung 28,8 V DC nicht Uberschreiten.
Bei Verwendung eines EOL-Widerstands mit enem
Wert zwischen 470 Q und 700 Q darf die zuldssige
Hochstspannung 26 V DC nicht Uberschreiten.

Das Gerat ist mit einer Lautstarkeregelung ausgestattet,
die sich an der Oberseite der Elektronikbaugruppen-
Leiterplatte befindet. Die hochste Lautstarke wird erreicht,
wenn der Regler vollstandig nach rechts gedreht wurde.
Wird der Regler einmal vollstéandig nach links gedreht, ist
das Gerat stummgeschaltet.

Warnhinweis: Versuchen Sie nicht, den Lautstérkeregler
Uber seinen Bewegungsradius hinaus zu drehen, da
ansonsten das Gerat beschadigt werden kénnte.

Phasen

Bei allen Versionen wird die fir jede Phase erforderliche
Phase mit einem 5-Wege-DIP-Schalter ausgewahlt. Die
Einstellungen fir die Standardphasen entnehmen Sie bitte
der unten stehenden Tabelle:

Sounder - DB3B
Deutsch

POSITIV EIN / AUS| 1

NEGATIV EIN / AUS| 2

PHASE 1 (R1)[

PHASE 2 (R2) |,

PHASE 3 (R3) [

PHASE 4 (R4)

PHASE 5 (R5)|—

GEMEINSAMER (RO) |,
SCHALTPLAN
KUNDE

DB3B Ex e KAMMER

R1 - OPTIONALER EOL-WIDERSTAND
IN Ex d-KAMMER
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Tontabelle 1:

1 Wechselton 800/970 Hz bei 1/4 s 1M 12
2 Wobbelton 800/970 Hz mit 7 Hz 11110 Wobbelton, schnell (NF) m
3 Wobbelton 800/970 Hz mit 1 Hz 11101 Wobbelton, medium (NF) 13
4 Dauerton mit 2850 Hz 11100 m
5 Wobbelton 2400-2850 Hz mit 7 Hz 110M Wobbelton, schnell 12
6 Wobbelton 2400-2850 Hz mit 1 Hz 11010 13
7 Langsamer Heulton 11001 Langsamer Heulton 13
8 Wobbelton 1200-500 Hz mit 1 Hz 11000 DIN-Phase "7
9 Wechselton 2400/2850 Hz mit 2 Hz 1011 m
10 Unterbrochener Ton, 970 Hz mit 1 Hz 10110 Reservealarm (NF) 112
11 Wechselton 800/970 Hz bei 7/8 Hz 10101 112
12 Unterbrochener Ton bei 2850 Hz mit 1 Hz 10100 Reservealarm (HF) 112
13 970Hz, 1/4san, 1 saus 10011 112
14 Dauerton mit 970 Hz 10010 12
15 0,1 s lang 554 Hz/0,4 s lang 440 Hz 10001 Franzosischer Feueralarm 113
16 Unterbrochener Ton, 660 Hz 150 ms an, 10000 Schwedischer Feueralarm 108
150 ms aus
17 Unterbrochener Ton, 660 Hz 1,8 s an, 1,8 01 Schwedischer Feueralarm 108
s aus
18 Unterbrochener Ton, 660 Hz 6,5 s lang an, 01110 Schwedischer Feueralarm 109
13 s lang aus
19 Dauerton, 660 Hz 01101 Schwedischer Feueralarm 108
20 Wechselton 554/440 Hz mit 1 Hz 01100 Schwedischer Feueralarm 113
21 Unterbrochener Ton, 660 Hz mit 7/8 Hz 01011 Schwedischer Feueralarm 108
22 Unterbrochener Ton, 2850 Hz 150 ms lang 01010 FuRgdngerampel m
an, 100 ms lang aus
23 Wobbelton, 800-970 Hz mit 50 Hz 01001 Niederfrequenz- Summen 109
24 Wobbelton 2400-2850 Hz mit 50 Hz 01000 Hochfrequenz- Summen m
25 3x970 Hz Impulse, 0,5 aus, 1,5 aus 0011 12
26 3x2850 Hz Impulse, 0,5 an/0,5 aus, 1,5aus 00110 112
27 Unterbrochener Ton, 3100 Hz, 0,32 s lang 00101 105
an/0,68 s lang aus
28 Dauerton, 1400 Hz 00100 125
29 frei/Kundenton 0001
30 frei/Kundenton 00010
31 frei/Kundenton 00001
32 frei/Kundenton 00000

Hinweis: Wurden bei der Bestellung Sondertdne angefordert, finden Sie die Einzelheiten zu diesen Ténen und ihre jewei-
ligen Schalterstellungen auf der separaten Tonliste, die dem Gerat beiliegt.
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Tontabelle 2: Vorauswahltone flr spannungsfreie Aktivierungsphasen
Phase 1 Phase 2 Phase3 Phase4 Phase5 |Phase?2
1 Wechseltone 800/970 Hz bei 1/4 s 1M T4 T10 ™m T8 T4
2 Wobbelton 800/970 Hz mit 7 Hz 11110 T4 T10 T T8 T4
3 Wobbelton 800/970 Hz mit 1 Hz 11101 T4 T10 T T8 T4
4 Dauerton mit 2850 Hz 11100 T4 T10 m T8 T4
5 Wobbelton, 2400-2850 Hz mit 7 Hz 11011 T4 T10 T T8 T4
6 Wobbelton, 2400-2850 Hz mit 1 Hz 11010 T4 T10 T T8 T4
7 Langsamer Heulton 11001 T4 T10 T T8 T4
8 Wobbelton, 1200-500 Hz mit 1 Hz 11000 T4 T10 T T6 T4
9 Wechseltone 2400/2850 Hz mit 2 Hz 10111 T4 T10 T T8 T4
10 Unterbrochener Ton von 970 Hz mit 1 Hz 10110 T4 T12 T T8 T4
" Wechseltone 800/970 Hz bei 7/8 Hz 10101 T4 T10 T T8 T4
12 Unterbrochener Ton bei 2850 Hz mit 1 Hz 10100 T4 T10 m T8 T4
13 970 Hz, 1/4 s an, 1 s aus 10011 T14 T10 T T8 T14
14 Dauerton mit 970 Hz 10010 128 T10 m T8 128
15 0,1 s lang 554 Hz/0,4 s lang 440 Hz 10001 T4 T10 T T8 T4
16 Unterbrochener Ton, 660 Hz 150 ms an, 150 10000 T4 T10 m T8 T4
ms aus
17 Unterbrochener Ton, 660 Hz 1,8 s an, 1,8 saus 01111 T4 T10 m T8 T4
18 Unterbrochener Ton, 660 Hz 6,5 s lang an, 13s 01110 T14 T10 T T8 T14
lang aus
19 Dauerton, 660 Hz 01101 T4 T10 T T8 T4
20 Wechselton 554/440 Hz mit 1 Hz 01100 T4 T10 T T8 T4
21 Unterbrochener Ton, 660 Hz mit 7/8 Hz 0101 T4 T10 m T8 T4
22 Unterbrochener Ton, 2850 Hz 150 ms lang an, 01010 T14 T10 m T8 T14
100 ms lang aus
23 Wobbelton 800-970 Hz mit 50 Hz 01001 T4 T10 T T8 T4
24 Wobbelton, 2400-2850 Hz mit 50 Hz 01000 T4 T10 T T8 T4
25 3x970 Hz Impulse, 0,5 aus, 1,5 aus 00111 T4 T10 T T8 T4
26 3x2850 Hz Impulse, 0,5 an/0,5 aus, 1,5 aus 00110 T4 T10 m T8 T4
27 Unterbrochener Ton, 3100 Hz, 0,32 s lang 00101 T14 T10 m T8 T4
an/0,68 s lang aus
28 Dauerton, 1400 Hz 00100 T4 T10 T T8 T4
29 frei/Kundenton 00011
30 frei/Kundenton 00010
31 frei/Kundenton 00001
32 frei/Kundenton 00000
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Allgemeine wartung

Ex d LANGTRICHTER-VERSION
MIT STANDARDHALTERUNG
280 +3
2083 FUR KURZTRICHTER-VERSION
645+1 (POS. 1 82)_|
680+1 (POS. 3) 7590 %2
5
o
[39)

D143 +2
5D &
@200 £2

MAX. 2 ElNGANGEJ/

BEFESTIGUNGSBOHRUNG
P13 +]

BEFESTIGUNGSBOHRUNGEN
@9 +1
2 POSITIONEN

Ex de KURZTRICHTER-VERSION MIT
OPTIONALER SCHWENKHALTERUNG 555 543

[323.5+3 FUR LANGTRICHTER-VERSION |
230 +2 —37 £1 147.5+2

©) - ©
= V4
MAX. 2 EINGANGE

BEI Ex d-GERATEN WIRD POSITION 3 NUR VERWENDET,
WENN 1 x M20 ODER 1 x 2" NPT-EINGANG ERFORDERLICH IST

SOFERN NICHT ANDERS ANGEGEBEN, SIND ALLE
ABMESSUNGEN BEI ALLEN GERATEVARIANTEN GLEICH.

ALLE MASSE SIND IN MILLIMETERN ANGEGEBEN

5.0 Wartung

Das Gerét sollte wahrend seiner Nutzungsdauer nur wenig oder sogar keinerlei Wartung benotigen. GFK ist besténdig
gegenlber den meisten Sauren, Alkalien und Chemikalien und ist ebenso bestandig gegenlber konzentrierten Sauren
und Alkalien wie die meisten Metallprodukte.

Unter anormalen oder auRergewohnlichen Umweltbedingungen, wie z. B. bei Beschadigungen der Anlage oder Unféllen,
wird jedoch eine Sichtpriifung empfohlen.

Siehe nachstehendes Diagramm flr Details zu den zlinddurchschlagsicheren Spalten in der Einheit. ACHTUNG! - Die
nachstehend detaillierten ziinddurchschlagsicheren Spalten sind nicht flir eine Reparatur vorgesehen.

FLAMMENSPALT -
MINDESTENS 9,5

EINGANG
KABELVERSCHRAUBUNG -
MINDESTENS 18 WANDDICKE -
BIS ZU 2 POSITIONEN

KABELEINFUHRUNG-
Ex d-FLAMMENSPALT
ABDECKUNG/-GEHAUSE DETAILANSICHT
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Wenn das Gerat gereinigt werden muss, darf nur die
AulRenseite mit einem feuchten Tuch abgewischt werden,
um eine elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Sollte ein Geratefehler auftreten, kann das Gerat durch
MEDC repariert werden.

Wenn Sie eine grofsere Menge an Geraten erworben
haben, ist zu empfehlen, dass auch entsprechende
Ersatzteile zur Verflgung stehen. Bitte besprechen Sie
Ihre Anforderungen mit den Spezialisten vom technischen
Vertrieb von MEDC.

6.0 Zertifizierungen/genehmigungen
IECEx-Gerite

Gas (G)-zertifizierte gerite
Zertifiziert nach IEC60079-0, IEC60079-1 und IEC60079-7

Ex d IIC-Gerat (IEC-Zertifikationsnr. [IECEx BAS 13.0112X)
Ex db IC T, (T Gb

amb )

Ex de IIC-Gerat (IEC-Zertifikationsnr. IECEx BAS 13.0114X)
Exdbeb ICT, (T ) Gb

amb.

Umgebungstemperatur und T-Klassen siehe
Sonderbedingungen flr sicheren Einsatz.

Die IECEx-Zertifikats- und Produktkennzeichnung
sind mit der Kennzeichnung der
IECEx-Ausriistungsschutzklasse versehen:

Gb

Wobei Gb kennzeichnet die Eignung zur Verwendung in
oberirdischen Industriebereichen der Zone 1 in
gashaltiger Umgebung.

Gas- und Staub (GD)-zertifizierte Gerate

Zertifiziert nach IEC60079-0, IEC60079-1, IEC60079-7 und
IEC60079-31

Ex d llIC-Gerat (IEC-Zertifikationsnr. IECEx BAS 13.0113X)
Exdb IICTG (T, ) Gb
Ex tb IICTD (T__ ) Db IP6X

amb.

Ex de IlIC-Gerat (IEC-Zertifikationsnr. IECEx BAS 13.0115X)
Exdbeb ICTG (T, ) Gb

Extb IICTD (T ) Db IP65/66*

amb.

*abhangig vom aufderen Trichtertyp (kurzer haupttrichter -
IP65, lange haupttrichter - IP66)

Umgebungstemperatur und T-Klassen siehe
Sonderbedingungen flr sicheren Einsatz.

Die IECEx-Zertifikats- und Produktkennzeichnung
sind mit der Kennzeichnung der
IECEx-Ausriistungsschutzklasse versehen:

Gb und Db

Wobei Gb die Eignung zur Verwendung in oberirdischen
Industriebereichen der Zone 1 in gashaltiger
Umgebung kennzeichnet.

Db kennzeichnet die Eignung zur Verwendung in
oberirdischen Industriebereichen der Zone 21 in
staubhaltiger Umgebung.

Sounder - DB3B
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ATEX-Gerate

Gas (G)-zertifizierte gerite
Zertifiziert nach EN60079-0, EN60079-1 und EN60079-7

Ex d lIC-Gerat (ATEX-Zertifikationsnr.
Baseefa13ATEX0229X)
Exdb IICT, (T, ) Gb

Ex de lIC-Gerat (ATEX-Zertifikationsnr. Baseefa13ATEX0232X)
Exdbeb lICT, (T )Gb

amb.
Umgebungstemperatur und T-Klassen siehe
Sonderbedingungen flr sicheren Einsatz.

Die ATEX-Zertifikats- und Produktkennzeichnung
sind mit der Kennzeichnung der ATEX-Gruppe
und -Kategorie versehen:

@ 2G

wobei:

) die Einhaltung der ATEX-Regelungen kennzeichnet

Il die Eignung zur Verwendung in oberirdischen
Industriezweigen kennzeichnet.

2 die Eignung zur Verwendung in einem Zone
1-Bereich kennzeichnet

G die Eignung zur Verwendung in gashaltigen
Umgebungen kennzeichnet

Gas- und staub (GD)-zertifizierte gerite

Zertifiziert nach EN60079-0, EN60079-1, EN60079-7 und
EN60079-31

Ex d lIC-Geréat (ATEX-Zertifikationsnr. Baseefa13ATEX0231X)
Exdb ICT, (T_,) Gb

Ex tb HICT, (T ) Db IP6X

Ex de llIC-Gerat (ATEX-Zertifikationsnr.
Baseefa13ATEX0233X)

Exdbeb lICT, (T ) Gb

amb.
Extb ICT, (T, ) Db IP65/66*

*abhangig vom &ufieren Trichtertyp (kurzer haupttrichter -
IP65, lange haupttrichter - IP66)

Umgebungstemperatur und T-Klassen siehe
Sonderbedingungen flr sicheren Einsatz.

Die ATEX-Zertifikats- und Produktkennzeichnung
sind mit der Kennzeichnung der ATEX-Gruppe
und -Kategorie versehen:

<E_X> 12 GD

wobei:

<E_X> die Einhaltung der ATEX-Regelungen kennzeichnet

Il die Eignung zur Verwendung in oberirdischen
Industriezweigen kennzeichnet.

2 die Eignung zur Verwendung in einem Zone
1-Bereich kennzeichnet

G die Eignung zur Verwendung in gashaltigen
Umgebungen kennzeichnet

D die Eignung zur Verwendung in staubhaltigen
Umgebungen kennzeichnet
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Diese gerdte haben auBerdem die folgenden
zulassungen:

Schutzart: Ex d- und Ex e-Anschlusskammern - [P66 und
IP67 gemald IEC60529

7.0 Sonderbedingungen fiir sicheren
einsatz
a) Typ DB3B Ex d:

[ECEx BAS 13.0112X, IECEx BAS 13.0113X,
Baseefa13ATEX0229X & Baseefa13ATEX0231X

1. Fir Austauschzwecke muissen die
Befestigungsschrauben fliir den Deckel aus Edelstahl
mit Grad A2-70 oder starker sein.

2. Lackierungen und andere Oberflachenbehandlungen,
aufder die vom Hersteller aufgetragenen, sind nicht
gestattet.

3. Wird das Gerét (ausschlief3lich GD-Gerate) in
staubhaltigen Umgebungen eingesetzt, missen
die zu verwendenden Kabeleintritte zur Erhaltung
der IP6X-Schutzklasse gemall den entsprechenden
Einbauregelungen abgedichtet werden.

4. Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch bei folgenden
Umgebungstemperaturen geeignet:

Max. Nennleistung Tamb. Te Te
-55°C bis +85°C T4 T135°C

15W -55°C bis +55°C T5 T100°C
-55°C bis +40°C 16 185°C

b) Typ DB3B Ex de:

[ECEx BAS 13.0114X, IECEx BAS 13.0115X,
Baseefa13ATEX0232X & Baseefa13ATEX0233X

1. Fir Austauschzwecke missen die
Befestigungsschrauben fir den Deckel aus Edelstahl
mit Grad A2-70 oder starker sein.

2. Lackierungen und andere Oberflachenbehandlungen,
aulRer die vom Hersteller aufgetragenen, sind nicht
gestattet.

3. Es darf nicht mehr als eine einzel- oder mehradrige
Verdrahtung mit einer Seite eines Anschlusses
verbunden werden, es sei denn, mehrere Leitungen
wurden auf angemessene Weise miteinander
verbunden, z. B. zwei Leitungen in einer einzelnen,
isolierten Aderendhlse.

4. Kabel, die mit den Anschlissen verbunden sind,
mussen gegen mindestens 275V isoliert sein und
diese Isolierung muss bis zu 1 mm in das Metall der
Aderendhllse erweitert werden.

5. Die Luft- und Kriechabstande zwischen Anschlissen
und benachbarten leitenden Teilen (einschlieRlich
Kabeleintritte) missen mindestens 6 mm betragen.

6. Alle Anschlussschrauben missen fest angezogen
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werden, ob sie genutzt werden oder nicht.

7. Wird das Gerét (ausschlieRlich GD-Gerate) in
staubhaltigen Umgebungen eingesetzt, missen
die zu verwendenden Kabeleintritte zur Erhaltung
der IP6X-Schutzklasse gemal den entsprechenden
Einbauregelungen abgedichtet werden.

8. Wenn internes optionales Erdungsmaterial verwendet
wird, muss es korrosionsbestandig sein.

9. Dieses Gerat ist nur flr den Gebrauch bei folgenden
Umgebungstemperaturen geeignet:

Max. nennleistung Tamb. Te Te
-50°C bis +85°C T4 T135°C

BwW -50°C bis +55°C T5 T100°C
-50°C bis +40°C 16 T85°C

8.0 Funktionale sicherheit

Einfithrung

Der DB3B Signalgeber wurde fiir eine Verwendung in
maoglicherweise explosionsgefahrlichen Atmosphéren

und unter harschen Umweltbedingungen entworfen. Die
Gehause aus glasfaserverstarktem Kunststoff eignen sich
zur Verwendung auf See und Land, wenn ein geringes
Gewicht gepaart mit Korrosionsbesténdigkeit und Festigkeit
gefragt ist.

Die Sicherheitsfunktion des Signalgebers dient der
Ausstrahlung eines vordefinierten Warntons, wenn die
korrekte Spannung an das Gerat angelegt wird. Die
DC-Version des Signalgebers wurde fir den Betrieb mit
einer Versorgungsspannung zwischen 12 und 48 \olt
DC entwickelt.

Unter fehlerfreien (normalen) Betriebsbedingungen liefert
der DB3B Signalgeber einen horbaren Warnton, sofern dies
vom System erforderlich ist.

Bei Storbedingungen zeigt sich der Fehlermodus des
Signalgebers dadurch, dass der hérbare Warnton nicht
ausgegeben wird. Den Fehlerwert dieses Fehlermodus
entnehmen Sie bitte der untenstehenden Tabelle.

Bewertung der funktionalen sicherheit

Dieser Signalgeber wurde fir die Einbindung in ein
Sicherheitssystem entwickelt, das die Anforderungen der
Norm IEC 61508 erflillt.

UL hat mit dem DB3B Signalgeber eine
Auswirkungsanalyse (, Failure Modes Effect and Diagnostic
Analysis” — FMEDA) gemald den Anforderungen der Norm
IEC 61508-2 mit einem Abnahmeprifungsintervall von
8760 Std. durchgefiihrt.

Die Ergebnisse sind unten aufgefihrt und basieren auf
Streckel,..

Der Signalgeber wurde als Typ B-Gerét eingestuft.
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DB3B Signalgeber
Sicherheitsfunktion des DB3B Signalgebers:
Bei Bedarf, Erzeugen eines vordefinierten akustischen Warntons
Ubersicht der Klauseln DB3B Signalgeber DB3B Signalgeber Urteil
2/7.4.2und 2/7.4.4 Einzelmodus (1o01) Redundanter Modus
(Too2)
Strukturelle Einschrénkungen HFT=0 HFT=1 Typ B
Safe Failure Fraction (SFF) 65,9 % 65,9 % SIL 1(1001)
SIL 2 (1002)

Zuféllige Ausfalle der Ao 6,5E+09 6,5E+10

Hardware: [h ] Ay 1,16E-07 1,16E-08

Zufallige Ausfalle der Asp 0,00E+00 0,00E+00

Hardware: [h"] Ay 2,18E-07 2,18E-08

PFD bei PTI=8760 h 5,09E-04 5,09E-05 SIL 3(1001)

MTTR=8h

Durchschnittliche Frequenz gefahrlicher 1,16E-07 1,16E-08 SIL 2(1001)

Fehler (High Demand-PFH)[h']

Einhaltung der Sicherheitsintegritat der Strecke 1,

Hardware

Einhaltung der Sicherheitsintegritat des Strecke 1

Systems

Systemische Fahigkeit SC2

(SC1, SC2, SC3, SC4)

Sicherheitsintegritat der Hardware erreicht Beschrankt auf: SIL 1 (1001) und SIL 2 (1002) aufgrund des SFF-Werts.

DB3B PN
oowo . Abnahmezeitintervall gegeniiber SIL-Beitrag £
H
0.0120 +— £
2
£
0.0100 £
2 0.0080
=
2 0.0060 £
2 -
* 00020 ,g,
2
0.0020 s
-
&
0.0000 L
0 123456 7 8 910111213141516171819202122232425
- Zeit (in Jahren)

Bedingungen fiir einen sicheren betrieb

Folgende Bedingungen beziehen sich auf die Installation, 3. Alle Informationen zu Feldausfallen

den Betrieb und die Wartung des beurteilten Geréts. dieses Produktes miissen unter einem

Die Nlchtbefolgung kar_m dle Sicherheitsintegritét des Zuveﬂéssigkeitsmanagementprozess (z. B.

beurteilten Geréats beeintréchtigen: IEC 60300-3-2) gesammelt und dem Hersteller

. - _ mitgeteilt werden.

1. Der Benutzer hat sich bezlglich aller wichtigen 9 R ) ) o
funktionalen Sicherheitsaspekte, wie Anwendung, 4. Das Gerat sollte im Einklang mit diesem
Installation, Betrieb, Wartung, Abnahmeprifungen, Sicherheitshandbuch in regelmafigen Abstanden
Hachstleistungen, Umgebungsbedingungen, Uberprift werden, um Fehlfunktionen aufzufinden.
Reparatur usw. an die Anforderungen in der 5. Wenn das Produkt in einer redundanten
Herstellerdokumentation (dieses Sicherheitshandbuch Installation verwendet wird, kénnen sowohl die
und das technische Handbuch) zu halten. Sicherheitsintegritdt der Hardware als auch die

Sicherheitsintegritdt des Systems fir SIL 2 erreicht
werden. Die Installation muss ausreichenden Schutz
vor haufigen Fehlerursachen und Unabhangigkeit von
kaskadierenden Fehlern gewahrleisten.

2. Die Wahl dieses Gerats flr die Verwendung in
Sicherheitsfunktionen sowie die Installation,
Konfiguration, Gesamtvalidierung, Wartung
und Reparatur dirfen nur von entsprechend
geschultem Personal durchgefihrt werden, das alle
Bedingungen und Empfehlungen des Herstellers in der
Benutzerdokumentation befolgt.
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1.0 Introducao

Esta linha de sirenes, destinada para uso em atmosferas
com gases potencialmente explosivos e poeira, esta
disponivel nas versdes apropriadas para uso com o0s
seguintes grupos de gas/poeira:

A linha esté& disponivel nas versdes apropriadas para uso
em grupos de gés (G) ou de géas e de poeira (GD).

Note: A unidade (G) tem uma poténcia nominal 6 dB
maior do que a unidade (GD).

O invélucro Exe fabricado a partir de poliéster reforcado
com vidro e estavel a UV com conexao expandida
termopldstica robusta. O suporte de montagem de aco
inoxidavel, os parafusos da tampa e as fixacoes sdo
totalmente incorporados, garantindo assim um produto
livre de corrosao.

Uma cédmara terminal Exe opcional esta disponivel (veja a
secao de certificacdo para obter mais detalhes).

Uma versdo nao certificada estd disponivel para uso em
atmosferas ndo-explosivas.

2.0 Precaucoes e adverténcias gerais de
seguranca

Todas as instrugoes e precaucdes de seguranca
apresentadas neste manual devem ser respeitadas para
permitir a instalagcédo segura do dispositivo. O dispositivo
somente deveré ser instalado e mantido por pessoal local/
instaladores corretamente treinados.

|.  Para reduzir o risco de ignicdo em atmosferas
perigosas e impacto, nao aplique alimentacao elétrica
ao dispositivo até que a instalacéo esteja terminada e
o dispositivo esteja totalmente vedado e fixado.

II.  Para reduzir o risco de ignicdo no caso de atmosferas
perigosas ou de impactos, mantenha o dispositivo
hermeticamente fechado ao energizar o circuito.

IIl.  Antes de remover a tampa para instalagao ou
manutencao, certifique-se de que a alimentacéo
elétrica para o dispositivo esteja isolada.

IV. Ao concluir a instalacéo, teste o dispositivo para se
certificar de que funciona corretamente.

V. Ao concluir a instalacao, disponibilize uma copia
deste manual a todo o pessoal encarregado do
funcionamento do dispositivo.

VI. Ao instalar o dispositivo, & necesséario consultar os
requisitos para a selecao, instalacdo e funcionamento,
tais como, por exemplo, as normas de cabeamento
do IEE (Instituto Norte-Americano de Engenheiros
Eletricistas) e o “National Electrical Code” (Cédigo
Elétrico Nacional Norte-Americano). Também podem
ser aplicaveis outros requisitos nacionais e/ou locais.

VII. A terminacdo do cabo deve ser de acordo com a
especificacao aplicavel a aplicacdo requerida. A MEDC
recomenda que todos os cabos e condutores sejam
identificados corretamente. Consulte o esquema
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elétrico reproduzido neste manual (ou o esquema
separado fornecido com a unidade).

VIII. Certifique-se de que sejam utilizados exclusivamente
prensa-cabos corretos, enumerados ou certificados,
e que o conjunto fique blindado e aterrado
corretamente.

IX. Certifique-se de que sejam utilizados exclusivamente
tampoes obturadores corretos, enumerados ou
certificados, para vedar os pontos de entrada nao
utilizados do prensa-cabos e que a classificacdo
NEMAV/IP da unidade seja mantida.

X. A MEDC recomenda a aplicacédo de um produto
selante, tal como o HYLOMAR PL32, nas roscas de
todos os prensa-cabos e tampodes obturadores, e/
ou uma arruela de vedacao adequada, para manter a
classificacdo IP da unidade.

X|. Em unidades Exde, uma arruela de vedagao adequada
deve ser montada em todos os prensa-cabos e
tampoes obturadores montados no invélucro Exe.

Xll. O usudrio final ou instalador deve assegurar que
este equipamento esteja protegido contra influéncias
externas que possam afetar adversamente a exploséo.
protecdo, ou entre em contato com o fabricante
em caso de duvida quanto a adequacao deste
equipamento em que deve ser instalado.

Xlll. Unidades Ex d

O terminal de aterramento interno @ deve ser usado
no aterramento de protecdo, quando necessario. Nao
remova o cabo terra do terminal de aterramento, se
instalado.

Para unidades com entradas métricas, a continuidade
do prensa-cabos e do aterramento pode ser obtida
com uma placa de aterramento externa opcional. Se a
placa externa for instalada, um composto veda-roscas
como o HYLOMAR PL32 deve ser usado para manter
a classificacéo IP da unidade.

Unités Exd e

O parafuso de aterramento interno/externo deve

ser usado no aterramento do equipamento quando
necessario. A continuidade do aterramento no prensa-
cabos ¢é obtida se a placa de aterramento interna
opcional for instalada.

XIV. Ao instalar o dispositivo, a MEDC recomenda o uso
de parafusos de aco inoxidavel. Certifique-se de que
todas as porcas, parafusos e elementos de fixacdo
sejam apertados corretamente.

XV. A unidade deve ser posicionada de tal maneira
que detritos, p6é ou &dgua ndo fiquem alojados na
reentrancia da corneta.

XVI.

A unidade deve ser posicionada de modo que
qualguer objeto solido, nao parte do equipamento,
figue afastado no minimo 40 mm da jungao de
percurso de chama Ex d.

XVII.O comprador deve informar o fabricante sobre
quaisquer efeitos externos ou substancias agressivas
as quais o equipamento possa estar exposto.



3.0 Instalacao

A unidade é montada através de 2 furos de fixagdo de

@ 9 mm no estribo/suporte de montagem em U. Se
necessario, a unidade pode ser colocada inicialmente
através do furo central de @ 13 mm no estribo. A unidade
pode entéo ser girada até a posicdo requerida e fixada
através dos demais furos.

Se pedido com a unidade, uma opcéo de suporte de
montagem giratério esta disponivel para permitir um ajuste
adicional de rotacao da unidade.

Os furos de fixagdo foram projetados para aceitar parafusos
de rosca M8.

Acesso aos terminais

Nas versdes Ex d, a tampa é fixada com 6 parafusos

de tampa M5 (chave sextavada de 4,0 mm A/F). Depois
de desaparafusar as fixagcdes da tampa, esta pode ser
levantada para fora do involucro para acesso ao interior. As
fixacbes da tampa sdo do tipo prisioneiro e permanecerao
presas na tampa.

Nas versbes Ex de, a tampa removivel é fixada com

3 parafusos de tampa M5 (chave sextavada de 4,0 mm
A/F). Depois de desaparafusar as fixagdes da tampa,
esta pode ser levantada para fora do invélucro para
acesso ao interior. As fixagcdes da tampa sao do tipo
prisioneiro e permanecerao presas na tampa. Todos

0s terminais devem ser completamente apertados,
independentemente de serem ou nao utilizados.

Ao concluir a terminacéao, recoloque cuidadosamente a
tampa sobre o corpo, evitando danificar as superficies
de acoplamento. Aperte os parafusos da tampa
uniformemente. Nas versées Ex de certificadas,
certifique-se de que o valor méximo de torque para os
parafusos da tampa seja observado, como marcado

na tampa Exe. Certifique-se de que a guarnicdo O-ring
assente corretamente na tampa durante a remontagem.
Nas versoes certificadas Ex d, certifique-se de que a
folga maxima requerida de 0,04 mm seja mantida entre a
tampa e a base depois de montada.

Detalhes da fiacao

A unidade estéa disponivel com varias
configuracoes bésicas:

Ex d - Entrada de CA, estégio simples.

2. Ex d- Entrada de CA, estagio duplo com selecao de
estagio livre de tenséo.

3. Ex de - Entrada de CA, estagio simples.

4. Ex de - Entrada de CA, estdgio duplo com selegdo de
estégio livre de tensao.

5. Ex d- Entrada CC, até 3 estéagios selecionaveis pelo
usuario sem monitoramento.

6. Ex de - Entrada CC, até 3 estagios seleciondveis pelo
usuario sem monitoramento.

7. Ex d- Entrada CC, até 2 estagios selecionaveis
pelo usuério com fim de linha/monitoramento

Sounder - DB3B
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(configuracdo padrao).

8. Ex de - Entrada CC, até 2 estdgios seleciondveis
pelo usuéario com fim de linha/monitoramento
(configuracao padrao).

9. Ex d - Entrada CC, até 3 estagios selecionaveis pelo
usudrio com fim de linha opcional/monitoramento
(configuracao alternativa).

10. Ex de - Entrada CC, até 3 estagios seleciondveis pelo
usuario com fim de linha opcional/monitoramento
(configuracéo alternativa).

1. Ex d - Entrada CC, 5 estégios selecionaveis pelo
usuéario com selegao de estdgio livre de tensao com
ou sem monitoramento.

12. Ex de - Entrada CC, 5 estégios selecionaveis pelo
usuéario com selecao de estéagio livre de tensao com
ou sem monitoramento.

Ex d — Detalhes da fiacao de entrada CA
(Tipos 1 e 2)

« Tipo 1: Conecte os fios de tensdo e neutros da
alimentacado aos terminais como detalhado no diagrama
de fiacdo. A unidade serd alimentada com o link entre
R1 e RO instalado nos terminais. Quando a alimentagao
€ aplicada a unidade, o tom do estagio 1 sera produzido
como selecionado no interruptor DIP de 5 vias.

« Tipo 2: Conecte os fios de tenséo e neutros da
alimentacédo aos terminais como detalhado no
diagrama de fiagcdo. A unidade sera alimentada sem
link instalado entre R1 e RO. Conecte os fios e os
interruptores remotos aos terminais RO, R1 e R2
como mostrado. Quando a alimentacéo € inicialmente
aplicada a unidade, nenhum tom é produzido. Quando o
interruptor conectado a R1 é fechado, o tom do estédgio
1 é produzido como selecionado pelo interruptor
DIP de 5 vias no conjunto do sistema eletrénico.
Quando o interruptor conectado a R2 é fechado, o
tom pré-selecionado para o estagio 2 é produzido.

Veja a tabela de tons 2 para obter detalhes dos tons
pré-selecionados.

Nota: Ambos os interruptores fechados nao produzirdo
nenhum tom.
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Ex de — Detalhes da fiacao de entrada CA
(Tipos 3 e 4)

Tipo 3: Conecte os fios de tensao e neutros da
alimentacao aos terminais como detalhado no diagrama
de fiagdo. Quando a alimentacéao ¢ aplicada a unidade,
o0 tom do estagio 1 sera produzido como selecionado
no interruptor DIP de 5 vias dentro da camara Ex d.

Tipo 4: Conecte os fios de tensdo neutros da
alimentacao aos terminais como detalhado no diagrama
de fiagdo. Quando a alimentacéao é inicialmente aplicada
a unidade, nenhum tom ¢é produzido. Conecte os fios

e 0s interruptores remotos aos terminais RO, R1 e R2
como mostrado. Quando o interruptor conectado a

R1 é fechado, o tom do estagio 1 é produzido como
selecionado pelo interruptor DIP de 5 vias no conjunto
do sistema eletronico. Quando o interruptor conectado
a R2 é fechado, o tom pré-selecionado para o estéagio

2 é produzido. Veja a tabela de tons 2 para obter
detalhes dos tons pré-selecionados.

TENSAO ENTRADA| 1
TENSAO SAIDA| 2
NEUTRO ENTRADA| 3
NEUTRO SAIDA| 4
,,,,, ESTAGIO 1 (R1) 1
,,,,, ESTAGIO 2 (R2)| 9
,,,,,,, COMUM (RO) | 5
FIACAO DO
CLIENTE 4
CAMARA Exe DB3B

Nota: Ambos os interruptores fechados néo produzirdo

a4

nenhum tom.
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Ex d e Ex de — Entrada CC, estagio 3 sem
detalhes da fiacao de monitoramento
(Tipos 5 e 6)

Este tipo pode ser configurado de diferentes
maneiras dependendo das exigéncias. Selecdo de
tom independente para todos os 3 estagios é através
de interruptores DIP de 3 a 5 vias equipados para a
montagem eletrdnica:

Sistema de 2 fios (Estagio simples): Conecte os fios
de alimentacéo positivo e negativo aos terminais como
detalhado no diagrama de fiacao.

Sistema de 2 fios (Estagio duplo, polaridade
invertida): Conecte os fios de alimentagédo positivo e
negativo aos terminais como detalhado no diagrama
de fiacdo. O segundo estagio é produzido invertendo
a polaridade da alimentagao para a unidade.

Sistema de 3 fios (Estagio duplo, +ve comum):
Conecte os trés fios da alimentacdo nos terminais
como detalhado no diagrama de fiacéo ( um fio +ve
comum e dois fios -ve). O estéagio 1 é produzido
quando a alimentacéo é aplicada através dos terminais
+ve comum e -ve estagio 1. O estégio 2 é produzido
quando a alimentacao é aplicada através dos terminais
+ve comum e -ve estagio 2.

Sistema de 3 fios (Estagio duplo, -ve comum):
Conecte os trés fios da alimentagdo nos terminais
como detalhado no diagrama de fiacédo (dois fios +ve
e um fio -ve comum). O estégio 1 é produzido quando
a alimentagao é aplicada através dos terminais +ve
estagio 1 e -ve comum. O estégio 2 é produzido
quando a alimentacéo é aplicada através dos terminais
+ve estagio 2 e -ve comum.

Sistema de 4 fios (Estagio triplo, -ve comum):
Conecte os quatro fios da alimentacdo nos terminais
como detalhado no diagrama de fiagao (trés fios

+ve e um fiol-ve comum). O estagio 1 € produzido
quando a alimentacéo aplicada através dos terminais
+ve estagio 1 e -ve comum. O estagio 2 é produzido
quando a alimentacao é aplicada através dos terminais
+ve estagio 2 e -ve comum. O estagio 3 é produzido
quando a alimentacéo é aplicada através dos terminais
+ve estagio 3 e -ve comum.

Todas as versoes sdo fornecidas com terminais
para permitir conexao loop-in e loop-out dos fios



da alimentagao.

Observacao: Se um resistor de fim de linha for
especificado em uma unidade CC, ele seré colocado
como padrao oa longo dos terminais 5 e 6 na camara Exd
(veja abaixo). Reposicione o fim de linha conforme exigido

Sounder - DB3B
Portugués

para outras configuracoes.

Ao posicionar o EOL, assegurar que um minimo de
14 mm entre o corpo do resistor e do bloco de terminais
e assegurar que a resisténcia ndo estd em contacto com

o PCB ou invélucro.

CONFIGURAGAO DE ESTAGIO CONFIGURACAO DE POLARIDADE
SIMPLES DB3B CC INVERTIDA DE ESTAGIO DUPLO DB3B CC
Exd| |[Exde Exd| |Exde

ESTAGIO 1 POSITVO ENTRADA 1 1 ESTAGIO 1 NEGATIVA / ESTAGIO 2 NEGATIVA ENTRADA 1 1

ESTAGIO 1 NEGATIVA ENTRADA 2 2 ESTAGIO 1 NEGATIVA / ESTAGIO 2 POSITIVO ENTRADA 2 2

NAO USADO 3 3 NAO USADO 3 3

NAO USADO 4 4 NAO USADO 4 4

ESTAGIO 1 POSITIVO SAIDA 5 1 ESTAGIO 1 POSITIVO / ESTAGIO 2 NEGATIVA SAIDA 5 1

ESTAGIO 1 NEGATIVA SAIDA 6 2 ESTAGIO 1 NEGATIVA / ESTAGIO 2 POSITIVO SAIDA 6 2

NAO USADO 7 3 NAO USADO 7 3

NAO USADO 8 4 NAO USADO 8 4

CONFIGURACAO POSITIVA CONFIGURAGAO NEGATIVA CONFIGURACAO NEGATIVA

COMUM DE ESTAGIO DUPLO DB3B CC COMUM DE ESTAGIO DUPLO DB3B CC COMUM DE ESTAGIO TRIPLO DB3B CC
Exd | |[Exde Exd | |[Exde Exd| |[Exde

COMUM POSITIVO ENTRADA 1 1 ESTAGIO 1 POSITIVO ENTRADA 1 1 ESTAGIO 2 POSITIVO ENTRADA 1 1
ESTAGIO 1 NEGATIVA ENTRADA 2 2 COMMUNE NEGATIVA ENTRADA 2 2 ESTAGIO 3 POSITIVO ENTRADA 2 2
NAO USADO 3 3 NAO USADO 3 3 ESTAGIO 1 POSITIVO ENTRADA 3 3
ESTAGIO 2 NEGATIVA ENTRADA 4 4 ESTAGIO 2 POSITIVO ENTRADA 4 4 COMMUNE NEGATIVA ENTRADA 4 4
COMUM POSITIVO EN SAIDA 5 1 ESTAGIO 1 POSITIVO SAIDA 5 1 ESTAGIO 2 POSITIVO SAIDA 5 1
ESTAGIO 1 NEGATIVA SAIDA 6 2 COMMUNE NEGATIVA SAIDA 6 2 ESTAGIO 3 POSITIVO SAIDA 6 2
NAO USADO 7 3 NAO USADO 7 3 ESTAGIO 1 POSITIVO SAIDA 7 3
ESTAGIO 2 NEGATIVA SAIDA 8 4 ESTAGIO 2 POSITIVO SAIDA 8 4 COMMUNE NEGATIVA SAIDA 8 4
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Ex d e Ex de — Entrada CC, +ve comum de estagio
duplo com detalhes da fiacao de monitoramento
(configuracao padrao) (Tipos 7 e 8)

Ligue até 4 cabos de alimentagdo aos terminais,
conforme descrito no diagrama de fiacdo. O estégio 1

€ produzido quando a alimentagao é aplicada através
dos terminais +ve comum e -ve estagio 1. O estagio 2 é
produzido quando a alimentacéao é aplicada através dos
terminais +ve comum e -ve estégio 2.

A funcionalidade de monitoramento é obtida quando a
alimentacao esta ligada entre os terminais M1 e M2.

Observacao: os terminais monitorados nao dependem
da polaridade

CONFIGURAGCAO POSITIVA COMUM
DE ESTAGIO DUPLO DB3B DC
COM MONITORAMENTO

Exd | |Exde

COMUM POSITIVO / M1 ENTRADA
ESTAGIO 1 NEGATIVA ENTRADA
M2 ENTRADA

ESTAGIO 2 NEGATIVA ENTRADA
COMUM POSITIVO / M1 SAIDA
ESTAGIO 1 NEGITIVA SAIDA

M2 SAIDA

ESTAGIO 2 NEGITIVA SAIDA

FUNCIONALIDADE DE MONITORAMENTO
DISPONIVEL APENAS QUANDO O
RESISTOR ESTA EQUIPADO

Al W[N] —

0| N[~ M| W[N] —

2
3
4

Ex d e Ex de — Entrada CC, estagio 3 com ou
sem detalhes da fiacao de monitoramento
(configuracao alternativa) (Tipos 9 e 10)

Observacao: Esta configuracao alternativa deve ser
especificada ao fazer o pedido da unidade.

Este tipo pode ser conectado como uma configuracao
-ve comum de trés estagios ou, no caso de um fim de
linha opcional ser especificado, ele pode ser configurado
como um sistema de -ve como de dois estagios

com monitoramento.

- Sistema de 4 fios (Estagio triplo, +ve comum):
Conecte os quatro fios da alimentagao nos terminais
como detalhado no diagrama de fiagdo (um fio +ve
comum e trés fios -ve). O estagio 1 é produzido
quando a alimentacéo é aplicada através dos terminais
+ve comum e -ve estagio 1. O estégio 2 é produzido
quando a alimentacéo é aplicada através dos terminais
+ve comum e -ve estdgio 2. O estdgio 3 é produzido
quando a alimentacao ¢é aplicada através dos terminais
+ve comum e -ve estagio 3.

- Sistema de 4 fios (Estagio duplo, -ve comum com
monitoramento) Ligue até 4 cabos de alimentagdo aos
terminais, conforme descrito no diagrama de fiagdo. O
estagio 1 é produzido quando a alimentagao é aplicada
ao longo dos terminais +ve de estagio 1 e -ve comum.
O estégio 2 é produzido quando a alimentacao é aplicada
ao longo dos terminais +ve de estégio 2 e -ve comum.

A funcionalidade de monitoramento é obtida quando a
alimentacao esté ligada entre os terminais M1 e M2.

Observacgao: os terminais monitorados ndo dependem da polaridade.

CONFIGURACAO POSITIVA COMUM
DE ESTAGIO TRIPLO DB3B CC

Exd| |Exde
COMUM POSITIVO ENTRADA 1 1
ESTAGIO 1 NEGATIVA ENTRADA
ESTAGIO 3 NEGATIVA ENTRADA
ESTAGIO 2 NEGATIVA ENTRADA

COMUM POSITIVO SAIDA
ESTAGIO 1 NEGITIVA SAIDA
ESTAGIO 3 NEGITIVA SAIDA
ESTAGIO 2 NEGITIVA SAIDA

Al OWOWIDN

| N[O~ O DWW

Al W|N

CONFIGURAGAO NEGATIVA COMUM
DE ESTAGIO DUPLO DB3B DC
COM MONITORAMENTO
Exd Ex de
ESTAGIO 2 POSITIVO ENTRADA 1 1
M1 ENTRADA 2 2
ESTAGIO 1 POSITIVO ENTRADA 3 3
COMMUNE NEGATIVA / M2 ENTRADA 4 4
ESTAGIO 2 POSITIVO SAIDA 5 1
M1 SAIDA 6 2
ESTAGIO 1 POSITIVO SAIDA E 7 3
COMMUNE NEGATIVA / M2 SAIDA 8 4
FUNCIONALIDADE DE MONITORAMENTO
DISPONIVEL APENAS QUANDO O
RESISTOR ESTA EQUIPADO
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Ex d — Entrada CC, 5 estagios selecionaveis pelo
usuario com selecao de estagio livre de tensao
com ou sem monitoramento (Tipo 11)

Conecte os fios de alimentacgao positivo (+ve) e negativo
(-ve) aos terminais como detalhado no diagrama de fiagéo.
Quando a alimentacéo é aplicada a unidade, nenhum tom
é produzido. Conecte os fios e os interruptores remotos
aos terminais de RO a R5 como mostrado. Quando o inter
ruptor conectado a R1 é fechado, o tom do estéagio 1 é
produzido como selecionado pelo interruptor DIP de 5 vias
no conjunto do sistema eletrénico. Quando quaisquer dos
outros interruptores conectados de R2 a R5 sdo fechados,
0 tom pré-selecionado para os estagios de 2 a 5 é produ-
zido. Veja a tabela de tons 2 para obter detalhes dos tons
pré-selecionados.

Nota: O fechamento de mais de um interruptor de cada
vez resultara em nenhum tom produzido.

Se um resistor (R1) estiver equipado, a funcionalidade
de monitoramento é obtida quando a polaridade de
alimentacao ¢ invertida.

POSITIVO ENTRADA | T1
POSITIVO SAIDA | 12
NEGATIVA ENTRADA E 13

NEGATIVA SAIDA | T4
ESTAGIO 1

R1

ESTAGIO 2 R2

ESTAGIO 3 R3

ESTAGIO 4 R4

ESTAGIO 5 R5

] COMUM RO

FIACAO DO
CLIENTE

CAMARA Ex d DB3B

R1 - RESISTOR DE FIM DE LINHA OPCIONAL

Sounder - DB3B
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Ex de — Entrada CC, 5 estagios selecionaveis
pelo usuario com selecao de estagio livre de
tensd@o com ou sem monitoramento (Tipo 12)

Conecte os fios de alimentacao positivo (+ve) e negativo
(-ve) aos terminais como detalhado no diagrama de fiagéo.
Quando a alimentacéo ¢ aplicada a unidade, nenhum tom
é produzido. Conecte os fios e os interruptores remotos
aos terminais de RO a R5 como mostrado. Quando o inter
ruptor conectado a R1 é fechado, o tom do estéagio 1 é
produzido como selecionado pelo interruptor DIP de 5 vias
no conjunto do sistema eletrénico. Quando quaisquer dos
outros interruptores conectados de R2 a R5 sao fechados,
0 tom pré-selecionado para os estagios de 2 a 5 é produ-
zido. Veja a tabela de tons 2 para obter detalhes dos tons
pré-selecionados.

Nota: O fechamento de mais de um interruptor de cada
vez resultara em nenhum tom produzido.

Se um resistor (R1) estiver equipado, a funcionalidade
de monitoramento é obtida quando a polaridade de
alimentacéo é invertida.

POSITIVO ENTRADA / SAIDA

NEGATIVA ENTRADA / SAIDA
ESTAGIO 1 (R1)

ESTAGIO 2 (R2)
ESTAGIO 3 (R3)
ESTAGIO 4 (R4)
ESTAGIO 5 (R5)

COMUM (RO)

[olelo][=[a[e]~]-]

FIACAO DO
CLIENTE

CAMARA Exe DB3B

R1 - RESISTOR DE FIM DE LINHA OPCIONAL
LOCALIZADO NA CAMARA Ex d

SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com a7



Sounder - DB3B

Portugués

4.0 Operagﬁo A unidade € instalada com um controle de volume
posicionado na face superior do circuito impresso do

A sirene esta disponivel em vérias versoes de tensao conjunto do sistema eletrénico. O volume maximo é

de entrada de CA e em uma Unica versdo de tensao de obtido quando esse controle é girado totalmente no

entrada de CC. sentido horéario. Quando girado totalmente no sentido

- - - . . anti-horario, a unidade nao emite nenhum som.
Para as versdes de CA, a tensdo de operacdo nominal é

indics_ada na etiqueta da unidade e a tolerancia da tensao Adverténcia: Nao tente girar o controle de volume depois
de alimentagéo € de +10%. de seu limites de movimento pois isto podera causar

Para as versoes de CC, a faixa de tensdo de entrada danos a unidade.

absoluta é de 11,0 VCC a 576 VCC.

Se usar um resistor de fim de linha com valores entre
700Q e 2KQ), a tensdo maxima devera se limitar a
28,8Vdc, mas se usa-lo com valores entre 4700 e 7000}, a
tensdo maxima deverd se limitar a 26Vdc.

Estagios

Para todas as versdes, um interruptor DIP de 5 vias
seleciona o estégio requerido para cada estagio. Os ajustes
para 0s estagios padrdo sdo mostrados na tabela abaixo:

Tabela de tons 1:

1 Estagios alt. 800/970 Hz a 1/4 s 1M 12
2 Varredura 800/970 Hz a 7 Hz 11110 Varredura rapida (LF) m
3 Varredura 800/970 Hz a 1 Hz 11101 Varredura média (LF) 13
4 Continuo a 2850 Hz 11100 m
5 Varredura 2400-2850 Hz a 7 Hz 101 Varredura rapida 12
6 Varredura 2400-2850 Hz a 1 Hz 11010 13
7 Grito lento 11001 Grito lento 13
8 Varredura 1200-500 Hz a 1 Hz 11000 Estagio DIN 17
9 Estagios alt. 2400/2850 Hz a 2 Hz 101 m
10 Estagio int. de 970 Hza 1 Hz 10110 Alarme de reserva (LF) 12
11 Estagios alt. 800/970 Hz a 7/8 Hz 10101 112
12 Estagio int. a 2850 Hz a THz 10100 Alarme de reserva (HF) 12
13 970Hza 1/4 s lig. 1 s desl. 10011 12
14 Continuo a 970 Hz 10010 12
15 554 Hz por 0,1 s/440 Hz por 0,4 s 10001 Som francés de incéndio 113
16 Int 660 Hz 150 ms lig. 150 ms desl. 10000 Alarme de incéndio sueco 108
17 Int. 660 Hz 1,8 s lig. 1,8 s desl. 01 Alarme de incéndio sueco 108
18 Int. 660 Hz 6,5 s lig. 13 s desl. 01110 Alarme de incéndio sueco 109
19 Continuo a 660 Hz 01101 Alarme de incéndio sueco 108
20 Alt. 554/440 Hz a 1 Hz 01100 Alarme de incéndio sueco 13
21 Int. 660 Hz a 7/8 Hz 01011 Alarme de incéndio sueco 108
22 Int 2850 Hz 150 ms lig. 100 ms desl. 01010 Cruzamento de pelicano 111
23 Varredura 800-970 Hz a 50 Hz 01001 Baixa freq. zumbido 109
24 Varredura 2400-2850 Hz a 50 Hz 01000 Alta freq. zumbido m
25 Pulsos de 3x970 Hz 0,5 desl., 1,5 desl. 00111 112
26 Pulsos de 3x2850 Hz 0,5 s lig./0,5 s desl., 00110 112
1,5 desl.

27 Int. 3100 Hz 0,32 s lig./0,68 s desl. 00101 105
28 Continuo a 1400 Hz 00100 125
29 Tom de reserva/personal. 00011

30 Tom de reserva/personal. 00010

31 Tom de reserva/personal. 00001

32 Tom de reserva/personal. 00000

Nota: Se tons especiais foram solicitados no momento do pedido, veja a lista de tons separada fornecida com a unidade
para obter detalhes sobre esses tons especiais e seus ajustes de interruptor respectivos.

48 SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com



Sounder - DB3B

Portugués

Tabela de tons 2: Detalhes de tons pré-selecionados para estagios de ativacao livres de tensao:
Estagio 1 Estdgio2 Estdgio3 Estdgio4 Estégio5 |Estagio?2
1 Tons alt. 800/970Hz a 1/4 s 1111 T4 T10 ™m T8 T4
2 Varredura 800/970 Hz a 7 Hz 11110 T14 T10 1k 18 T14
3 Varredura 800/970 Hz a 1 Hz 11101 T14 T10 T 18 T14
4 Continuo a 2850Hz 11100 T4 T10 m T8 T4
5 Varredura 2400-2850Hz a 7Hz 110M T4 T10 m T8 T14
6 Varredura 2400-2850Hz a 1Hz 11010 T4 T10 m T8 T4
7 Grito lento 11001 T4 T10 T T8 T4
8 Varredura 1200-500Hz a 1Hz 11000 T4 T10 T T6 T4
9 Tons alt. 2400/2850 Hz a 2Hz 10111 T4 T10 T T8 T4
10 Tom int. de 970 Hza 1 Hz 10110 T4 T2 m T8 T4
" Tons alt. 800/970 Hz a 7/8 Hz 10101 T4 T10 T T8 T4
12 Tom int. a 2850 Hz a 1 Hz 10100 T4 T10 m T8 T4
13 970Hz a 1/4 s lig. 1 s desl. 1001 T4 T10 m T8 T4
14 Continuo a 970Hz 10010 T28 T10 T T8 T28
15 554Hz por 0,1 s/440Hz por 0,4 s 10001 T4 T10 T T8 T4
16 Int 660Hz 150 ms lig. 150 ms desl. 10000 T4 T10 T T8 T4
17 Int. 660Hz 1,8 s lig. 1,8 s desl. 01111 T4 T10 T T8 T4
18 Int. 660Hz 6,5 s lig. 13 s desl. 01110 T4 T10 T T8 T4
19 Continuo a 660Hz 01101 T4 T10 m T8 T4
20 Alt. 554/440Hz a 1Hz 01100 T4 T10 m T8 T4
21 Int. 660 Hz a 7/8 Hz 01011 T4 T10 m T8 T4
22 Int 2850 Hz 150 ms lig. 100 ms desl. 01010 T4 T10 T T8 T4
23 Varredura 800-970Hz a 50Hz 01001 T4 T10 T T8 T4
24 Varredura 2400-2850Hz a 50Hz 01000 T4 T10 m T8 T4
25 Pulsos de 3x970 Hz 0,5 desl., 1,5 desl. 00111 T14 T10 T T8 T14
26 Pulsos de 3x2850 Hz 0,5 s lig./0,5 s desl., 1,5 desl. 00110 T14 T10 T T8 T14
27 Int. 3100Hz 0,32 s lig./0,68 s desl. 00101 T4 T10 m T8 T4
28 Continuo a 1400Hz 00100 T4 T10 m T8 T4
29 Tom de reserva/personal. 0001
30 Tom de reserva/personal. 00010
31 Tom de reserva/personal. 00001
32 Tom de reserva/personal. 00000
Disposicao geral
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VERSAO DE CONEXAO EXPANDIDA

LONGA Ex d COM SUPORTE PADRAO 950 +3

(~——208+3 PARA VERSAO DE CONEXAO——f
EXPANDIDA CURTA

64.5+1 (POS. 1872)_| 7590

68.0+1 (POS. 3)

|

@143 +2
@200 +

MAX. 2 ENTRADASJ

185 +2 FURO DE FIXACAO
D131

VERSAO DE CONEXAO EXPANDIDA
CURTA Ex de COM SUPORTE OPCIONAL ROTATIVO  2555+3

(~-323.5+3 PARA VERSAO DE CONEXAO—|
EXPANDIDA LONGA
230 + 1 —

37 1 F]AZSJ:? 25°.

O ,
@ i@ 2%
2

MAX. 2 ENTRADAS

PARA A UNIDADE Ex d, A POSICAO 3 E USADA APENAS
SE A ENTRADA 1 x M20 OU NPT 1 % POL. E NECESSARIA

FUROS DE FIXAGCAO
@9 1

2 POSICOES

al

@ 145.5 +2

-

B9 +1 TYP.

TODAS AS DIMENSOES SAO COMUNS PARA TODAS AS
VARIACOES DE UNIDADE, SALVO INDICACAO EM CONTRARIO

TODAS AS DIMENSOES EM MILIMETRO

5.0 Manutencao

Durante a sua vida util, a unidade necessita de pouca ou nenhuma manutencédo. O poliéster reforcado com fibra de vidro
(GRP) resiste ao ataque da maioria dos acidos, bases e produtos quimicos em geral, sendo resistente a acidos e bases
concentrados, como a maior parte dos produtos metalicos.

Todavia, recomenda-se uma inspecao visual caso acontecam condicdes ambientais anormais ou incomuns decorrentes
de danos na instalagdo ou acidentes, etc.

Consulte o seguinte diagrama para mais detalhes acerca das juntas a prova de chamas encontradas na unidade. AVISO!
— As juntas a prova de chamas descritas abaixo ndo se destinam a serem reparadas.

PERCURSO DE CHAMA -
FUROS PARA PARAFUSOS
INTERIORES MINIMO 9,5 ENTRADA DE CABO -

ESPESSURA DE PAREDE
I MINIMO 18 - ATE 2 POSICOES

p DETALHE DA
TAMPA/INVOLUCRO ENTRADA DE CABO
PERCURSO DE CHAMA Ex d
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Se a unidade necessitar de limpeza, limpe apenas a parte
externa utilizando um pano Umido para evitar o acumulo
de cargas eletrostéticas.

Se ocorrer uma falha da unidade, esta podera ser
reparada pela MEDC.

Se tiver adquirido uma quantidade significativa de
unidades, recomendamos que também tenha as pecgas
de reposicao disponiveis. Entre em contato com os
Engenheiros de Vendas Técnicas da MEDC para discutir
com eles as suas necessidades.

6.0 Certificacao/aprovacoes
Unidades INMETRO

CEPEL 15.2345X
DB3B / DB3BE G ou GD

Ex d ICT4/T5/T6 Gb
Ex tb 1ICT135/T100/T85 Db IP6X

ABNT NBR IEC 60079-0:08
ABNT NBR IEC 60079-1:08
ABNT NBR IEC 60079-7:08
ABNT NBR IEC 60079-31:08

Portaria no 179, de 18 de maio
de 2010 do INMETRO

Certificado No.
Modelo
Marcacgao

Normas Aplicaveis

Programa de certificagao
ou Portaria

Unidades IECEx

Unidades certificadas para Gas (G)

Certificadas segundo IEC60079-0, IEC60079-1 e
IEC60079-7

Unidade Ex d lIC (Ne de certificagao IEC IECEx BAS
13.0112X)
Exdb IICT, (T, ) Gb

amb.

Unidade Ex de IIC (N° de certificacdo IEC IECEx BAS
13.0114X)
Exdbeb ICT, (T,

amb.

) Gb

Vejas as condicdes especiais para 0 USO seguro para
faixas de temperatura ambiente e especificagdes T.

O certificado IECEx e a etiqueta de produto contém a
marcacao do nivel de protecado IECEx do equipamento.

Gb

Onde Gb significa adequacao para uso em éareas de
industrias de superficie de Zona 1 na presenca de gases.

Unidades certificadas para gas e poeira (GD)

Certificadas segundo IEC60079-0, IEC60079-1,
IEC60079-7 e IEC60079-31

Unidade Ex d IlIC (Certificagdo IEC N° IECEx
BAS13.0113X)
Exdb ICT, (T,

o) GO
Ex tb IIICT, (T,.,) Db IP6X

Unidade Ex de llIC (Certificacdo IEC N° IECEx
BAS13.0115X)
Exdbeb lICT, (T )Gb
Extb NICT, (T, ) Db IP65/66*

amb.

Sounder - DB3B
Portugués

*dependendo do tipo de conexdo expandida externa
(sinalizador curto - IP65 sinalizador largo - IP66)

Vejas as condicdes especiais para 0 USO Seguro para
faixas de temperatura ambiente e especificagdes T.

O certificado IECEx e a etiqueta de produto contém as
marcacdes do nivel de protecao IECEx do equipamento:

Gb e Db

Onde Gb significa adequacédo para uso em éareas de
industrias de superficie de Zona 1 na presenca
de gases.

Db significa adequacéo para uso em éareas de
industrias de superficie de Zona 21 na presenca
de poeira.

Unidades ATEX

Unidades certificadas para gas (G)

Certificadas segundo EN60079-0, EN60079-1 e
EN60079-7

Unidade Ex d IIC (Certificacdo ATEX N° Baseefa13ATEX0229X)
Exdb IICT, (T ) Gb

Unidade Ex de IIC (Certificacdo ATEX N° Baseefa13ATEX0232X)
Exdbeb lICT, (T ) Gb

Vejas as condicdes especiais para 0 USO seguro para
faixas de temperatura ambiente e especificagdes T.

mb.)

O certificado ATEX e a etiqueta de produto contém a
marcacgao do grupo e da categoria ATEX:
C

oY 112G
Onde:

@ Significa a conformidade com as normas ATEX
Il Significa a conformidade para uso em industrias
de superficie
2 Significa adequacao para uso em areas de Zona 1
G Significa adequacéo para uso na presenca de gases

Unidades certificadas para gas e poeira (GD)

Certificadas segundo EN60079-0, EN60079-1, EN60079-7
e EN60079-31

Unidade Ex d llIC (Certificacdo ATEX N°
Baseefa13ATEX0231X)
Exdb IICT, (T ) Gb

Ex tb ICT, (T,.,) Db IP6X

Unidade Ex de IlIC (Certificacdo ATEX N°
Baseefa13ATEX0233X)
Exdbeb ICT, (T ) Gb

Ex tb HICT, (T, ) Db IP65/66*

amb.
*dependendo do tipo de conexdo expandida externa
(sinalizador curto - IP65 sinalizador largo - IP66)

Vejas as condicdes especiais para 0 USO seguro para
faixas de temperatura ambiente e especificagdes T.

O certificado ATEX e a etiqueta de produto contém a
marcacgao do grupo e da categoria ATEX:
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@ 12 GD

Onde:

@ Significa a conformidade com as normas ATEX
Il Significa a conformidade para uso em industrias de
superficie
2 Significa adequacéo para uso em areas de Zona 1
G Significa adequagéo para uso na presenca de gases
D Significa adequacéo para uso na presenca de poeira

Estas unidades também dispoem das seguintes
aprovacoes:

Protecao das entradas: Camaras de terminais Exd e Exe -
IP66 e IP67 para IEC60529

1.0 Condicoes especiais para a utilizacao
segura
a) Tipo DB3B Ex d:

[ECEx BAS 13.0112X, IECEx BAS 13.0113X,
Baseefa13ATEX0229X e Baseefal3ATEX0231X

1. Para fins de reposicao, os parafusos de fixacéo da
tampa devem ser de aco inoxidavel grau A2-70 ou
mais fortes.

2. Tintas e acabamentos superficiais, diferentes daqueles
aplicados pelo fabricante, ndo sdo permitidos.

3. Quando a unidade for usada em atmosferas com po6
(somente unidades GD), as entradas de cabos usadas
devem ser vedadas para manter a classificacéo IP6X,
de acordo com os cédigos de instalagao aplicaveis.

4. Este aparelho ¢ apropriado para uso somente em
temperaturas ambientes a seguir:

Especificacado de Tamb. Te To
poténcia maxima
-55°C a +85°C T4 T135°C
15W -55°C a +55°C T5 T100°C
-55°C a +40°C T6 T85°C

b) Tipo DB3B Ex de:

[ECEx BAS 13.0114X, IECEx BAS 13.0115X,
Baseefa13ATEX0232X e Baseefa13ATEX0233X

1. Para fins de reposicédo, os parafusos de fixacdo da
tampa devem ser de aco inoxidavel grau A2-70 ou
mais fortes.

2. Tintas e acabamentos superficiais, diferentes daqueles
aplicados pelo fabricante, ndo sdo permitidos.

3. Né&o mais do que um condutor com um ou multiplos
fios torcidos devera ser conectado em um dos lados
dos terminais, a menos que os varios condutores
sejam unidos de maneira apropriada, por exemplo,
dois condutores em um Unico terminal de pino isolado.

4. Os condutores conectados aos terminais devem ser
isolados para 275V, no minimo, e este isolamento
deverd se prolongar at¢é 1T mm do metal da garganta
do terminal.
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5. A perda de corrente e as distancias de intervalos entre
os terminais e pecas condutoras adjacentes (incluindo
dispositivos de entrada de cabos) devem ser de 6 mm,
no minimo.

6. Todos os terminais devem ser completamente
apertados, independentemente de serem ou
nao utilizados.

7. Quando a unidade for usada em atmosferas com pé
(somente unidades GD), as entradas de cabos usadas
devem ser vedadas para manter a classificacao I1P6X,
de acordo com os cédigos de instalagao aplicaveis.

8. Se usado, o material de ligacédo a terra opcional interno
deve ser anticorrosivo.

9. Este aparelho é apropriado para uso somente em
temperaturas ambientes a seguir:

Especificacéao de Tamb. Te To
poténcia maxima
-50°C a +85°C T4 T135°C
1B5W -50°C a +55°C T5 T100°C
-50°C a +40°C 16 T85°C

Observacoes:

1. O numero do certificado é finalizado pelo sufixo “X"
para indicar a seguinte condicao especial de uso
ou restricéo:

. Nao é permitido pintura ou acabamentos
superficiais, a menos daqueles ja fornecidos
pelo fabricante;

. Para fins de reposicao os parafusos de fixacéo
da tampa devem ser de aco inox Grau A2-70
ou mais resistente (Conforme Tabela F.1 da ABNT
NBR IEC 60079-1)

Caso haja algum problema com o produto e quiser
fazer uma reclamagao, por favor contacte-nos em
MEDCAftersales@eaton.com

8.0 Seguranca funcional

Introducao

A Sirene DB3B foi projetada para uso em atmosferas
potencialmente explosivas e condicdes ambientais
adversas. Os invélucros de poliéster com vidro reforcado
sa0 adequados para a utilizagdo maritima ou terrestre, onde
sao requeridas caracteristicas de leveza combinadas com
resisténcia a corrosao.

A funcdo de seguranca da Sirene é proporcionar um som
de aviso audivel pré-determinado quando necessario se a
tensdo correta é aplicada a unidade. A versao DC da Sirene
é projetada para operar em uma voltagem de alimentacao
entre 12 e 48v CC Sob Nenhuma Condicdo de Falha
Operacional (Normal), a Sirene DB3B emitird um som
audivel quando exigido pelo sistema.

Sob condicoes de falha, o modo de falha da Sirene

& uma falha para fornecer um som audivel. Para obter a
taxa de falha associada a este modo de falha, consulte a
tabela abaixo.
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Avaliacao da seguranca funcional

A Sirene destina-se a uso em um sistema de seguranca em conformidade com os requisitos da norma IEC61508.

Portugués

A UL conduziu uma andlise de diagnostico e efeitos de modos de falha (FMEDA) na Sirene DB3B em relagdo aos requisitos

da norma IEC 61508-2 usando um intervalo de teste de prova de 8.760 horas.
Os resultados s&o mostrados abaixo e sdo baseados na Rota 1,..

A Sirene é classificada como um dispositivo de classe B.

Sirene DB3B

Funcéo de Seguranca da Sirene DB3B: )
Fornecer um som de aviso audivel pré-descrito quando necessario”

Resumo das clausulas Sirene DB3B Sirene DB3B Veredito

2/7.4.2e 2/74.4 Modo simples (1o01) Modo redundante (1002)

LimitagGes arquitetOnicas HFT=0 HFT=1 Tipo B

Fracdo de Falha de Seguranca (SFF) 65,9% 65,9% SIL 1(1001)
SIL 2(1001)

Falhas aleatérias do Aop 6,5E+09 6,5E+10

hardware: [h' ] Ay 1,16E-07 1,16E-08

Falhas aleatérias do . 0,00E+00 0,00E+00

hardware: [h"] Ay 2,18E-07 2,18E-08

PFD @ PTI = 8.760 horas 5,09E-04 5,09E-05 SIL 3(1001)

MTTR = 8 horas

Frequéncia média de falha 1,16E-07 1,16E-08 SIL 2(1001)

perigosa ( alta demanda-PFH)[h']

Conformidade de integridade de Rota 1,

hardware de seguranca

Conformidade de integridade Route 1,

sistematica de seguranga

Capacidade sistematica SC2

(SC1, SC2, SC3, SC4)

Integridade de segurancga Limitado a: SIL 1 (1001) & SIL 2 (1002) devido ao valor SFF.

alcangada pelo hardware

DB3B

Intervalo de Tempo de Prova contra contribuigdo SIL A
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Condicdes de uso seguro

As condicoes seguintes se aplicam a instalacéo,
operagao e manutencdo do equipamento avaliado. A falha
em observé-las pode comprometer a integridade de
seguranga do equipamento avaliado:

1. O usuério deverd cumprir com os requisitos fornecidos
na documentacao do usuério do fabricante (este
manual de seguranca e manual técnico) relativos a
todos 0s aspectos relevantes de seguranca funcional,
como a aplicacdo de uso, a instalacédo, a operacéo, a
manutencgao, os testes de prova, as especificagcdes
maximas, as condicdes ambientais, reparos, etc.;

2. A selecdo deste equipamento para uso em funcoes de
seguranca e a instalacdo, a configuracao, a validacdo
total, a manutencéo e os reparos serdo realizados
apenas por pessoal competente, observando-se todas
as condicdes e recomendacdes do fabricante incluidas
na documentagao do usuario.

3. Todas as informacées associadas a quaisquer
falhas deste produto no campo deverao ser
coletadas com um processo de gerenciamento
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confiavel (por exemplo, norma IEC 60300-3-2) e
comunicadas ao fabricante.

A unidade devera ser testada a intervalos regulares
para identificar quaisquer avarias; de acordo com este
manual de seguranca.

Se o produto for usado em uma instalagao
redundante, tanto a integridade da seguranca

do hardware como a integridade de seguranca
sistematica para SIL 2 podem ser conseguidas.

A instalacédo de ser de forma a assegurar protecao
suficiente contra falhas com causas comuns e

independéncia de falhas em cascata.
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1.0 BBepenue

ﬂ,aHHaﬂ cepunAa 3BYKOBbIX onoBeLLaTenen,
npegHa3HavYeHHbIX O5A NCnoib30BaHMA B

NOoTEHUMaNbHO B3PbIBOOMNACHbLIX NA30BbIX U MblJIEBLIX
cpenax, npeacrtaBneHa sepcnamMmm, npurogHbiMy ana
ncnonb3oBaHA B creayoumx ra3oBbIX/MblNeBbIX rpynnax:

OnoBelaTenu BbinyckaloTcA B UCMONHEHNAX «G»
(MpUrogHOCTb K aKCMyaTauun B MPUCYTCTBUM ra3oB) 1
«GD» (mpurogHocCTb K aKCMyaTaummn B NpUCyTCTBUN ra3oB
1 nbinu). MNMpumedaHne: HoMmHanbHbIN YyPOBEHb MPOMKOCTM
onoseulatens B ucnonHeHnn «G» Ha 6 ab Bbille, 4em B
ncnonHeHnn «GD».

BapbiBo3alLMLLEHHbIN (EX) KOoprnyc M3roToBneH n3
nonuadupa, apMMpPOBaHHOIO CTEK/IOBOIOKHOM, CTOMKOrO
K YO nanyyeHuo. Pynop M3rotosneH n3 npoyHoro
TepmonnacTvka. KpoHLITENH, BUHTbI KPbILLIKK 1
KpenéxHble aNneMeHTbl N3 HepXXaBeloLLel CTanu BCTPOEHbI
B KOPMYyC, Y4TO NO3BONAET n3bexaTb KOPPO3nu.

Mo TpeboBaHMIO BO3MOXHO U3rOTOBEHNE
KNEMMHOW KOPOOKM B UCMOHEHMM «EX e» (CM.
noapobHo B pasaene o ceptudukaumn). Takxke
[OCTynHa HecepTuduLmpoBaHHaa Mogudrkauma ana
MCNONb30BaHMA B HEB3PbLIBOOMACHO aTMocdepe.

2.0 06wme npaBuNa TEXHUKK
0e3onacHocTH

Ona obecneveHna 6e30MacHOCTA NpK YCTaHOBKe

[@aHHOro YCTPONCTBa HEOOXOANMO cobntoaaTh

npasuna TexHukn 6e3onacHoOCT 1 Apyrue ykasaHus,
npuBeAeHHbIe B HAaCTOALLIEM PYKOBOACTBE. YCTaHOBKY U
06CnyXnBaHWe yCTPONCTBA JOMIKEH OCYLLECTBATL TOSIbKO
cneumanbHO NOoAroTOBNEHHbIN NepcoHan npeanpuaTna/
cneumanmnanpoBaHHas opraHmMaaLma.

[. OnAa yMeHblUEHMA pucka noxapa 1 nopaxeHua
3MEKTPUYECKMM TOKOM 3anpeLlaeTcA nofaBaTb
nMnTaHWe Ha YCTPOMCTBO A0 MOSHOMO 3aBepLUeHuA
MOHTaXHbIX paboT, 3aKpPbITUA 1 repMeTn3aumm
YCTPOWCTBA.

[I. nA yMeHbLLIEHMA pUCKa Noxapa 1 nopaxeHna
3NEKTPUYECKMM TOKOM MNpu nofave nutaHunA
YCTPOWCTBO AO/KHO ObITb MAIOTHO 3aKPbITO.

[ll. Tlepen cHATMEM KPbILLKX ANA YCTaHOBKA UK
TEXHMYEeCKoro obcnyxvBaHuA yoeomTecb B TOM, YTO
YCTPOMCTBO OTCOEAMHEHO OT 3MEKTPUYECKON CETU.

IV. Tlocne ycTaHOBKW MUCMbITaTe YCTPOMCTBO, Y4TOObI
y6eamnTbeA B NpaBUbHOCTY ero paboThl.

V. Tlocne ycTaHOBKMW NpocneanTe 3a TeM, YTOObI Kaxapii
COTPYAHMK MOYYM 9K3EeMMNAAP JaHHOro PyKOBOACTBA.

VI. pwn ycTaHOBKe YCTPOMCTBa HEOBXOAMMO CnenoBaTh
TpeboBaHMAM MO BbIOOPY, YCTAHOBKE W 3KCMyaTaLuu,
N3MOXEHHbIM, HanpruMep, B AokymeHTax «lEE
Wiring Regulations» ([paBunax BbiNonHeHWA
anekTponposoaku IEE) n «National Electrical Code»
(HaumoHanbHoM cBofe 3akoHoB M cTaHaapToB CLLUA
no anekTpoTexHuke) B CesepHolt Amepuke. MoryT
NMPUMEHATBLCA [OMNONHUTENbHbIE HALMOHAaNbHbIE /UK
MeCTHble TpeboBaHuA.
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VII. TogkntoveHne kabena AOMXKHO BbINOMHATLCA B
COOTBETCTBUM C TPeboBaHMAMM OENCTBYIOLLIMX HOPM.
Komnanna MEDC pekomeHayeT npoMapknpoBaTb BCe
XuUnbl 1 kabenu. CMm. aNeKTPUYecKyto CXemy B AaHHOM
PYKOBOACTBE (MNN CXEMy, MOCTaBNAEMYIO B KOMMIEKTE
c usgennem).

VIIl. Y6eamTtecb B TOM, 4TO UCMONb3YOTCA TOSIbKO
noaxoaaume n cepTudnumnpoBaHHble KabesnbHble
BBO/bl, YCTPOWCTBO 3aKPbITO 1 3a3EMIIEHO
Haanexawmm obpasom.

IX. YbeanTecb B TOM, YTO 3arfyLlKn ana
HEeWncnonb3yeMbix BBOJOB NogobpaHbl
npaBuIbHO, ABNAIOTCA CEPTUDULMPOBAHHBIMY,
1N 4TO HOMMWHaNbHbIN TOK/MOLLHOCTb YCTPOWCTBA
cooTBeTcTBYeT TpeboBaHnAm NEMA/IP

X.  [Ina obecneyeHna 3aABNEHHON CTENEHW 3aALLUNTbI
|P komnanma MEDC pekoMeHayeT HaHOCUTb Ha
pe3bby kabenbHbIX BBOAOB W 3arfyLlek repMeTuk
Tna HYLOMAR PL32 w/unun yctaHaBnveaTtb
COOTBETCTBYIOLIME YNIOTHUTENBHbIE LLAKObI.

XI. Y ycTponcTs B ucnonHeHun «Ex de» Ha Bce
kabenbHble BBOAbI 1 3ariyLLKM KOpnycoB «Ex
e» [OMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI MOAXOAALLVE
YNNOTHUTENbHbIE LIANObI.

XIl. KoHeyHbI nonb3oBaTesb MM YCTaHOBLUMK A0SXKEH
obecneunTb 3alnTy 3TOro 060pyaoBaHNA OT BHELLIHWX
BO3AENCTBUIA. KOTOPblE MOIYT OTPULATENBHO
NMOBMNATL Ha B3PbIBO3ALUMUTY WK CBA3ATLCA C
N3roToOBUTENEM, ECNM COMHEBAETECh B NPUroAHOCTH
OaHHoro obopyaoBaHNA B cpefie, B KOTOPOW OHO
[OOMKHO ObITb YCTaHOBEHO.

XIL.Eauunubi Ex d
BHyTpeHHAA kneMma 3a3emneHua @ [OJSIKHA
1MCNONb30BaTbCA AM1A 3aLUMTHOro 3a3eMneHmA
npn HeobxoanMoCTU. He CHUmanTe BHYTPEHHWI
3a3eMALWMIA PEMEHb C KNIEMMbl 3a3emieHnA
roe yCTaHOBJEHO.
[Ona eanHnL, ¢ METPUYECKUMI 3anmcamu;
HenpepbIBHOCTb canbHWKa ¥ 3a3eMneHne MoryT ObiTb
OOCTUMHYTbI C MOMOLLIbIO AOMNONHUTENBHOW BHELLHEN
3a3eMnAoLLEeN NnacTuHbl. Ecnn yctaHoBneHa
BHELLHAA NiacTuHa, HeobXoaMMO NCMONb30BaTh
repMeTuk ana pesbobl, Takon kak HYLOMAR PL32,
4TOObI NOAAEPKMBaTb Knacc 3awmThl |P egnHnupl.

Eavnuubl Ex d e

[Tpy HEOBXOAMMOCTN BHYTPEHHEE / BHELLHEE
3a3emieHne HeobxoaMMO NCNOoNb30BaTb ANA
3a3emneHnA obopynoBaHuA. HenpepblBHOCTb
canbHUKa AOCTUraeTCA NPy Hanu4Mmn AOMOSHUTENbHOW
BHYTPEHHEN 3eMnN NuTa yCTaHOB/EHA.

XIV. MMpwn ycTaHOBKE J@HHOMO YCTPOWCTBA KOMMAHNA
MEDC pekoMeHayeT Ucnofb3oBaTb Kpenex n3
Hep>aBetollel ctanu. Ybéeautecb B TOM, 4TO BCe
rankun, 6ONTbl U KPENEXHbIE NMPUCNocobneHna
HaOEXHO 3aKpenseHbl U 3aTAHYThI.

XV. YCTpPONCTBO AOMXKHO ObiTb PaClONOXEHO Taknm
06pa3omM, YTOObI Mycop, Mbifb UK BOAA HE
ckanauBanuchb B pyrnope.

XVI.YcTponcTBO A0NXKHO BbITh PACMONOXKEHO TaknM
0b6pa3om, 4Tobbl TBEPAble 06bEKTHI, HE ABNAOLLIMECA
YyacTblo 060PYAOBAHNA, HAXOAUINCH HA YAaneHuu



He meHee 40 MM OT coeguHeHUs NNaMmAoTBOAALLEro
KaHasa co cTeneHbto 3awmTbl Ex d.

XVII.Mokynatenb 06a3aH NponHbopMMpoBaTh
N3roToBUTENA 060 BCEX BHELLUHMX BO3AENCTBUAX U
arpeccrBHbIX BELLECTBax, KOTopbiM 0bopyfoBaHue
OyneT noaBepraTbCA BO BPeEMA aKCMyaTauuu.

3.0 YcTaHoBKa

YCTPOWCTBO KPenuTCA NpY NOMOLLM ABYX OTBEPCTUN
09 MM B [1-06pa3HOM KpenéxXHOM KpoHLUTenHe. [1pu
HeobX0AMMOCTIN YCTPOMCTBO MOXHO NMepBOHa4Ya bHO
3aKpenuTb NP1 NOMOLLM LLEeHTPanbHOro OTBEPCTUA
@13 MM B KPEMEXHOM KPOHLLUTEHE. 3aTeM MOBEPHYTb
B HY>XKHOE MOJIOXKEHNE 1 OKOHYaTENbHO 3aKpenuTb Npwu
nMomMoLLM ABYX APYrMX OTBEPCTUN.

Mo 3aKkasy YCTDOPICTBO MOXET MOCTaBJIATLCA C
MOBOPOTHbIM KpOHLLJTeVIHOI\/I, NMO3BOJIAOLLIMM MOBOPA4MBaThb
yCTpOIZCTBO B Tpe6yeMoe NMONoOXeHne.

KpenéxHble oTBepCTMA paccumTaHbl Ha BUHTbI UK
6onTbl M8.

LocTtyn K knemmam

Y yCTPONCTB B UCMONHEHUN «EX d» KpblllKa KpenuTca

6 BMHTaMn M5 (knoy-wecTurpaHHnk Ha 4 mm). Nocne
OTKPYYMBaHUA KPEMNEXHbIX BUHTOB MOXHO CHATb KPbILLKY
C Kopnyca Ana nofly4yeHna ocTyna K BHYTPEHHUM
KOMMOHeHTaM. B KpbILLKe MCMONb3yoTCA HeBbINadatoLLme
BUHTBI.

Y yCTpoWCTB B ncrnonHeHun «Ex de» Kpbillka kpenutea

3 BuHTaMn M5 (kntoy-LuecTurpaHHnk Ha 4 mm). Nocne
OTKPYYMBaHWA KPEMNEXHbIX BUHTOB MOXHO CHATb KPbILLKY
C Kopnyca Ana nofly4yeHna ocTyna K BHYTPEHHUM
KOMMOHeHTaM. B KpbILLKe MCMONb3yoTCA HeBbINadatoLLme
BUHTbI. BCce BMHTbI KNeMM, Kak MCMofib3yemMbiX, Tak 1
Hencnonb3yeMblX, AOMXKHbI OblTb MOMHOCTLIO 3aTAHYThHI.

Mocne 3aBepLUeHMA NOAKIIOYEHNA aKKypaTHO YCTaHOBUTE
KPbILLIKY Ha OCHOBaHve, crnena 3a TeM, YTobbl He
NoBPEeANTb KOHTaKTHbIE MOBEPXHOCTN. PaBHOMEPHO
3aTAHUTE BUHTbLI KpbilkK. B moandunkaumax «Ex de»
HeobxoaMMo cobmoaaTh MakCUMasbHbIi MOMEHT
3aTAXKN BUHTOB KPbILLKM, YKa3aHHbIA Ha Kpblllke «Ex en.
YbeanTech, Y4TO KOMbLIEBOE YMIOTHEHWE MPaBUIbHO
YCTaHOBJIEHO B KaHaBKe Mpu NoBTOpHoM cbopke. Y
Moamdukaumn «Ex d» makcrMmanbHbIi 3a30p MeXy
KPbILLKOW 1 OCHOBaHMEM B COBpaHHOM BUAE AOKEH
cocTtaBnAaTb 0,04 mm.

3J'IEKTpI/I‘IECKMe coeANHeHuA

YCTpONCTBO NOCTaBNAETCA B HECKOMbKNX 6a30BbIX
KOHUrypaumax:

1. Ex d- C nutaHvem HanpAxeHnem nepem. Toka,
OLVIH PEXUM.

2. Ex d- C nuTaHnem HanpaxeHWeM nepem. Toka, [Ba
pexuma ¢ becrnoTeHumanbHbIM BbIGOPOM pexuma.

3. Ex de- C nutaHmem HanpaXeHWeM Nepem. Toka,
OLVIH PEXUM.

4. Ex de- C nutaHMem HanpAXeHWeM NepemMeHHoro Toka,
[1Ba pexuvma ¢ 6ecnoTeHLumManbHbIM BbIGOPOM peximma.

5. Ex d- C nuTaHnem HanpaxeHWeM NOCTOAHHOro TOKa;
00 3 pexnmoB, BbiGMpaemblx Noib3oBaTenem; 6e3

Sounder - DB3B
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MOHUTOPWHIa.

6. Ex de- C nuTaHMem HanpaxeHWeM NOCTOAHHOMO TOKa;
[0 3 pexnmMoB, BblbMpaemMbix nosb3oBatenem; 6e3
MOHUTOPUHrA.

7. Ex d- C nutaHnem HanpaxeHneM nNocTOAHHOro TOKa;
[0 2 pexXnMoB, BbIbMpaeMblx Nonb30oBaTeNEM; C
OKOHEYHbIM PE3NCTOPOM/MOHUTOPUHIOM (CTaHAAPTHaA
KOHUrypauma).

8. Ex de- C nuTaHmem HanpaXeHWeM NOCTOAHHOMO
TOKa; A0 2 PEXUMOB, BbIGMPaeMbIX NONb30BaTENEM; C
OKOHEYHbIM PE3VUCTOPOM/MOHUTOPUHIOM (CTaHAapTHaA
KOHUIrypauma).

9. Ex d- C nutaHuem HanpAXeHneM noCTOAHHOIO
TOKa; A0 3 PEXXUMOB, BblbMpPaeMbIx NONb30BaTENEM;
C OKOHEYHbIM PE3MCTOPOM (B Ka4ecTBe onuummn)/
MOHUTOPWHIOM (anbTepHaTuBHaA KOHMUrypauma).

10. Ex de- C nuTaHmeM HanpAaxeHneM nocToOAHHOro
TOKa; A0 3 PEXXUMOB, BbiGMpPaeMbIX NONb30BATENEM;
C OKOHEYHbIM Pe3nCTOpOM (B KadecTBe onuumm)/
MOHUTOPUHIOM (anbTepHaTUBHAA KOHUIypauma).

11. Ex d- C nutaHmem HanpAXeHneM NoCTOAHHOIO
ToKa, 5 pexrMoB, BbIOMpaeMbIX NOSIb30BaTENEM, C
BecnoTeHuUManbHbIM BbIBOPOM pexuma, ¢ dyHKLMEN
MOHUTOPWHra nnn 6e3 Hee.

12. Ex de- C nutaHmem HanpAXeHneM nNoCTOAHHOMO
Toka, 5 pexnmMoB, BbIOMpaeMbIx NONb30BaTENEM, C
BecnoTeHumanbHbIM BbIGOPOM pexirmMa, ¢ QyHKLmen
MOHUTOPWHra nnn 6es Hee.

Ex d — InekTpuueckmne coegunenna NPU
NUTaHUM HaNpAXXeHneM NepeMeHHOro Toka
(Tunbl 11 2)

e Twun 1: MNogknounTe HhasoBbIA 1 HENTPANbHbLIN NPoBoda
K KeMMaM, Kak MokasaHo Ha CXeme 31eKTPUYECKNX
noaKMoYEHWI. YCTPONCTBO NMOCTaBIAETCA B KOMMEKTE
¢ nepemblykon mexay R1 1 RO, yctaHoBneHHoM
Ha knemmax. py nogaye NUTaHWA Ha YCTPOWCTBO
OyneT BoCNpomn3BefeH curHan 1 pexxuma cornacHo
yCTaHOBKaM Ha nATuno3numoHHom DIP-nepekntoyaTene.

* Twun 2: [NogkniounTe hasoBbIf 1 HENTPANbHbLIN NPOBOAA
K KleMMaM, Kak MokasaHO Ha CXemMe 31eKTPUYECKMX
NoAKIOYEHNIA. YCTPONCTBO NocTaBnAeTcA 6e3
nepemblikn mexay R1 n RO. MNMoakntounte nposoga u
ONCTaHUMOHHbIe BbikodaTenu Kk knemmam RO, R1 un R2,
Kak nokasaHo Ha cxeme. [pu nepBoHavanbHoM nogave
NMUTaHWA Ha YCTPOMCTBO 3BYK HE BOCMPOM3BOAMTCA.
Mpu 3amblkaHKW NepeksoYaTend, NOAKMOYEHHOIO K
R1, 6ynet BocnponsseneH curHan pexuvma 1 cornacHo
yCTaHOBKaM Ha nAaTuno3uumoHHom DIP-nepekntovatene
B 3/1eKTPOHHOM 6110Ke. [1pn 3ambikaHum
nepekoYaTensa, nogknoyeHHoro k R2, 6yaet
BOCMNPON3BEAEH NPeaBapuUTENbHO YCTaHOBNEHHbIN
curHan ana pexuma 2. lNogpobHo o NpeasapuTenbHO
YCTaHOBJIEHHBIX CUrHanax cM. B Tabnuue curHanos 2.

Mpumeyvanwme: Npu 3ambikaHn 06onx NepeknovaTenei
CUrHan He BOCMPOU3BOAWTCA.
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ONEKTPOHHbIN

BNTOK
®A3A BXO
®A3A BbIXO
HEWTPAIb BXO[
HENTPAIb BbIXO[
PEXWVM 1

PEXUM 2 JaN
SR
OBbLNN
MONb30OBATENLCKVE RO
MOAKMIOYEHMS (
L

KINEMMBbI
BECIMOTEHLUWMAJIBHOIO
BKMIOYEHUA PEXKMMOB

OTCEK DB3B Exd

Ex de _ 3"eKTp“quK"e coen“HeH"H "PM nTaHMA Ha yCTpOI;ICTBO 3BYK HE BOCMNpOn3BognTCA.

MoaxnounTe NpoBoAa U AUCTaHLUMOHHbIE BbIK/OYaTENM
MUTaHUK HanpAXXeHnem nepemeHHoro Toka k knemmam RO, R1 1 R2, kak nokasaHo Ha cxeme. [pn

(Tunbi 3 n 4) 3aMblKaHUM NepeksilodaTend, noakiodeHHoro k R1,
OyaeT BOCMpoM3BeAeH curHan pexunma 1 cornacHo
yCTaHOBKaM Ha nAaTuno3unumoHHom DIP-nepekntoyaTtene
B 3N1€KTPOHHOM 6noke. [Npu 3aMblkaHUy NepektoyaTensa,
noakto4eHHoro k R2, 6yaeTt Bocnpon3seaeH
npeaBapuTeNbHO YCTaHOBEHHbIN CUrHaN Ana pexvmMa 2.
MoapobHO 0 NpeaBapuUTeNbHO YCTAaHOBEHHbIX CUrHanax
cM. B Tabnuue curHanos 2.

« Twun 3: [NogkntounTe $Has0BbIN U HENTPaNbHLIM NPOBOAA
K KNeMMam, Kak noka3aHo Ha CXeMe 3N1eKTPUYECKIMX
nookntoveHnn. MNpn nogade NUTaHUA Ha YCTPOMCTBO
OyneT BOCNpou3BeeH curHan pexvma 1 cornacHo
yCTaHOBKaM Ha nATuno3uumoHHoMm DIP-nepeknioyaTene B
OTCeKe knacca 3almTbl Ex d.

« Tun 4: [TogkntounTe Gas3oBbI N HENTPabHbLIM NPOBOAA
K KNeMMaMm, Kak NoKasaHo Ha CXemMe 3/1eKTPUYECKIMX
nogkodeHuit. [Npu nepsBoHadYansHon nojade curHan He BOCTIPON3BOAMTCA.

Mpumeyvanue: [pn 3aMbikaHK 060X NepekYaTenei

®A3A BXO[
®A3A BbIXO[
HEMTPANb BXO[

HEMTPAIb BbIXO[,
PEXUM 1 (R1)

PEXXWM 2 (R2)
OBLLWM (RO)

MONb3OBATEJNILCKNE
NOAKMIOYEHUA

OTCEK DB3B Ex e
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Ex d u Ex de — Pa6oTta ¢ nutanuem
HanpA)XXeHneMm NOCTOAHHOI0 ToKa, 3 peXxuma,
0e3 MOHUTOPMHIA ANEKTPUYECKNX COeAMHEHNH
(Tnbl 5 1 6)

[aHHbIN TN NpegycMaTprBaeT HECKOTbKO KOHMUrypauuii
B 3aBMCMMOCTW OT TpeboBaHui. HesaBncumbi BbIOOP
curHana ana Bcex 3 pexxrMoB OCYLLECTBNAETCA C
MOMOLLbIO TpeX NATUNO3MLUMOHHBIX DIP-nepekntodatenei,
YCTAHOBJIEHHbIX B 3/1IEKTPOHHOM B10KE:

* [ABYXMNpoBogHaA cuctema (OAHH pE)KMM)I HO,D,KJ'IIO"IVITG
npoBoda njtca N MUHYCa NTaHnA K KnemMmmaMm, Kak
NMOoKa3aHO Ha CXeMe 3JTIeKTPUYeCKnx NOOKOYEHWIA,

+ [BYXnpoBoJHaA cucTema (Ba pe)xxuma, obpaTHas
nonApHocTb): MoakiounTe NPoBoAa Noca U MUHyca
NUTaHWA K KNeMMaMm, Kak Nnokas3aHo Ha cxeme
3NEKTPUYECKINX NOAKYEHNA. BTOPON pexxnm
BKJIIOYAETCA NMOCPEACTBOM M3MEHEHWA NOMAPHOCTA
MCTOYHMKA MUTAHWA YCTPOWCTBA.

- TpexnpoBoaHana cucTema (ABa pe)xuma, 06w
nonoXxuTenbHblit): [ogkniounTe 3 NpoBoa NUTaHMA K
KneMmaM, Kak noka3aHO Ha CXEMe 3NeKTPUYeCcKmx
noakmoveHnn (1 obLwmMI NONOXUTENbHbIA NPOBOA U
2 oTpuuaTenbHbIX NpoBoaa). Pexunm 1 akTuBmpyeTca,
Koraa NuUTaHue NoaKtoYeHO K 0BLLEer NoNoXMUTENBHON
Knemme 1 oTpuLaTeNbHbIM KnemmMam pexunma 1. Pexxunm
2 aKTMBUPYETCA, KOrga NuTaHne NOAKYeHO K obLLen
NOMIOKMUTENBHON KNEMME U OTpULATENbHbIM KieMMam
pexuma 2.

- TpexnpoBogHasa cuctema (gBa pexxuma, o6Lmit
oTpuuaTenbHblil): MNoakniounTe 3 NpoBoAa NUTAHNUA K
KneMMam, Kak nokasaHo Ha CXeme aN1eKTPUYecKmx
NOAKIOYEHNU (2 NONOXMTENbHBLIX NpoBoAa 1 1 obwumii

Sounder - DB3B
Pycckuin

oTpuLaTenbHbIi Nposoa). Pexum 1 akTuBupyeTcs,
Koraa nNuTaHne NoaKMoYEeHO K MOMOXUTENbHbIM
Kknemmam pexunma 1 1 obuien oTpnuaTenbHON Knemme.
Pexxum 2 akTuBMpyeTcA, Koraa nuTaHne noakatoHeHo

K MONOXUTENbHBIM KNeMMmaMm pexuma 2 1 obLen
oTpuULATENBHOM KNeMMe.

* YetbipexnpoBogHasA cucTeMa (Tpu peXxuma, ooLmi
oTpuuatensHslit): MNogknounte 4 NpoBoda NUTaHWA K
KnemMmam, Kak nokasaHo Ha CXeme aNeKTpUYeckmx
noakMo4eHU (3 NoNoXUTENbHbLIX NpoBoaa 1 1 obLLuiA
oTpuUaTenbHbI NpoBof). Pexunm 1 akTuupyeTca,
Korga nuTaHue NoakyYeHO K NONOXMUTENbHbIM
Knemmam pexunma 1 1 obuien oTpuuaTenbHON KNemme.
Pexxunm 2 akTuumpyeTca, Koraa nuTaHne noaxkmoyYeHo
K MONOXNTENbHBIM KIIEMMaM pexnma 2 1 obLen
oTpuuaTensHon knemme. Pexxnm 3 akTuBmpyeTcA, koraa
nuTaHWe NoAKUYEHO K NONOXUTENbHBIM KemMMam
pexunma 3 1 obLLen OTPULATENBHON KNEMME.

Bce Bepcumn noctaBnAoTcA B KOMMIEKTE C KieMMamu AnA
obecneyeHna ABYXCTOPOHHEro noaxtodeHma (loop-in loop-
out) NpoOBOAOB NMUTaHUA.

Mpumeuanne: Ecnv onA yctpowcTea, paboTatoLero ¢
NUTaHWEM HanpAXeHWA NOCTOAHHOMO TOKa, NMPeayCMOTPEH
OKOHEYHbI Pe3nCTop, ero ycTaHaBNMBaloT B Ka4eCcTBe
CTaHAapTHOro pe3ncTopa Mexay knemMmammn 5

n 6 B KNEMMHOWN KOpOOKe knacca 3awmTbl Ex d

(cm. Huxe). [na cosgaHma NpoYmx KoHdUrypaumii
N3MEHUTE MECTO YCTaHOBKM OKOHEYHOro pe3uncTopa
cornacHo TpeboBaHMAM.

[Tpn ycTaHOBKE OKOHEYHOrO pe3ncTopa ybeamTechk, 4To
3a30p Mexy TenoMm pe3ncTopa 1 KNemMMHOM KOpOoBKown
COCTaBNAeT He MeHee 14 MM, a caM Pe3ncTop He
KacaeTcA neyaTHOM NnaTbl UK Kopryca.

Ex d n Ex de — Pabota ¢ nutaHmem HanpAa)KeHnemM NOCTOAHHOIO TOKa, 3

peXxuma, 6e3 MOHUTOPUHIA 3NEKTPUYECKNX coeiuHeHwil (Tunbi 5 u 6)

KOH®UIYPALIUA DB3B A5 MOCTOAHHOIO KOH®UIYPALIMA DB3B 515 NOCTOAHHOIO
TOKA C OJHUM PEXXUMOM TOKA C ABYMSA PEXXUMAMU U USMEHEHHOM
NonsiPHOCTLIO
Exd| |[Exde Exd| |[Exde
PEXWM 1 MOMNOX. BXOA 1 1 PEXM 1 MONOX. BXOA / PEXXWM 2 OTPULL. BXO[ 1 1
PEXWVM 10TPULL BXOA | 2 | | 2 PEXM 1 OTPULL. BXO[, / PEXXUM 2 MOJNOX. BXOQ 2 || 2|
HE MCMOMb3YETCS | 3 | | 3 HE MCrOnbavETCA | 3 | | 3 |
HE UCMONb3YETCA | 4 | | 4 HE MCTONbavETCS | 4 | | 4 |
PEXUM 1 MONOX. BHIXOA ] 5 || 1 PEXVM 1 MOMNOX. BBIXOZ, / PEXXUM 2 OTPULI, BbIXOﬂ S
PEX/M 1 OTPULL BBIXOA L] 6 | 2 PEXVM 1 OTPUL,. BbIXOL / PEXXVM 2 MOJNOX. BbIXOL4 6 i
HE UCMONb3YETCA 7 3 HE MCMONb3YETCA 7 3
HE UCNONb3YETCA T 4 HE UCMNONb3YETCSH 8 T
KOH®UrYPALUA DB3B ANs KOH®UIYPALIUSA DB3B AN KOH®UIYPALIUSA
NOCTOAHHOIO TOKA C IBYMA NOCTOSAHHOIO TOKA C BYMA DB3B )1 MOCTOSAHHOI O TOKA C TPEMSI
PEXXMMAMMU U OBLLIMM NITIOCOM PEXXUMAMMU U OBLLUM MUHYCOM PEXXUMAMMU U OBLLUM MUHYCOM
Exd| |Exde Exd| |[Exde Exd | |[Exde
OBLLMI MOMNOX. BXOA 1 1 PEXKIM 1 MONOX. BXOA 1 1 PEXIM 2 MONOX. BXOA 1 1
PEXUM 10TPULLBXOE | 2 || 2 | OBl OTPULLBXOR | 2 | | 2 | PEXAM 3 MIONOX.BXOR | 2 || 2 |
HE MCMIONb3YETCST | 3 || 3 | HEMCMONb3YETCA | 3 | | 3 | PEXMM 1MONIOK. BXOR | 3 | | 3 |
PEXAM20TPULLBXOR | 4 || 4 | PEXAM2MONOX.BXOA | 4 | | 4 | oBWMM OTPUL BXOR | 4 | | 4 |
OBLUMI MONOX. BLIXOA IEREER PEXVM 1 MONOX. BbIXOA (7| 5 | | 1 | PEXXIM 2 MONOX. BbIXOL, RN
PEXWM 1 OTPULL. Bl:leJ:LT 2| OBLUWY OTPULL. BbIXOL, T 2| PEXVM 3 MOMNOX. BbIXO[ 6 || 2]
HE vicnonbaveTest | 7 | | 3 | HEvCnonsayeTest | 7 | | 3 | | pexvmtnonox.sexon(| 7 | | 3 |
PEXMWM 2 OTPULL. BbIXOL IEN I PEXMWM 2 MONOX. BbIXOL Z I OBLUWMM OTPULL. BLIXOL, ? I
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Ex d u Ex de — Pa6oTta ¢ nutanuem
HanpA)KeHMeM NOCTOAHHOrO TOKa, ¢ AByMA
peXXxuMmamu ¢ 00LMM NJIKCOM U MOHUTOPUHIOM
(cranpapTHaa KoHUrypauma) aneKTpuyecKnx
coeuHeHwi (tunbl 7 n 8)

MoakntounTe 00 4 NPOBOAOB MUTAHMA K KNeMMaM, Kak
noka3aHO Ha CXeMe 3NEKTPUYECKMX NMOOKOUEHWNIA.

Pexxum 1 akTuBMpYeTCA, Koraa nuTaHne noakoyeHo

K 0BOLLEN NoNoXUTENbHON KnemMmMe 1 oTpuLaTebHbIM
knemmam pexuma 1. Pexum 2 akTuBupyeTca, Korna
nMTaHue NOAKIOYEHO K OOLLEN MONOXUTENbHOM KIeMMe 1
oTpuLaTENbHbIM KieMMam pexuma 2.

DyHKLMOHaN MOHUTOPWHra obecneymBaeTca NyTem
NoAKMOYEHMA NPOBOAOB NUTaHMA K kKnemMmam M1 n M2,

I'IpvlmetlaHue: NOJNTAPHOCTbL KNemMm gna MOHUTOPWHIa
HE YCTaHOBJ/1EHaA.

KOH®UIYPALIMA DB3B AN NOCTOSAHHOMO

TOKA C ABYMSI PEXXUMAMMW U OBLLUM
NAOCOM, C MOHUTOPUHIOM

Exd | |Exde
OBLLMIM MOMNOX. / BXOA4 M1 1 1
PEXXUM 1 OTPULL. BXOL, 2 2
BXO[ M2 3 3
PEXXWM 2 OTPULL. BXOL, 4 4
OBLLWIM MONOXK. / BbIXOMO M1 5 1
PEXXWM 1 OTPULL. BbIXO[, 6 2
BbIXO[ M2 7 3
PEXXWM 2 OTPWL,. BbIXOZ, 8 4

®YHKUMOHAI MOHUTOPUHIA OOCTYNEH
TONbKO C YCTAHOBUEHHbIM PE3UCTOPOM

Ex d n Ex de — Pa6oTa ¢ nutanuem
Hanps)>XeHUeMm NOCTOAHHOro TOKa, 0

3 pexxumoB ¢ hyHKLMEe MOHUTOPUHTA
(anbTepHaTuBHaAA KOHUrypaums)
anekTpuyeckux coeguHenuni (Tunol 9 n 10) nnn
0e3 Hee

Mpumeyvanue: [laHHaA anbTepHaTMBHAA KOHMUrypauma
OoJKHa 6bITb yka3aHa Npu 3akase yCTPONCTBaA.

JlaHHbI TUN MOXET ObITb NOAK/IOYEH B Ka4ecTBe
KOHUIrypaummn ¢ TpemMa pexxumamu 1 obLwmm
oTpuLATENbHbIM, U €CNK yKa3aH OKOHEYHbIN pPe3ncTop,
OOCTYMHbIN B KA4YeCTBE OMLUUK, CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb
co34aHnA KOHMUrypaLmm cUcTeMsl ¢ ABYMA pexxmmamu,
o0LWMM oTpuLaTENbHbBIM Y MOHUTOPUHIOM.

» YertbipexnpoBoaHas cuctema (Tpu pexxuma, o6wmin
nonoXuTenbHblil): [NogknounTe 4 NpoBoaa NUTaHUA
K KnemMmaMm, Kak nokasaHo Ha CXeMe 3NeKTPpUYeckmx
noaksodeHnn. Pexxum 1 akTuBMpyeTcA, Koraa nuTtaHue
NOAKOYEHO K 0OLLEN NONOXNTENbHON KNemMme
N oTpuLAaTeNbHbIM KNneMmam pexknma 1.Pexum
2 aKTUBMPYETCA, Korda nuTaHue nookideHo K obLen
NMOSIOXUTENBbHOW KNeMMe 1 OTpuLaTeNbHbIM KiemMMam
pexuma 2. Pexunm 3 akTuBMpyeTca, Koraa nutaHne
NOAKIOYEHO K 0OLLEN NONOXUTENbHOW KemMme U
oTpuLaTeNbHbIM KeMMam pexmrma 3.

» YeTtbipexnpoBoaHas cuctema (ABa pexxuma, o6uwmi
oTpuLaTeNbHbIiA ¢ MOHUTOpUHIoM): [NoaknounTe oo 4
NMpPOBOMOB NUTaHMA K KIeMMaM, Kak nokasaHo Ha cxeme
3M1eKTPUYECKMX NoaxkoYdeHuin. Pexinm 1 akTusmpyeTca,
Korga nuTaHve NoaktyYeHo K obulelt oTpuuaTenbHOM
KnemMme 1 MonoXnTenbHbIM kKneMmam pexumMa 1. Pexxum
2 aKTMBMPYETCA, KOraa NMTaHWe NOoAKIoYEeHO K obLLEeNn
OoTpULATENBHOW KNEMME 1 MONOXUTENBHLIM KeMMam
pexunma 2. OyHKLMOHaN MOHUTOPUHIa obecnednsaeTca
nyTem noakl4YeHnA NPOBOAOB NMUTAHNA K KileMmam
M1 n M2.

MpumeyaHune: NONAPHOCTb KNEMM AN1A MOHUTOPWUHIa He
yCTaHOBJEHa.

KOH®UT'YPALIUA DB3B ONA
NMOCTOAHHOIO TOKA C TPEMA
PEXXUMAMU N OBLLIAM MJTFOCOM
Exd| |Exde
OBLLMI NONOX. BXOL 1 1
PEXWM 1 OTPULI. BXO[, 2 2
PEXXWM 3 OTPULI, BXO[] 3 3
PEXWM 2 OTPULI. BXO[, 4 4
OBLW NMONOX. BbIXOA 7] 2 1
PEXWM 1 OTPUL. BbIXOZ 6 2
PEXMM 3 OTPULL. BbIXO[ 7 3
PEXWM 2 OTPULL. BbIXOf 8 4

KOH®UI'YPALIUA DB3B ANA NOCTOAHHOIO
TOKA C ABYMA PEXXUMAMU U OBLLIUM
MWYHCOM, C MOHUTOPUHIOM

Exd | |Exde

PEXXVM 2 MONOX. BXO[ 1 1

BXOM M1 o o

PEXWMM 1 MONOX. BXOA 3 3

OBLLWM OTPUL. / BXOA, M2 4 4

PEXNM 2 MONOX. BbIXOA 5 ]

BbIXOO M1 6 2

PEXXUM 1 NONOX. BbIXOA 7 3

OBLLUMIA OTPWLI. / BbIXO[ M2 8 4

®YHKLUMOHAITI MOHUTOPUHIA OOCTYNEH

TOJNbKO C YCTAHOBUEHHbLIM PE3NCTOPOM
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Ex d — paboTa ¢ HanpA)XXeHueM nNuUTaHuA
NOCTOAHHOIO TOKa, ¢ 6ecnoTeHUnaNbHbIMU
aneKTpuyeckummn coeguHeHnamu (tun 11)

MopkntounTe NnpoBoda nntca (+ve) 1 MuHyca (-ve) nuTaHuA
K KJIeMMaM, KakK rnoka3aHO Ha CXeMe 31eKTPUYeCKnx
noakstodeHnin. Mpn nogade NUTaHNA Ha YCTPOMCTBO

3BYK He BocnpouaeoauTca. MNoakniounTe Nposoaa 1
OVCTaHUMOHHbIe BbikoYaTenn K knemmam RO n Rb, kak
nokasaHo Ha cxeMe. [pn 3aMblkaHWUW NepektoyaTena,
noaksoveHHoro Kk R1, 6yneT BocnpousBeneH curHan
pexuvma 1 cornacHo ycTaHoBKam Ha MATUMNO3ULIMOHHOM
DIP-nepekntoyaTene B anekTpoHHoM 6noke. pwu
3amMblkaHnK NoOOro nepeknoyaTend, NoAKIOYEHHOro

k R2- R5, 6yneT Bocnpon3BeneH NpeasapuTensHoO
YCTaHOBJEHHbIN cUrHan onAa pexumos 2-5. NogpobHo o
npeaBapuTenbHO YCTAaHOBEHHbIX CUrHANax cM. B Tabnuue
CUrHanoB 2.

Mpumeyvanne: [py ogHOBpPEMEHHOM 3aMblkaHuK Gonee Yyem
O[HOrO MepekJsitoyaTena curHan He GyaeT BOCMPOU3BEAEH.

Ecnu yctaHoBneH peaunctop (R1), dyHKLUMA MOHUTOPUHTa
obecneynBaeTCA NpU N3MEHEHMIN NONAPHOCTY
NCTOYHMKA NUTaHWUA.

nonox.sxog | T
MOnoX. Bbixon 12
OTPWLL. BXOQ 13|
OTPULU. BbIXO[ T4

PEXUM 1 | o1
PEXUM2 oo
PEXUM3 oo
PEXUM4 [,
PEXUM5 [
OBWMA [

MOJNb30OBATENLCKNE
NOAKNIOYEHNA

OTCEK DB3B Ex d

R1 - ONUMOHANBbHBLIM OKOHEYHbIN PE3UCTOP

4.0 kcnnyaTtauma

CyLLI,eCTByeT HECKO/bKO BepCVIVI JaHHOIro 3ByKOBOIO
onoBellaTtena ¢ HanpAXeHnem nnTaHnAa nepemMeHHoro
TOKa, N odHa- C HanpAaXeHnem nnTaHnAa NoCTOAHHOIO TOKa.

B BepcuAx anAa nepeMeHHoro Toka HoMuHanbHoe paboyee
HanpAXeHne ykasaHo B Tabnnyke Ha YCTPOWCTBE, a
[OMYyCTUMOE OTKJIOHEHWNE HAMPAXEHUA UCTOYHUKA NUTaHUA
coctaBnaeT +10%. B Bepcuax AnAa nocToAHHOro Toka
abCoMIOTHBIM AMana3oH HanpAXeHWA NUTaHWA CoCTaBnAET
ot 11,0 B nocT. Toka go 576 B nocT. Toka.

Mpy NCNoNb30BaHMM OKOHEYHOIO PE3NCTOpPA C
conpoTtmenexHem B gnanasoHe ot 700 Om go 2000 Owm
MaKkcUManbHoe HanpaXeHne AOMKHO OblTb OrpaHNYeHo
28,8 B nocToAHHOro TOKa, a Npu UCNoNb30BaHUN
OKOHEYHOro pesncTopa C CONPOTUBNEHNEM B AManas3oHe OT
470 Om go 700 Om MakcumanbHOe HanpaXeHWe O0MXKHO
ObITb OrpaHnyeHo 26 B nocTtoAHHOro Toka.
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Pycckuin

Ex de — pa6orta c HanpA)xeHnem NUTaHUA
NOCTOAHHOIO TOKA, ¢ 6ecnoTeHyMnanbHbIMM

3aNeKTpuYecKumMmn coeguHeHuamu (tun 12)

[TooknounTe NnpoBoaa nntoca (+ve) U MuHyca (-ve) nuTaHmA
K KleMMaMm, Kak noka3aHO Ha CXemMe aN1eKTpUYeckumx
noaksoveHnir. MNpu nogade NUTaHUA Ha YCTPOMCTBO

3BYK He BocnpoussoanTca. Mogknounte Nposoaa 1
OVNCTaHLUMOHHbIEe BbikoYaTenu K knemmam RO n Rb, kak
nokasaHo Ha cxeMe. [1pn 3aMblkaHWK NepekoyaTens,
noakmoveHHoro k R1, 6yneT Bocnpon3BeaeH curHarn
pexuma 1 cornacHo yCcTaHoBKaM Ha MATUMO3ULIMOHHOM
DIP-nepekntoyaTene B anekTpoHHoM 6noke. [pu
3aMblkaHUK Noboro nepeknyaTend, NoakIto4eHHOro

k R2- R5, 6yaeT BOoCcnpona3BedeH NpeasapuTenbHO
YCTaHOBJEHHbIN CUrHan ana pexummos 2-5. MNoapobHo o
npeaBapuTeNbHO YCTAaHOBNEHHbIX CUrHANax cM. B Tabnuue
cuUrHanos 2.

Mpumeyvanue: MNpn ooHOBPEMEHHOM 3aMblkaHUy 6onee Yyem
O[IHOrO MepektoYaTena curHan He 6yAeT BOCNPOM3BELEH.

Ecnu yctaHoBneH peauctop (R1), dyHKLMA MOHUTOPUHIa
obecneynsaeTcA Npu N3MEHEHMN NMONAPHOCTY
NCTOYHMKA MUTaHMA.

MNOJIOX. BXO[/ BbIXO

OTPUL. BXO[/ BbIXO[,
PEXWUM 1 (R1

)
PEXUM 2 (R2)
PEXVM 3 (R3)
PEXVM 4 (R4)
(R5)
(RO)

PEXWM 5 (R5
OBLUWM (RO

MNONb30BATEJIbCKNE
NOAKNIOYEHNA

OTCEK DB3B Ex e

R1 - QOMONHUTENBHbIV OKOHEYHbLIV
PE3NCTOP PACIMOJIOXEH B OTCEKE KITACCA
SAWMNTBI Ex d

YCTPOWCTBO OCHALLEHO PerynATopoM FPOMKOCTH,
KOTOPbIA PaCnOIOXKEH Ha BEPXHEW CTOPOHE MeYaTHON
nnaTbl 3NeKTPOHHOrO 6roka. MakcrmManbHaA rPOMKOCTb
[OCTUraeTcA npu NoBOpPOTE PerynaTopa rno 4acosown
cTpenke Ao ynopa. Npn nosopoTe 40 yrnopa npoTuB
4acOBOW CTPEeNKM YCTPONCTBO He OyaAeT M3aaBaTb 3BYK.

MpepynpexaeHue! He noiTantecs NnoBopavmeaTh
perynaTop rpoMKOCTM 3a Npefefbl ero HOPMasbHOro Xofa,
MOCKOJIbKY 3TO MOXET NMPUBECTU K MOSIOMKE YCTPOWCTBA.

Pexxumbl

Bo Bcex BepcumAax ana Bbibopa HEOBXOAMMOro pexxuma
MCMNoNb3yeTcA NATUNO3NUMOHHLIN DIP-nepeknoyaTens.
HacTpoliky cTaHOapTHbIX PEXMMOB yKa3aHbl B
Tabnuue Huxe:
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Ta6bnuua curHanos 1

1 Yepen. ¢ yacToToid 800/970 lu ¢ uHTepsanom 1/4 ¢ M 12

2 [epemenHblii ¢ yacToTamn 800-970 Iy 1 YacToTON N3MEHEHNA 7 11110 BeicTpomeHatowmiica (HY) m

fu

3 lMepemenHblit ¢ yacToTamu 800-970 U v yacToToN M3meHeHna 1 11101 CpeaHAs nepuoanyHoCTb 13

My nepekioYeHna (Hu3kas

yacrtora - LF)
HenpepbiBHbIiA ¢ yacToToi 2850 My 11100 m
lMepemeHHblii ¢ yacToTamu 2400-2850 lu v yacToToit n3meHeHna 11011 bricTpomeHAtoLwniica 12
7Ty

6 MepemeHHbIii ¢ yacToTamu 2400-2850 I v yacToToit u3meHeHus 11010 13

1My

7 lMoBTOpEHME CUrHana ¢ MeeHHbIM NOBbILIEHNEM YaCTOThI 11001 lMoBTopeHue curHana c 13
MeZNEHHbIM MOBbILLEHNEM
4acToTl

8 MepemeHHblii ¢ YacToTamu 1200-500 'y 1 yacToTOI M3MEHEHUA 11000 3BOH 17

1My

9 Yepea. ¢ yacToToit 2400/2850 U v yacToToit U3MeHeHua 2 10111 m

10 MpepbiBucTslit ¢ yactoTon 970 [y v vacToToik M3MeHeHua 1Ty 10110 AHanoruyHo curvany sagHero 112
xoAa (Hn3kas yactoTa - LF)

" Yepen. ¢ yacToToid 800/970 lu u yacToTon nameHenna 7/8 My 10101 12

12 [MpepbiBuCThINA ¢ YacToToi 2850 My v vacToTON M3MeHeHna 1 Ty 10100 AHanoruyHo curiany sagHero 112
xo/a (Bbicokas yactoTa - HF)

13 970 Tu c nepnoaom 1/4 ¢ n nay3oii 1 ¢ 10011 112

14 HenpepbiHbiii ¢ yacToToit 970 Ty 10010 12

15 554 Ty B Tevenue 0,1 ¢/440 Iy B Teyenne 0,4 ¢ 10001 Curnan noxapHoii Tpeoru 13
(cTaHmapT ®paHuum)

16 MpepbiBuCThIN ¢ yacToToii 660 I, BkA. 150 mc, BbikA. 150 Mc 10000 CvrHan noxapHoii Tpesoru 108
(cTanpapT LBewun)

17 MpepbiBucThIi ¢ yacToToit 660 MU, BkA. 1,8 ¢, BbIKN. 1,8 C 01 Curnan noxapHoii Tpeoru 108
(cTaHpapT LLseunn)

18 [MpepbiBUCTHINA ¢ YacToTo 660 MU, BK. 6,5 €, BbIKN. 13 € 01110 CvrHan noxapHoii Tpesoru 109
(cTanpapT LBeuun)

19 HenpepbiBHbIi ¢ YacToToi 660 U 01101 Curnan noxapHoii Tpeoru 108
(cTanpapT LLBeunn)

20 lMepemeHHbIii ¢ nepekioyeHnem yacToT 554/440 [y v yacToTOM 01100 CvrHan noxapHoii Tpesoru 13

namexeHusa 11y (cTanpapT LUBewun)

21 MpepbiBucThIi ¢ YacToToi 660 U 1 YacToToR N3MeHeHna 7/8 Tu 0101 Curnan noxapHoii Tpesoru 108
(cTaHpapT LLBeuunn)

22 MpepbiBucTbIi ¢ yacToToii 2850 I, BkA. 150 mc, Bbikn. 100 Mc 01010 [NewexonHblil nepexoa m
«nesuKaH» (perynupyemsii
neLuexogamu)

23 MepemeHHbIii ¢ YacToTamu 800-970 My 1 yacToTON M3MEHEHNA 01001 HW3Ko4acTOTHbIA 3BOHOK 109

50 Ty

24 [epemeHHbIit ¢ Moaynaumeit yactot 2400-2850 Iy v yacToTOM 01000 Bbicok0oYacTOTHbI 3BOHOK m

n3meHenua 50 Ty

25 Cepua na 3 curtanos ¢ yactoToit 970 Iy ¢ naysamn 0,51 1,5 00111 12

26 Cepua ua 3 curtanos ¢ yactoToi 2850 M, Bkn. 0,5/8bIkN. 0,5, 00110 12

naysa
mexay cepuamu 1,5

27 MpepbiBucThii ¢ yacToToit 3100 My BkA. 0,32 ¢/Bbikn. 0,68 ¢ 00101 105

28 HenpepbIBHbIA ¢ yacToToi 1400 [y 00100 125

29 [ononxuTensHblii / NMonb3oBaTenbeknii curHan 00011

30 NlononunTenbHbii / Monb3oBaTeNbCKnii curHan 00010

31 JlononHuTeNbHbIA / [T0Nb30BaTENLCKUI CUrHAN 00001

32 JNlononHuTenbHbIA / Monb30BaTeNbLCKWIA CUrHaN 00000

I'Ipumetlal-wle: Ecnwn B 3akaze 6bi1n YKa3aHbl cneunanbHble CUrHasbl, CM. OnncaHne JaHHbIX CUIrHanoB U
cooTBeTCTBYOLME HaCTpOIZKVI nepeka4arena B cnmcke AOoNOJIHUTENbHbIX CUITHaNoB, NocTaBiAeMOM B
KOMMNeKkTe ¢ YCTpOI7ICTBOI\/I.
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Ta6nuua curHanoe 2: OnvcaHne NpeaBapuTesibHO YCTAHOBEHHbIX CUMHANOB AS1A PEXUMOB C akTUBaLMel nyTem
6ecnoTeHuManbHbIX CO8ANHEHNI

Pexxum 1 Pexum 2 Pexum 3 Pexum4 Pexumb | Pexunm 2

1 lepemeHHbIit ¢ NepPeKYEHNEM YacTOT mn T4 T10 ™ T8 T4
800/970 lu ¢ nepuonom 1/4 ¢

2 MepemeHHblii ¢ yacToTamu 800-970 Ty n 11110 T4 T10 T T8 T4
yacToToii n3meHeHna 7 iy

3 MepemeHHbIii ¢ yacToTamn 800-970 Ty n 11101 T14 T10 ™ T8 T14
yacToToil uameHeHua 11y

4 HenpepbiBHbIii ¢ YacToToit 2850 1 11100 T4 T10 T T8 T4

5 MepemeHHblit ¢ YacToTamn 2400-2850 M n 1101 T14 T10 T T8 T14
4yacToTOii M3meHeHna 7 Iy

6 lMepemeHHbIit ¢ YacToTamn 2400-2850 My 1 11010 T14 T10 ™ T8 T14
yacToToit u3meHenua 1Ty

7 lMoBTOpEHNE CUrHana ¢ MeIeHHbIM 11001 T14 T10 T T8 T14
MOBbILIEHUEM YACTOThI

8 MepemeHHblii ¢ yacToTamn 1200-500 Iy n 11000 T14 T10 ™ 6 T14
yacToToil uameHeHua 11y

9 lepeMeHHbIii ¢ NepekNioYeHnem 4acToT 101 T4 T10 T T8 T4
2400/2850 'y v yacToTOI M3MeHeHUA 2 [y

10 MpepbiBuCTbINA ¢ yacToToit 970 1y 1 YacToTOM 10110 T4 T12 T T8 T4
namenenus 1y

" llepemeHHbIil ¢ NepekntoyeHnemM 4acToT 10101 T4 T10 T T8 T4
800/970 lu v yacToToi n3mereHna 7/8 Iy

12 MpepbiBUCTHIN ¢ yacToToi 2850 My m yacTotor 10100 T4 T10 T T8 T4
nameneHusa 1y

13 970 Tu c nepnoaom 1/4 ¢ n nay3oii 1 ¢ 10011 T4 T10 T T8 T4

14 HenpepbiBHbiii ¢ yacToToit 970 Ty 10010 128 T10 T T8 128

15 554 Ty B Tedenne 0,1 ¢/440 Iy B Teyenne 0,4 ¢ 10001 T14 T10 T T8 T14

16 lpepbiBuCTbIN ¢ YacToToi 660 M, Bk, 150 mc, 10000 T4 T10 T T8 T4
BblKkJ1. 150 MC

17 MpepbiBucTIii ¢ yacToToit 660 MU, BKA. 1,8 ¢, 0111 T4 T10 T T8 T4
BbIkN. 1,8 ¢

18 MpepbiBUCTHIA ¢ YacToTol 660 MU, BKN. 6,5 ¢, 01110 T4 T10 T T8 T4
BbIk/1. 13 ¢

19 HenpepbiBHbIA ¢ yacToTo 660 My 01101 T4 T10 T T8 T4

20 llepemeHHbIil ¢ NepekNtoyeHnemM 4acToT 01100 T4 T10 T T8 T4
554/440 Ty v yacToToi n3meHerna 1My

21 [pepbIBUCTHIN ¢ YacToTok 660 U M YacToTOM 01011 T4 T10 T T8 T4
n3MmeHexua 7/8 Iy

22 MpepbiBucToIii ¢ yacToTon 2850 My, BkA. 150 01010 T14 T10 1k T8 T14
mc, BbikJl. 100 Mc

23 MepemeHHblii ¢ yacToTamu 800-970 Ty n 01001 T4 T10 T T8 T4
yacToToit n3mereHna 50 My

24 lMepemeHHbIit ¢ YacToTamn 2400-2850 Iy n 01000 T14 T10 1k T8 T14
yacToToit u3meHenua 50 Ty

25 Cepua na 3 curtanos ¢ yactoToin 970 Iu ¢ 001M T4 T10 T T8 T4
nayzamn 0,5 1,5

26 Cepua ua 3 curtanos ¢ yactoToi 2850 Iu, Bkn. 00110 T14 T10 ™ T8 T14
0,5/BbIkn. 0,5, nay3a mexay cepuamu 1,5

27 MpepbiBucTolii ¢ yacToton 3100 My, Bkn. 0,32 ¢/ 00101 T14 T10 T T8 T14
BblkJ1. 0,68 ¢

28 HenpepbIBHbIi ¢ yacToToii 1400 My 00100 T4 T10 T T8 T4

29 [lononHnTenbHbIi / Monb3oBaTeNbecKuii 00011
curHan

30 [lononxuTensHsliii / NMonb3oBaTenbeknit 00010
curHan

31 JlononHuTenbHbiin / Monb3oBaTenbekuit 00001
curHan

32 [lononHuTensHblid / Monb3oBaTensekuit 00000
curHan

06U.|VIM BUA VCTPOﬁCTBa
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MOONDPUKALINA «Ex d» C AJIMHHBIM
PYMOPOM U CTAHOAPTHbBIM KPOHLWTENHOM
280 +3
208+3 AN1A MOANOUKALIA C
KOPOTK/M PYNOPOM

64.5:1(POS. 1&2) |

68.0+1 (POS. 3)
%
o
(30
o o
+ +
(] o
g g
© ©
i
o
[3p)
MAKC. 2 BBO[IA
185 +2 KPEMEXHOE OTBE;%'QE KPEMEXHBIE OTBEPCTUS

®9+1
2 WT.

BEPCWSA CO CTEMEHbBIO 3ALWMUTHI «Ex de»
KOPOTKMM PYMOPOM W AOMONHUTENBHBIM
KPOHLUTENHOM 255.5+3
~——323.5+3 BEPCWSI C ANIMHHbIM—

PYMNOPOM

230 +2- 147.5+2

t

37 1

Y/
MAKC. 2 BBOOA

Y YCTPOWICTB «Ex d» MO3MLIMA 3 UCMONBL3YETCS,
TONbKO ECNN TPEBYKOTCA BBOAbI 1Xm20 nnn 1x1/2” NPT

BCE PA3MEPbLI OANHAKOBBIE [151 BCEX MOAN®UKALIMIA, ECNN HE YKASAHO NHOE
BCE PA3SMEPbI YKA3AHbI B MUNNUMETPAX

5.0 TexHnueckoe o6cny)xmBanme

[laHHOe yCTpOCTBO B Te4YEHWEe CBOEro CpoKa aKCnyaTauum npakTU4eckn i cCoBepLleHHO He TpebyeT TeXHUYeCKoro
obcnyxmnBaHMAa. APMUPOBaHHbBIV CTEKIOMNACTUK YCTOMUNB K BO3AENCTBUNIO BONbLUNMHCTBA KMUCAOT, LLENOYEN 1 XMMUKATOB,
1N obnafaeT Takomn Xe YCTOMUYMBOCTbBIO K KOHLEHTPUPOBAHHBLIM KMCOTaM U LienoYaM, Kak BOMbLLMHCTBO MeTanyeckmx
N30ennin.

O[HaKo Npu BO3HUKHOBEHMWI aHOMasbHbIX UM HEOOBIYHbIX YCIIOBUIA OKPY>KatoLLeh cpefibl B CBA3M C MPOW30LLEALLIEN
aBapyvien, YpesBblyaiHbiM NMPOUCLLIECTBMEM U T. M., PEKOMEHAYETCA NMPOBECTN KOHTPOJIbHbIA OCMOTP.

OnuncaHve B3pbIBO3aLLMLLEHHbIX COeAMHEHWI B ycTpolicTBe cM. Ha cxeme Huxke. BHUMIAHUE! — MepeyvcneHHble HUxe
B3PbIBO3ALLMLLEHHbIE COEIMHEHNA PEMOHTY He noanexar.

NAAMATACHALLAA AOPOXKA -

MMUHUMYM 9,5 BHYTPU CAABHUKOBEIV BBOA -
o PE3bBOBOIO OTBEPCTNA MUHUMYM 18 TOALLMHA
CTEHKM - AO 2 NO3NLLN

OMUCAHVE KABENBHOMO
BBOOA
MOKPLITUE/KOPIYC UCH.
Ex d C MIMAMSITACSLLEN
Mpu LNOPOXKOW

nposegeHnn Hapy)KHOI;I O4YUCTKN YCTpOI;ICTBa BO Mg6exaHme O6paBOBaHI/IH CTaTU4eCKOoro 3apAgda cnenyet UCnoJib3oBaTb
TOJIbKO BNNa>HYtO0 BETOLLb. B Cny4vae OTKa3a yCTPOUCTBO MOXHO OTMNPaBUTb Ha PEMOHT B KOMMaHUIO C.
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Mpu NPUOBPETEHNN 3HAYNTENLHOIO KONNYECTBA AaHHbIX
YCTPOWCTB peKOMEHAYETCA MPUOBPECTUN 1 3amnacHble YacTu
K HUM. KoHkpeTHble TpeboBaHWA cneayeT o6cy>K,uaTb c
NHXEeHepamn oTaena npofdax komnanum MED

6.0 Ceptucdpukauma/paspeiseHmnn
YctpoicTea ¢ ceptudhukaumein IECEx

YcTpoiicTBa, cepTudhuumupoBantblie Anda padotbl
B MPUCYTCTBUU razos (G)

CootBeTcTBYyeT TpebosaHuam IEC60079-0, IEC60079-1 n
IEC60079-7

Yctporictso Ex d IIC (ceptudmkauma IEC, Ne IECEx BAS
13.0112X)
Ex db ICT, (Tokp‘) Gb

Yctpowicteo Ex de IIC (ceptudukauma IEC, Ne IECEx BAS
13.0114X)
Exdbeb lICT, (T, ) Gb

[na o3HakomneHua ¢ 6630I'IaCHbIMV| avanasoHamu
TemnepaTypbl 1 knaccamu T cMOTpUTE 0Cobble YCOBUA.

B ceptudukate IECEx 1 Ha nacnopTHo Tabnunuke
N30en1A yKasblBaeTCA YPOBEHb 3aLUMULLEHHOCTH
obopyaosaHualEICx:

Gb

0O603HayeHne Gb ykasbiBaeT Ha NPUrOAHOCTb A1A
MCMOMb30BaHNA B NMPOMbILLINEHHbIX 30HaxX kaTeropuu 1 ¢
NpUCYTCTBMEM ra30B.

YctpoicTBa, cepTucmunpoBanHbie Ana padoTbl
B NpUCYTCTBUM ra3oB u nbinm (GD)

CooTBeTcTBYeT TpebosaHuam IEC60079-0, IEC60079-1,
IEC60079-7 1 IEC60079-31

Yctpowcteo Ex d IIIC (ceptudukauma IEC, Ne IECEx BAS
13.0113X)
Exdb IICT, (T, ) Gb
Ex tb I1IC T (T") Db IP6X

Yctpowicteo Ex de IHIC ( CepTI/ICbI/IKaLI,I/IH IEC, Ne IECEx BAS

13.0115X)
Ex db eb IIC TG ) Gb
Ex tb IICTD (T Bb |P65/66*

*B 3aBWCUMOCTU OT TWMa Hapy>KHOro pynopa (KopoTkui
BHELLUHWI por- IP65, AnnHHbIA Hapy>KHbIN por - |P66)

,D,J'IH 03HaKOMJEeHMA ¢ 6e30MnacHbIMM Anana3oHamm
TemMnepaTypbl 1 Knaccamu T cMoTpuTe ocobble ycnosuAa.

B ceptudukate IECEx 1 Ha nacnopTHoW Tabnnuke
N3AeNVA yka3blBaeTCA YPOBEHb 3aLUMLLEHHOCTY
obopynosaHuAlEICx:

Gb n Db

O603HaveHne Gb ykasbiBaeT Ha NPUrogHOCTb A4
MCMOMNb30BaHMA B NMPOMbILLIEHHbIX 30HaX
kaTeropuv 1 ¢ NPUCYTCTBMEM rasoB

Db o3HavaeT npurogHocTb AnA
NCMOJIb30BaHNA B HA3EMHbIX
NPOMBILLNIEHHbIX 30Hax kateropun 21 B
NPUCYTCTBUM MbIN.

Sounder - DB3B
Pycckuin

Yctponctea ¢ ceptucpmkauynen ATEX

YcTpoiicTBa, cepTumumMpoBaHHbie ANA padoThl
B npucytcTBum rasos (G)

CootBeTctByeT TpeboBaHuam EN60079-0, EN60079-1 n
ENB0079-7

Yctpoincteo Ex d IIC (cepTtudukauma ATEX, Ne
Baseefa13ATEX0229X)
Exdb lICT, (T, ) Gb

Yctpowcteo Ex de IIC ( CepTl/ICbI/IKaLI,I/IH ATEX, Ne
Baseefa13ATEX0232X)
Exdbeb IICT, (T, ) Gb

[nAa o3HakomneHvA ¢ 6e3onacHbIMU AnanasoHamu
TemnepaTypbl 1 knaccamu T cMOTpuTe 0cobble ycnosua. B
ceptucdukate ATEX 1 Ha nacnopTHoW Tabnuyke nsnenua
ykasblBaeTcA rpynna u kateropma ATEX:

@ 112G

[ne:

O3sHavaeT cooTBeTCTBME TpeboBaHMAM
cTtaHpapTa ATEX

I OsHayaeT NpUrogHOCTb /1A NMPUMEHEHNA B Ha3eMHbIX
MPOMBbILLNEHHbIX YCNOBUAX

2 OasHavaeT NpUrogHOCTb AS1A MPUMEHEHNA B 30HaX
KaTeropmm

G OsHavaeT NpuUrogHoCTb A4N1A NPUMEHEeHNA B

NpUCYTCTBUM ra3oB

YctpoiicTBa,, ceptudpmumpoBaHibie ana
pa6oTbl B npucyTCTBMM ra3oB U nbinu (GD)

CooTeeTcTByeT TpeboBaHuam EN60079-0, EN60079-1,
EN60079-7 n EN60079-31

Yctpoicteo Ex d IC (cepTtudmkaumna ATEX, Ne
Baseefa13ATEX0231X)
Exdb ICT, (T, ) Gb

ExthIICT (T ,) Db IP6X

Yctponcteo Ex de IlIC ( CepTI/I(bI/IKaLI,VIH ATEX, Ne
Baseefa13ATEX0233X)
Ex doeb IICTG (T_ ) Gb
Extb IICT, (T, ) Bb IP65/66*

*B 3aBUCKMMOCTW OT TMMa Hapy>KHOro pyrnopa (KOpoTKui
BHELUHWI por- IPB5, AnnHHbBIN Hapy>XHbI por - IP66)

[nAa o3HakomneHuAa ¢ 6e3onacHbIMW AnanasoHamu
TemnepaTypbl U kKnaccamu T cMOTpuTe ocobble yCnoBuA.

B ceptndukate ATEX 1 Ha nacnopTHoW Tabnuyke nagenua
yKasblBaeTcA rpynna n kateropma ATEX:

@ 12 GD

[ne:

@ O3HayaeT cooTBeTCTBME TPebOoBaHNAM

cTtaHaapTa ATEX

I O3sHayaeT NpuUrodHOCTb ONA NPUMEHEHWA B Ha3eMHbIX
MPOMbILLNIEHHbIX YCIOBUAX

2 OsHavyaeT NpUrogHOCTb A4N1A NPUMEHEHWA B 30HaX
kaTteropum 1

G OsHavaeT NpUrogHoCTb ANA NPUMEHEHNA B
NMPUCYTCTBUMN ra3oB

D  OsHavaeT NpurogHOCTb ANA NPUMEHEeHUA B cnyyvae
NPUCYTCTBWA MblSN

Ha panHble ycTpoiicTBa_0ObUIN TaKXKe NOJTy4YeHbl
cnepyiouue pa3peLwuntesbibie JJOKYMEHTbI:
CTteneHb 3aLmThl, obecnevnsaemas o0onodkon: KnemmHble

Kopobkn «Ex d» n «Ex en — IP66 1 IP67 B cooTB. ¢
IEC60529.

SOUNDER - DB3B TM264 June 2019 www.eaton.com 65



Sounder - DB3B
Pycckui

7.0 CneunanbHbie ycnoBua 6esonacHom
aKcniyaTaumm

a) Twun DB3B knacca 3awwmtsl Ex d:

[ECEx BAS 13.0112X, IECEx BAS 13.0113X,
Baseefa13ATEX0229X 1 Baseefa13ATEX0231X

1. B cnydvae 3amMeHbl BUHTbI ON1A KPenaeHNA KPbILLKM
LOMKHbI BbITb CcAeNaHbl U3 HepXKaBeloLLEen cTanmn Knacca
A2-70 nnn kpenye.

2. 3anpellaeTcA UCNoNb30BaTb
JIAaKOKPACOYHble MaTepuanbl, OTAUYHbIE OT
MNCMOJIb30BaHHbIX 3rOTOBUTENEM.

3. [lpun ncnonb3oBaHUK YCTPOMCTBA B 3amnblNIEHHOM
aTMocdepe (Tonbko ycTpornctea kateropumn GD)
YNIOTHEHMA NCMOSIb3yeMblX KabenbHbIX BBOLAOB AOXKHbI
obecneynsBaTb cTeneHb 3awuTbl IP6X B cooTBeTCTBMM C
NpPUMEHUMbIMU TPeOOBaHUAMN K YCTaHOBKE.

4. [laHHOe yCTPOWCTBO NMPUroAHO A/1A UCMONb30BaHNA
TOMbKO MPW creayoLmx TeMnepaTypax
OKpy>KatoLLen cpefibl.

Makec. Tokp. Te To
MOLLHOCTb
-55°C ... +85°C T4 T135°C
15 Bt -55°C ... +565°C T5 T100°C
-55°C ... +40°C T6 T85°C

b) Tun DB3B knacca 3awuTbl Ex de:

IECEx BAS 13.0114X, IECEx BAS 13.0115X,
Baseefa13ATEX0232X 1 Baseefal3ATEX0233X

1. B cnyvae 3aMeHbl BUHTbI A1A KPEMNIEHWA KPbILIKY
[OS>KHbI ObITb CAENaHbl N3 HepXaBeloLLen cTann knacca
A2-70 nnn kpenye.

2. 3anpelyaeTca NCMnonb30BaTh AKOKPACOUHbIE
MaTepuanbl, OT/IMYHbIE OT UCMOJSIb30BaHHbIX
N3roTOBUTENEM.

3. K kaxnon cTopoHe ntobown kneMmbl pa3pellaeTca
nofkno4aTb He 6onee oHOrO OAHO- UK
MHOFOXWITbHOIO MPOBOAHMKA, KPOME Clyvaes, Koraa
HECKOJbKO MPOBOAHNKOB COeANHEHbI HaanexaLm
crnocobom, Hanpumep, ABa NPOBOAHMKAE B OAHOM
N30/IMPOBAHHOM LIMAVHAPUYECKOM HaKOHEYHUKE.

4. V3onAauma NpoBOOHUKOB, NMOACOEAMHAEMbIX K KIeMMam,
LOMmKHa ObITb paccyMTaHa Ha HanpAXeHne He MeHee
275 B. Nsonauma gonkHa 3akpbiBaTb Npudsn. 1 Mm
>XWbl, BCTABIAEMOW B KIIEMMY.

5. MuHUManbHoe paccToAHMe AfA yTeYKn Toka 1 3a30pbl
MEXAy KneMMmamy ¥ NpuaeraioLmMmn NpoBoaALLMMIA
YacTamu (BkJtoYaAa YacTn kKabenbHOro BBOAA) AOSIKHbI
ObITb HE MeHee 6 MM.

6. Bce BUHTbI knemmMm, kak NCMOJIb3yEMBbIX, TaK U
HENCNOJIb3yEeMbIX, OOJIXHbI ObITb MNOMHOCTbIO 3aTAHYTbI.

7. Tlpu ncnonb3oBaHMM yCTPOWCTBA B 3aMblIEHHON
aTMocdepe (Tonbko ycTpoiicTea kateropun GD)
YNIOTHEHMA NCMOSIb3yeMbiX KabenbHbIX BBOLAOB AOXKHbI
obecneynBaTb cTeneHb 3awmnThl IP6X B cooTBETCTBUK C
NPUMEHUMbIMN TPEOOBAHNAMMN K YCTaHOBKE.
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8. Ecnu ncnonbayetcA 4ONONHWUTENBHOE BHYTPEHHEE
3a3emMJieHne, To MaTepuarn, 3 KOTOPOro OHO
MN3roTOBNEHO, AOIKEH OblTb YCTONYMB K KOPPO3NN.

9. [laHHOe yCTPOMCTBO NPUroAHO AN1A UCMONb30BaHWA
TONBbKO MPU CReayWmMx TemnepaTypax
OKpYy>KatoLLen cpeapl:

Makec. Tokp. Te To
MOLWHOCTb
-50°C ... +85°C T4 T135°C
15 Bt -50°C ... +55°C T5 T100°C
-50°C ... +40°C T6 T85°C

8.0 ®yHkunoHanbHaAa 6€30NaCHOCTb
Onucanne

3BykoBoWt onosetllatens DB3B npenHasHayveH ana
MCMNONb30BaHNA B MOTEHUMAbHO B3PbIBOOMACHBIX cpedax

N CYpPOBbIX YCNOBMAX OKPYy>KatoLLeln cpefpl. Kopnyca 13
nonnacvpa, apMUPOBAHHOMO CTEK/IOBOSIOKHOM, MPUrOAHbI
ONA MCMONb30BaHMA B KOHTUHEHTAIbHOM Y MOPCKOM
KnumaTte, rae TpebyeTcA coveTaHMe Manoro Beca 1 BbICOKOM
KOPPO3NOHHOWN CTOMKOCTMW.

DyHKLUMEN 3ByKOBOMO OroBeLLaTena Kak cpeacTsa
obecreveHnA 6e30MacHOCTU ABNAETCA Nodaya 3apaHee
onpeaeneHHoro 3ByKOBOro NpeaynpexasHuAa B ciydvae
HeobXoAMMOCTW, eCNN Ha YCTPOWCTBO NodaeTca
Hafnexallee HanpaxeHue. Bepcua 3BykoBoro
onoseLuaTena 4ia NoCTOAHHOro Toka npeaHasHavyeHa anAa
SKCNyaTaLvm Npw HanpaXeHU UCTOYHKKa NuTaHna 12-48 B
NMOCTOAHHOIO TOKA.

B 6e30TKa3HbIx (HopMasnbHbIX) YCNOBMAX paboTbl 3BYKOBOW
onosellatens DB3 nopacTt 3BykoBOe npeaynpexaeHue,
Korza aToro noTpebyeT cucTema.

B ycnoBumAx HEMCNPaBHOCTY PEXMM OTKa3a 0O3HAYaeT,
4TO 3BYKOBOW OMnoBeLlaTeslb He CMOr MoaaTh 3ByKOBOE
npefynpexaeHne. Yactota 0Tkasos ykazaHa B
TabNuMUe Huxe.

OueHka (hyHKUMOHANbHOI Ge30nacHOCTH

[aHHbI 3ByKOBOW OmnoBeLLaTesnb npeaHasHadeH anAa
MCMNONb30BaHNA B CUCTEMaxX BE30MacHOCTW, OTBEYAIOLLINX
TpeboBaHuAm cTaHgapTa IEC61508. Komnarua UL nposena
aHanu3 NocneacTBUN U ANArHOCTUKM PEXMMOB OTKa30B
(FMEDA) 3BykoBoro onogetuatens DB3B B cooTBeTcTBUM
¢ TpeboBaHuAMK cTaHaapTa M3K 61508-2 ¢ MHTepBanom
KOHTPOSbHBIX UCMbITaHUA 8760 Yacos.

PesynstaTtbl ncnbiTanui ¢ npuMeHeHnem cnocoba 1K
npeacTaBneHbl HUXeE.

[aHHbI 3ByKOBOW OmoBeLLaTesb KnaccuduumpyeTca kak
YCTPOMCTBO TUMNa B.



3BykoBoW onoBewartens DB3B

Sounder - DB3B
Pycckuin

DyHKuMA obecnevyeHna GeszonacHoOCTW 3BykoBoro onosewatena DB3B:
[lonaqa 3apaHee 0npeneseHHoro 38yK0BOI0 MNPeAynpexAeHnsa B cliy4ae HeobxoaumocTu

CBopkKa no ctaTbAMm 3BYKOBOWA 3BYKOBOWA Pe3ynbtat
2/74.2wn2/74.4 onoseulatens DB3B onosewlatens DB3B
OBUHOYHBIU pex M Pexum ¢ pesepBrpoBaHinem
(1n31) (1ns2)
ApXUTEKTYPHbIE OrpaHUYeHs HFT=0 HFT =1 Tun B
[lona 6e3onacHblx 0Tka308 (SFF) 65,9 % 65,9 % SIL1(1us 1)
SIL 2(1 u3 2)
CnyyaitHble 0TKasbl . 6,5E+09 6,5E+10
obopynoBaHua: [4] Ay 1,16E-07 1,16E-08
CnyyaitHble 0Tkasbl As 0,00E+00 0,00E+00
obopynosaHusa: [47] Agy 2,18E-07 2,18E-08
PFD npu PTI =8760 4 5,09E-04 5,09E-05 SIL 3(1 n3 1)
MTTR (cpeaHaa HapaboTka Ao
pemoHTa) =84
CpenHAs yacToTa onacHbIX 0TKA30B 1,16E-07 1,16E-08 SIL 2(1 u3 1)
(BbiCOKas 4acTOTa 3anpocos,
BEPOATHOCTb BO3HWKHOBEHUA 0TKa3a
B TeyeHue yaca) [u]

Co0TBETCTBUE NONHOTE Cnoco6 1,
be3onacHocTH annapaTHbIX

cpeacTs

CooTBeTCTBIE YPOBHO Crocoo ¢
6€30MacHOCTH CUCTEMBI

CucTemaTuyeckas cnocobHOCTb Scz

(SC1,SC2, SC3, SC4)

,D,OCTVII'HyTaH nonHoTa 6e3onacHocTy
annapaTHbIX CpPeACTB

OrpaHuyeHo: ypoBHamu SIL 1 (1 n3 1) nu SIL 2 (1 u3 2)
BBUAY Aonu 6e3onacHbix oTka3os (SFF).

DB3B

WHTepBan KOHTPONLHLIX UCMLITaHWII B 3aBMCUMOCTH OT SIL

0.0140

0.0120

0.0100

0.0020

0.0000

0123 4

SIL 1 sBMAY apXUTEKTYPHEIX OrpaHuieHui (SFS)

7 8 9 10 1112 1314 1516 17 18 1920 21 22 23 24 25
Bpems (Mmecaubl)

YcnoBua 6e3onacHoit JKCmjyaTauumm

Cnenytouime TpeboBaHUA NMPUMEHAIOTCA K YCTaHOBKE,
aKCnyaTaLmm U TeXHNYECKOMY 0OCNyKMBaHMIO
onucaHHoro obopyaoBaHua. HecobntoaeHne aaHHbIX

YCNOBUI MOXET HapyLLUMTb NOMHOTY 6€30MacHOCTY JaHHOMo

obopyaoBaHMA.

1.

[Monb3oeaTenb 06A3aH cobntogaTb BCe TpeboBaHMA,
N3NOXEHHbIE B NMOMb30BATENbCKOW AOKYMEHTALIMK,

npeaocTaBeHHOW N3roToBUTENEM (AaHHOe
PYKOBOJACTBO Mo 6€30MacHOCTM U TeXHUYEeckoe
PYKOBOZACTBO), CBA3aHHbIE C COOTBETCTBYIOLLIMMM
acnekTamu hyHKLUMOHabHOM 6e30MacHOCTM, TakUMu
Kak cdhepa NpYMeHeHWA, ycTaHoBKa, aKcryaTauma,
06Cny>XKMBaHWeE, KOHTPOSbHBIE UCTIbITAHWA,
MakcUMasbHO [ONYCTUMbIE 3HAYEHNA, YCNOBMA
OKpYy>KatoLLer cpefbl, PEMOHT U T.A.

2. Bbibop paHHOro obopyaoBaHua AnA peanusamm
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Sounder - DB3B
Pycckui

3aLLUMTHbBIX QYHKLIMI, a TakXKe YCTaHOBKa,
KOHMUrypauma, obliaa NpoBepka COOTBETCTBUA,
006CNy>XMBaHNE N PEMOHT AOKHbI OCYLLECTBNATHCA
NCKIOYNTENBHO KOMMNETEHTHBIM MEPCOHANOM C
Yy4YETOM BCEX YCIIOBUIA U PEKOMEHAALNI U3rOTOBUTENA,
yKa3aHHbIX B MONb30BaTENbCKOM JOKYMEHTALMN.

3. Bca uHdopmauun, cBA3aHHaA ¢ no6biMun
3KCMJlyaTalMOHHbIMM OTKa3amMu JaHHOIo
usgenun, foJkKHa cobupaTbcA B paMKax npouecca
ynpassieHUA HajeXHocTblo (Hanpumep, MK 60300-
3-2) n nepegaBaTbCA U3rOTOBUTESIIO.

4. J1nAa obHapy>XeHnA HEUCNPaBHOCTEN HEOBXOAMMO
perynAapHoO NpoBOAWTb UCMbITaHWA JaHHOro YCTPONCTBa
B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
6e3onacHoCTH.

5. Ecnu paHHoe m3genue ncnonb3yeTcA B yCTaHOBKe
C pe3epBUpoBaHeEM, ToO Heobxoanmo obecneynTb
ypoBeHb SIL 2 nonHoTbl 6e30MacHOCTY anmnapaTHbIX
CPeACTB 1 NOAHOTLI 6e30MacHOCTN, KacaroLlenca
cucTeMaTuYeckmnx otkasos. B maHHoW ycTaHoBKe
[oMkHa bbITb obecrnedyeHa Hagnexallaa 3awmTa ot
O0TKa30B MO OOLLEN NPUYMHE 1 HE3ABUCUMOCTb OT
KackaaHbIX OTKa30B.
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Sounder - DB3B
Pycckuin
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